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Tapkanje
U mjestu

radani, ljubitelji prirode, Subotice i njenog okoliSa upozorili su poCetkom jeseni na
G intenzivnu sje€u Suma na TresetiStu. Ne, nije to neka ilegalna sje€a, gdje u Sume
upadaju pojedinci ili grupe naoruzane pilama i sjekirama, ve¢ planska sjeca koju vodi
poduzece koje gazduje i valjda i brine o tim Sumama, a na udaru razmahanih drvosjeca bit
¢e oko 30 hektara. Kazu, opet oni koji gazduju Sumama, da se stara stabla sijeku kako bi se
Suma obnovila, a da ¢e doista i biti tako obecavaju ve¢ za jesen 2022. godine.
| takvih subotickih primjera ima u svakom gradu, svakoj opcini. Zasto onda ¢udenje kada se
kaze da ¢e Srbiji, ovim tempom sadnje novih Suma, biti potrebno 1.400 godina da dostigne
razinu poSumljenosti koja je na razini europskih standarda. Ovaj podatak objavljen je samo

nekoliko dana nakon $to je Srbija u pristupnim pregovorima s Europskom unijom otvorila, u

okviru klastera 4, poglavlje 27 koje se tiCe Zivotnog okolida i klimatskih promjena.

| nisu nam Sume, kojih ima sve manje, jedini ekoloski problem. Sto éemo s otpadnim
vodama koje mnogo puta neprociSéene zavrSe, a gdje bi drugo nego u najblizoj rijeci?
Zagadenjima u sve veé¢em broju gradova?

Sto éemo s jo§ mnogo ekologkih problema koje bismo trebali podeti rjeSavati Zelimo li se
od otvorenog poglavlja pribliZiti njegovom zatvaranju.

Za rijesiti sve te probleme uz dobru (politicku) volju i zakone trebat ¢e i novca. A to znadi
da ¢e cijela pri¢a potrajati i da ¢e joS dugo na popisu otvorenih poglavlja stajati tek dva. Od
ukupno 35 prepreka koje Srbija treba svladati kako bi utr€ala u cilj ili jasnije re€eno postala
¢lanicom Europske unije. A neke od prepreka su mnogo teze od (dakako jednako vaznih)
posjecenih Suma, zagadenog zraka, prijavih rijeka.

Dovoljno je samo podsietiti na uporno inzistiranje Vije¢a Europe da Srbija pojata napore
kako bi osigurala prava pripadnka nacionalnih manjina.

Jedan od prvih izazova i ispita u tom problemati€nom podrucju bit ¢e predstojeéi popis
stanovnistva.

Z.V.

17. prosinca 2021.
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ITR Aktualno

Prijem u Veleposlanstvu povodom blagdana

Otvoriti dijalog s vlastima na svim razinama

srijedu, 15. prosinca, prireden je tradicionalni pri-

jem za predstavnike hrvatskih institucija i udruga
u Srbiji povodom bozi¢nih i novogodidnjih blagdana. Do-
macini su ove godine bili veleposlanik Hidajet BiS€evic i
njegova supruga Mirjana BiS¢evi¢.

Govoreci o odnosima Hrvatske i Srbije u protekloj go-
dini, veleposlanik Bis€evi¢ je ocijenio kako taj odnos nije
bio dobar i da nije bilo pozitivnih iskoraka u bilateralnim
odnosima.

»Uvijek kada se postigne korak naprijed dodu dva koraka
natrag. Oscilacije u tim odnosima i
dalje traju. Moj generalni dojam je
da ne vidim da silni i snazni napori
Hrvatske da se podupre europski
put Srbije nailaze na odgovarajudi
odjek u politickim elitama i vlasti
ovdje. Zadrzavaju se stari narativi,
ne prepoznaju se napretci, primje-
rice poboljSanje polozaja srpske
nacionalne manjine u Hrvatskoj,
pa da se na taj nacin krene u neki
reciprocitet«, kazao je BiSCevic.

Glede polozaja hrvatske zajed-
nice, ocijenio je kako tu imamo simboli€ne znakove na-
pretka — poput obnove kuée bana Jeladiéa, poCetka rada
Fondacije Antun Gustav Mato$ u Beogradu, izgradnje Hr-
vatske ku¢e u Subotici. S druge strane, kako je dodao,
biljezimo odrzavanje negativnog narativa u drustvu spram
nacionalnih manjina opcenito, pa onda i spram hrvatske
manjine, a ti slu€ajevi su vidljivi u javnom Zivotu i medijima.

»Ta vrsta narativa se odrzava i on je uzasno Stetan za
polozaj naSe manjine. Da ne spominjem dalje pricu oko
tzv. bunjevackog jezika, pricu s udzbenicima... To su sve
detalji koji nas stalno vuku nazad.«

Predstavnicima hrvatskih institucija i uduga preporucio
je proaktivan pristup spram inicijativa koje se u drustvu
pripremaju, te koordiniranje i zajednic¢ko djelovanje s Ve-
leposlanstvom.

»Ne troSimo energiju na fragmentiranje i rascjepkanost.
| mozda najvaznije u politi€kom pogledu: otvorite dijalog s
vlastima, na svim nivoima. Zamijetio sam da toga nedo-
staje. | onda dolazi do napetosti, problema. Ja ne ulazim
u ocjenu karaktera te vlasti, niti je to moje. Ali bez dijaloga
s vlastima sva ova pitanja koja sam spomenuo i jo$ pede-
set drugih koje nisam spomenuo, ostat ¢e nerijeSeni. Kada
smo otvorili dijalog u Novom Sadu, koliko se pomaka tamo
dogodilo. Novi Sad je primjer dobrog odnosa prema Hrva-
tima, u odnosu na druge gradove i mjesta«, kazao je on.

Idu¢a godina donijet ¢e dva velika izazova za hrvatsku
zajednicu: popis stanovnistva i parlamentarne izbore.

»Mi smo kao Veleposlanstvo u nekoliko navrata predla-
gali i pozivali da se otvori dijalog, da se napravi strategija

l 'Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Beogradu, u
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za popis stvanovnistva. Ne mogu vam reci koliko je to vaz-
no, uciniti sve da poslije tog popisa ne bude 57.900 nego
47.900. To je vazno ne samo za broj ¢lanova zajednice
u Srbiji i njezin polozaj, nego i Sire, za polozaj Hrvata u
regiji. Spojite takav negativni scenarij sa svime $to se do-
gada s Hrvatima u BiH, u toj Siroj slici, demografska ma-
tematika postaje uzasno bitna i politiCki krajnje osjetljiva. |
posliednje, to su izbori, koji su za tri mjeseca. U najgorem
scenariju postoji realna opasnost da izgubimo potencijal
politicke participacije u politickom zivotu Srbije ukoliko se
ne pripremimo za izbore na odgovarajuci nacin. Spoj tih

dvaju fenomena, popisa i izbora, u potencijalno loSem
scenariju, sumnjam da bi bilo kome od vas, od institucija
i udruga koje vodite, olak3ao zivot. Zato molim vas idemo
se skupit zajedno, idemo djelovati zajedno i napraviti sve
da izbjegnemo potencijalno loSe scenarije«, porudio je ve-
leposlanik.

Sto se tie rada hrvatskih institucija i udruga u 2021. go-
dini, one su, kako je ocijenio, zadrzale visok i ponekad vrlo
visok nivo aktivnosti te im zahvalio na tome.

D.B.P.

Praznik hrvatske zajednice

Praznik hrvatske zajednice — Dan izbora prvog sa-
ziva Hrvatskog nacionalnog vije¢a, bit ¢e obiljiezen
svecanom akademijom veceras (petak, 17. prosinca) s
pocetkom u 18 sati, u Velikoj vijecnici Gradske kuce u
Subotici.

Tradicionalno, na ovoj ¢e svecanosti biti uru€ena pri-
znanja: Ban Josip Jelaci¢ za drustveni rad u hrvatskoj
zajednici, Dr. Josip Andri¢ za doprinos hrvatskoj kulturi
i Pajo KujundZi¢ za doprinos u obrazovanju na hrvat-
skom jeziku.

Ranije istoga dana, s po¢etkom u 13 sati, bit ¢e uprili-
¢eno polaganije vijenca na grob Josifa Runjanina, skla-
datelja hrvatske himne, na Uspenskom groblju u No-
vom Sadu.
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Krov za krovne institucije!

krovne grede kako ni¢u na Hrvatskoj kuci u ko-

joj Ce biti smjesStene krovne institucije nase hrvat-
ske zajednice. Radosni smo jer radovi na gradevinskom
objektu napreduju kako je planirano — do konca godine
Hrvatska kuca ce biti pod krovom, a kroz nekoliko iducih
mjeseci, vjerujemo, dovrsena!

Medutim, slucajni prolaznik i nepoznavatel;j prilika nase
zajednice nece uociti da se iza uspjeSno vodene izgrad-
nje ovog objekta kriju mjeseci kompleksnih procedura,
koje smo bili u stanju realizirati zahvaljuju¢i podrsci Vlade
Republike Hrvatske i predsjednika Andreja Plenkovi¢a
koji su prepoznali prioritetnu vaznost ovog kapitalnog
projekta. A vecinu ovih procedura izvrsili su i dalje izvrSa-
vaju djelatnici Ureda HNV-a, uz svoj nemali opseg osta-
lih poslova. Priblizujuc¢i se koncu godine i promatrajuci
pretvaranje donedavnog sha u javu prisjecamo se ovom
prigodom, u kratkim crticama, svega dosad ucinjenog.

Proteklih nekoliko dana s ponosom promatramo

Nakon odluke Vlade Republike Hrvatske i potpisivanja
ugovora sa SrediSnjim drzavnim uredom za Hrvate izvan
Republike Hrvatske HNV je pristupio, 2019. godine,
izradi projektne i natjeCajne dokumentacije za izgradnju
Hrvatske kuce koja je zavrdena polovicom srpnja 2020.
godine.

U fazi pripreme za izgradnju bilo je potrebno provesti
geodetske pripremne radove, preparcelaciju katastarske
Cestice za gradnju i procjenu dubine podzemnih voda.
Poslovi su zahtijevali hitne reakcije zbog rokova dobiva-
nja pojedinih rieSenja i dozvola, $to se uspjelo zavrsiti
zahvaljujuci na vrijeme poduzetim urgencijama i kontinu-
iranim zahtjevima prema institucijama. To je sve za po-
sljedicu imalo to da je zahtjev za izdavanje gradevinske

dozvole predan 30. studenog 2020. godine, a isti je odo-
bren 19. veljace 2021. godine.

Uslijedilo je pokretanje postupka javne nabave za I.
fazu izgradnje (podrumske prostorije i stavljanje prve
ploce — 296,2 m?) §to je zahtijevalo odredene pripreme
— izmjenu financijskog plana, registraciju na Portalu jav-
nih nabava, imenovanje natjecajne komisije, specifikaci-
ju troSkova i sl. Javna nabava je objavljena 30. oZujka
2021. godine, a zavrsena je 29. travnja dodjelom ugovo-
ra izvodacu Expres-servis d. o. 0. koje se pokazalo kao
pouzdano i odgovorno gradevinsko poduzece. Takoder,
osigurani su nadzor izgradnje i plan preventivnih mjera
te koordinator za sigurnost, a s izvodac¢ima su potpisani
ugovori. Osim toga, izvr§eno je iskol¢enje terena, pribav-
lieno je rieSenje o kuénom broju, ucinjene su prijave gra-
devinskoj inspekciji i inspekciji rada, poslan je zahtjev za
zauzimanije javne povrsine i prijavljeno je gradilite — sve
ukupno bilo je neophodno pribaviti 30 dozvola. Izgradnja
kuce zapocela je 15. lipnja 2021.
godine, a svakodnevno su praceni
izvieS¢a koordinatora za sigurnost i
realizacija plana izgradnje.

U kolovozu 2021. raspisana je i
druga javna nabava za Il. fazu iz-
gradnje (druge dvije etaze s kro-
vom — 1043,14 m?) koja je okon-
¢ana 10. rujna 2021. odlukom o
dodjeli ugovora izvodacu radova,
a prethodile su joj iste radnje kao
u prvoj javnoj nabavi te su nanovo
osigurani nadzor izgradnje, koordi-
nator sigurnosti, prijavljeno je gra-
diliste i dr.

Do konca godine planiran je za-
vrSetak prvih dviju faza radova $to
znaci da ¢e Hrvatska kuca biti pod
krovom, a u iducoj godini nastav-
liaju se zavrdni gradevinski i in-
stalaterski radovi, dizajn interijera,
zavrsni interijerski radovi, stolarski
radovi u interijeru, opremanje objekta namjesStajem te
uredenje dvorista i ulicnog prostora.

Unato€ svim izazovima povecanja cijena i nedostatka
gradevinskog materijala na trzistu te slozenim procedu-
rama ishodovanja potrebnih dozvola i uvjeta za gradnju,
cijeli je proces uraden prema planiranoj vremenskoj di-
namici. Zahvalni Vladi Republike Hrvatske i SrediSnjem
drzavnom uredu za Hrvate izvan Republike Hrvatske na
povjerenju, providnosti na vodenju, vijecnicima na podrs-
Ci i zajednici na pomoci, ¢vrsto vjerujemo kako ¢e, ako
se ovako nastavi, krovna institucija do kraja mandata IV.
saziva HNV-a imati ne samo krov, vec¢ i Sirom otvorena
vrata za svakog Ciji je cilj dobro nase hrvatske zajednice.

Jasna Vojni¢, predsjednica HNV-a

17. prosinca 2021. 5
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Donacija cjelovitoj nastavi na hrvatskom jeziku

Niti je prvi,

a nece biti

ni posljednji puta

»Dijete je ovdje — dijete je u Zagrebu. Ostali elementi nisu bas usporedivi i
upravo radi toga Zelimo pomo¢i. Da djeci u nastavi na hrvatskom jeziku
dignemo kvalitetu i uvjete na bolji nivo«, kaze Zlatko Sti¢

srednje Skole i Cetiri uCenicka doma iz Hrvatske.
Namijenjena je ova donacija u€enicima cjelovite
nastave na hrvatskom jeziku, a uruCili su je ravnatelji
jedanaest Skola u okviru trodnevnog posjeta hrvatskoj
zajednici u Srbiji od 9. do 11. prosinca. Ravnatelji su do-
nijeli 35 tablet racunala, 130 lektirnih naslova za osnovnu
Skolu i 388 udzbenika koji ¢e pomoci i unaprijediti rad i
nastavu osobito u srednjim Skolama.
Jedanaest ravnatelja, predvodeni ravnateljem Prirodo-
slovne $kole Vladimira Preloga Zlatkom Sticem, posjetili
su Monostor i Suboticu.

Donaciju vrijednu 12.000 eura osigurale su 32

Neusporedivi uvjeti rada

»Svi darovani udzbenici su novi i upravo radi toga je
ovo bio jo$ zahtjevniji posao, jer niti jedan udzbenik ni-
smo imali na lageru nego smo nabavljali nove. Ovo je
samo produzetak suradnje za koju se nadam da ¢e se

i nastaviti, a sva donirana sredstva obuhvacena su kuri-
kulatnom reformom i vjerujemo kako ¢e biti od pomoci«
kaze Zlatko Stic¢, istiCuci kako je ovo peta akcija u po-
sljednjih sedam godina.

Na upit mogu li se uvjeti u obrazovanju usporediti u
Hrvatskoj i Vojvodini Sti¢ je rekao:

»Usporediv je osnovni element obrazovanja — dijete.
Dijete je ovdje — dijete je u Zagrebu. Ostali elementi nisu
bas usporedivi i upravo radi toga Zelimo pomoci. Da djeci
u nastavi na hrvatskom jeziku dignemo kvalitetu i uvjete
na bolji nivo«.

U tome da su uvjeti neusporedivi sloZio se i ravnatel;
Prehrambeno-tehnoloske $kole iz Zagreba Josip Se-
stak, koji je rekao:

»Prvi puta sam u Subotici i oduSevljen sam ljudima,
ali isto tako sam iznenaden u kako teskoj situaciji zivite
i u kakvim uvjetima djeca rade u Skolama. Mi iz zagre-
backe perspektive, gdje imamo dobre uvjete, nemamo
uvijek najbolje vidike. Kada vidimo ve¢ nasu Slavoniju,




a napose situaciju kod vas, onda postanemo svjesni $to
mi sve imamoc, kaze Sestak i dodaje: »Neizmjerno je
vazno pomagati svoj narod. Osje¢éam se tako da imam
obvezu pomodi ljudima i djeci ovdje u Vojvodini. Iskreno,
nisam niti znao kakva je situacija kod vas u obrazovanju
i kako se do svega tesko dolazi. To nama nisu neki veliki
izdaci. Ve¢ smo se dogovorili kako ¢emo sljedeéeg puta
donirati projektore. Kada sam vidio da u Skolama nema
projektora... To je kod nas pomocno sredstvo. Mi imamo
pogodnosti i kod udzbenika, jer ih nasoj djeci financira
Grad Zagreb. Sada kada sam vidio koliko su ljudi zbog
svega darovanog zahvalni i koliko im znaci, onda sam jo$
sretniji da smo mogli pomodi. «

Poticaj za dalje
U akciju prikupljanja udzbenika, osobito za Srednju me-

dicinsku $kolu, ukljugila se i Skola za primalje iz Zagreba
koja u svom sastavu ima i u¢enicki dom. Ravnateljica ove

Skole Maja Feil-Ostoji¢ kaze kako su se ukljucili u ovu ak-
ciju prikupljanja udzbenika, ali da bi ujedno voljela i uspo-
staviti neku suradnju. »Buduci da mi u sklopu $kole imamo
i uCeniCki dom, mozemo ucenike iz Vojvodine i ugostiti.
Voljela bih da uspostavimo suradnju te da u€enici mogu
posjecivati jedni druge. Moram reci kako smo iznenadeni
u kojim uvjetima se radi ovdje. U Zagrebu smo u jednoj
sredini i nekada ne vidimo $to se drugdje dogada. U sklo-
pu Skole i doma imamo djecu iz cijele Hrvatske, pa su nam
mozda pred oc€ima Siri vidici, ali nismo bili svjesni kakvo je
stanje ovdje. Ovo nas je osvijestilo i dalo novi zadatak da
trebamo pomodi jos vise. Zadivilo me je koliko ljudi i s ko-
jom ljubavlju ulazu i rade na o€uvanju identiteta. Smatram
da smo duzni pomo¢i i podrzati taj trud«, kaze Feil-Ostojic.

Dobiveni darovi uruéeni su profesorima i uenicima u
08 22. oktobar u Monostoru, koju su ravnatelji i obigli, te
u prostorijama Hrvatskog nacionalnog vijeca Skolama s
teritorija Subotice, ¢emu je prethodio zajednicki sastanak
svih ravnatelja iz Hrvatske i ¢elnika HNV-a.

»Raduje nas Sto se naSe obrazovanje kontinuirano
unaprjeduje, no, jos viSe nas raduje kada se iza toga kri-
je mjesec dana akcije trideset ravnatelja srednjih Skola i
ucenickih domova iz Hrvatske. Osjetljivost koju pojedinci
i institucije iz Hrvatske iskazuju prema nama i nasoj djeci
daje nam snagu da premostimo sve izazove, a susreti s
njima uvijek izrode novim idejama«, kazala je predsjed-
nica HNV-a Jasna Vojnic¢.

Pomo¢ uc€enicima, ali i profesorima

Koliko ova i slicne donacije znace u konkretnom radu
potvrdila je profesorica hrvatskog jezika i knjizevnosti u
OS Matko Vukovié, te profesorica filozofije u Gimnaziji
Svetozar Markovi¢ Mirjana Crnkovi¢-Horvat.

»| sama sam bila u¢enica Gimnazije na hrvatskom je-
ziku i znam kako je bilo tesko uciti bez udzbenika. Mislim
da nasi donatori nisu svjesni koliko ¢e pomoci u€enicima,
ali i profesorima. Kada su u pitanju tableti, ovo suvre-
meno doba to zaista trazi. Na internetu je sada dostu-

17. prosinca 2021. 7



pan materijal, koji je, ono Sto je nama profesorima bitno,
kvalitetan, a ono $to je u€enicima bitno: u isto vrijeme i
zanimljiv. Osobito sam zahvalna na lektirama. Meni kao
nastavnici hrvatskog jezika je to velika pomo¢, jer nema-
mo dovoljan broj lektirnih naslova na hrvatskom jeziku.
Knjiznice su nam poprili€éno osiromasene i tom donaci-
jom sam odusSevljena«, kaze Crnkovi¢-Horvat.

Zahvalama se pridruZila i predstavnica OS Matija Gu-
bec iz Tavankuta Biljana Vojni¢ Hajduk, koja predaje
matematiku i tehniku i tehnologiju u spomenutoj $koli:

»Na8a skola je ovoga puta dobila tablete i to ¢e nam
pomoci ne samo u sklopu predmeta tehnika i tehnologija
nego ¢e ih modi Koristiti i kolege iz drugih predmeta, Sto
za kvizove, radionice i pregledanje sadrZaja na interne-
tu«, kaze Vojni¢ Hajduk i pojasnjava kako je nove gene-
racije uenika lake privuéi putem tehnologije i motivirati
ih za dodatni rad.

»Nasa Skola dobila je deset tableta i to ¢e biti korisno
pomocno sredstvo za naSe u€enike koji pohadaju cjelo-
vitu nastavu na hrvatskom jeziku, a to su u€enici petog i
tre¢eg razreda«, kazala je ravnateljica Skole u MonoStoru
Marija Mrgic.

Gosti iz Hrvatske ovom prilikom obisli su Suboticu i
njene znamenitosti, te prisustvovali godiSnjem koncertu
folklornog odjela HKC-a Bunjevacko kolo koji ih je sve
odusevio, te su i po pitanju ovog kulturnog dijela zapoceti
razgovori oko buduée suradnje.

Valja se podsijetiti kako je ravnatelj Zlatko Sti¢ ve¢ u
nekoliko navrata organizirao donacije za ucenike, od
udzbenika do kulturnog programa, te stipendije za stu-
dente iz Vojvodine. Po njegovim rije€ima u ovu akciju se
ukljucio i SrediSnji drzavni ured za Hrvate izvan RH, koji
je pokrio putne troSkove kako bi ravnatelji mogli posijetiti
Vojvodinu i donijeti ovu hvale vrijednu donaciju. .

Z.\V.
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Donatori

Srednje Skole i u€enicki domovi koji su se ukljuci-
li i osigurali donaciju su: Xlll. gimnazija, Zagreb;
Sportska gimnazija, Zagreb; XVI. gimnazija, Zagreb;
Srednja Skola Dugo Selo, Dugo Selo; X. gimnazija
Ivan Supek, Zagreb; Srednja Skola Ivanec, Ivanec; I.
gimnazija, Zagreb; Srednja $kola Zvane Crnje, Rovinj;
Srednja Skola Jelkovec, Sesvete; U€enicki dom Iva-
na Mazuranica, Zagreb; Srednja Skola Jastrebarsko,
Jaska; Ekonomsko-birotehnicka i trgovinska Skola
Zadar, Zadar; Prirodoslovna Skola Vladimira Preloga,
Zagreb; V. gimnazija, Zagreb; U&enicki dom Dora Pe-
Jjacevic, Zagreb; U€eni¢ki dom Novi Zagreb, Zagreb;
Srednja $kola Vrbovec, Vrbovec; Srednja $kola Cako-
vec, Cakovec; Skola za medicinske sestre Mlinarska,
Zagreb; Skola za medicinske sestre Vinogradska, Za-
greb; Medicinska Skola Ante Kuzmanica, Zadar; Pre-
hrambeno-tehnoloSka Skola, Zagreb; Ucenicki dom
Marije Jambrisak, Zagreb; Skola za primalje, Zagreb;
Obrtnicka i industrijska graditeljska Skola, Zagreb; Ho-
telijersko-turisticka Skola u Zagrebu; Industrijska stro-
jarska $kola, Zagreb; Skola za grafiku, dizajn i medij-
sku produkciju, Zagreb; Skola za montazu instalacija
i metalnih konstrukcija, Zagreb; Graditeljska tehnicka
Skola, Zagreb; I. tehnicka Skola Tesla, Zagreb; Obrt-
nicka Skola za osobne usluge, Zagreb; Strukovna Sko-
la Eugena Kumicica, Rovinj; XV. gimnazija, Zagreb;
Skola za medicinske sestre Vrap&e, Zagreb i Srednja
Skola — Centar za odgoj i obrazovanje, Zagreb.



Zajednica protjeranih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata

Trazimo pravdu za ubijene
vojvodanske Hrvate

povodu odrzane komemoracije obitelji Zec, Zajed-

nica protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata
podsijetila je danas na civilne Zrtve medu vojvodanskim
Hrvatima pocinjene u razdoblju srpske agresije na Hr-
vatsku, upozorivsi kako su te Zrtve do danas u javnosti
preSucene.

»Moramo se podsjetiti da su za vrijeme srpske agresije
na Hrvatsku i na podrucju Srbije, gdje nije bilo rata, ubi-
jane i cijele obitelji samo zato $to su hrvatske nacional-
nosti«, istiCe se u priopéenju Zajednice. Kao primjer na-
vode obitelji Oskomic¢ i Matijevi¢ iz Kukujevaca, te slu€aj
dvojice brace iz obitelji Abjanovi¢ iz Morovic¢a, odvedenih
u nepoznato u sluzbenom vozilu JNA u pratnji uniformi-
ranih osoba 1991., od kada im se, kako navode, gubi
svaki trag.

IstiCu i kako je medu ubijenim ¢lanovima obitelji Matije-
vi¢ i maloljetno dijete Franjo Matijevi¢, Cije je tijelo, za-
jedno s onim njegovih roditelja, ekshumirano 30. travnja
1998. iz masovne grobnice u selu Mohovo u blizini lloka u
Hrvatskoj, oko 35 kilometara od Kukujevaca. »Maloljetni
Franjo pronaden je s rukama vezanim zicom na ledima.
Prilikom identifikacije je utvrdeno da je ubijen iz lovacke
puske, i to iz neposredne blizine«, stoji u priopéenju.

U Srbiji ni nakon tridesetak godina od tih ubojstava
nema nigdje nikakvog spomen-obiljezja za zlo€ine poci-
njene nad Hrvatima u Vojvodini tijekom 1990-ih, a svaki
ulozeni napor Zajednice protjeranih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata u proteklih 30 godina da se po tom pita-
nju nesto promijeni i konkretno ucini, ne dovodi do rjieSe-
nja, dodaje se.

Napominju kako medu mjestanima hrvatske nacional-
nosti u mjestima gdje su pocinjeni zlo€ini i provodeno
etnicki motivirano nasilje jo$ Zivi strah zbog tragedije sri-
jemskih Hrvata iz 1990-ih, ali i od odmazde u slu€aju da
se javno postavi spomen-obiljeZje u znak sje¢anja na to
teSko razdoblje, dok istodobno uporno izostaje konkretna
podrdka dosadas$njih predstavnika vlasti RH, te volja da
se rijeSe te nepravde nanesene vojvodanskim Hrvatima.

»Spominjati Zrtve samo jedne strane i pritom optuZi-
vacki upirati prstom u nju, dok se istovremeno preSucuju
Zrtve zlo€ina druge strane kao i bol nanijeta obitelji ubije-
nih, dovodi do pitanja zar Zivoti ubijenih, nestalih Hrvata
iz Hrvatske i iz Vojvodine tijekom 1990-ih ne vrijede ba$
nidta, ¢ak i ako je medu ubijenima dijete«, upozoravaju
iz Zajednice.

Prigodom 30. obljetnice Zajednice protjeranih Hrvata iz
Srijema, Backe i Banata koja se obiljezava ove godine,
od mjerodavnih institucija u Srbiji i Hrvatskoj traze da se
to ispravi, »da se da prostora u javnosti Zrtvama medu
vojvodanskim Hrvatima iz tog razdoblja, da se krivci
sankcioniraju, da se nestali pronadu, da pravda napokon
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bude zadovoljena, jer obitelji nestalih i ubijenih to zaslu-
ZUju.«
H.R.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Seminar o perspektivama
manjinskih medija

rvatska udruga novinara Cro news organizira dva

seminara s temom perspektiva i razvoja manjinskih
medija u Srbiji te unaprjedenja njihovih profesionalnih
standarda. Seminar ¢e prvo biti odrzan u ponedjeljak,
20. prosinca, u Subotici, u prostorijama Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a, a potom u Cetvrtak, 23. prosinca, u No-
vom Sadu, u vjeronaucnoj dvorani zupne crkve Imena
Marijinog (Katolicka porta 3). PoCetak oba seminara je
u 18 sati.

Predavaci su: predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢, Kal-
man Kunti¢ iz Pokrajinskog tajnistva za kulturu, javno
informiranje i odnose s vjerskim zajednicama, novinar-
snimatelj RTV Vojvodine i dopisnik HINA-e Josip Stan-
tic i glavna i odgovorna urednica tjednika Hrvatska rije¢
Zlata Vasiljevic.

Seminar u Subotici se organizira uz potporu Pokra-
jinskog tajnistva za kulturu, javno informiranje i odnose
s vjerskim zajednicama, a seminar u Novom Sadu uz
potporu Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje, propise,
upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice.

ISPRAVKA

proslom broju tjednika (broj 973) u tekstu naslov-
lienom »Strategije razbijanja najjace u Srbiji«

(stranica 10) u kojem se govori o Forumu hrvatskih
manijina, odrzanom u Zagrebu, objavili smo nepotpu-
nu informaciju. Naime, uime Hrvata iz Srbije, (osim u
tekstu navedenih Darka BasStovanovic¢a i Tomislava
Zigmanova koji su sudjelovali online), na Forumu su i
uzivo bili prisutni predstavnici udruge Hrvatski kulturni
centar iz Novog Sada, kojega su predstavljali mr. Ja-
sna M. Cordas, predsjednica HKC NS-a i &lan Dra-
zen Deranja.

U dopisu kojega su nam predstavnici HKC NS posla-
li, navodi se i kako je Jasna M. Corda$ tom prigodom
dala izjavu za HRT, koja je emitirana u emisiji Global-
na Hrvatska, u ponedjeljak, 13. prosinca, a na samom
skupu se obratio gospodin Deranja, koji je govorio o
stanju Hrvata u Srbiji, ukazujuc¢i i na to da se Hrvati
polako nalaze i na funkcijama u pokrajinskoj, lokalnoj
vlasti, da se u Skole uvodi Hrvatski jezik s elementima
nacionalne kulture, da se radi na otvaranju katedre za
hrvatski jezik pri Filozofskom fakultetu u Novom Sadu
itd.

Ispricavamo se navedenim ¢lanovima HKC NS-a i
Citateljima.
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Akcijski plan za ostvarivanje prava nacionalnih manjina — pet godina poslije (lll.)

Efektivnost koju je tesko mjeriti

Od ukupno 115 aktivnosti realizirano je 51% (59), 37% (43) su realizirane
djelomiéno, a 11% aktivnosti (13) nije realizirano.Kada je rijec¢ o rezultatima,
po pitanju efektivnosti je od 30 postavijenih Opcéih rezultata u potpunosti
postignuto 13 rezultata, djelomi¢no 9, a 8 nije ostvareno, navodi se u anali-

zi uz napomenu da zbog nemjerljivih pokazatelja nije moguce u potpunosti
procijeniti u kojoj su mjeri postignuti rezultati i ostvareni

sti provodenja uCinaka Akcijskog plana za ostvari-

vanje prava nacionalnih manjina u Ex-post analizi
proveli dr. sc. Aleksandra Vuiji¢ i Vladimir Vukiéevié¢, po
kriteriju efektivnosti su detaljno analizirane planirane aktiv-
nosti jesu li bile relevantne i adekvatne za postizanje rezul-
tata i kakav je napredak ostvaren.

U ranijem dijelu autori analize su ocijenili da je najveci
dio strateskih ciljeva »djelomi¢no ostvaren«, a da su »u
velikoj mjeri ciljevi ostvareni« samo u devetom i desetom
poglavlju (od 11) koji se odnose na nacionalna vije¢a naci-
onalnih manjina i ekonomski polozaj nacionalnih manjina.

l ' nastavku analize koju su u cilju procjene uspjeSno-

Problemi s indikatorima

Najveci dio Ex-post analize posvecéen je detaljnom na-
vodenju ostvarenosti aktivnosti i rezultata. »Aktivnosti su
generalno vodile ka ostvarenju rezultata, ali izmedu re-
zultata i aktivnosti esto nije postojala dovoljno konkretna
veza, te je ostalo nejasno koja je aktivnost relevantna za
koji rezultat«, navodi se u analizi. Nadalje, navodi se kako
su za svaku aktivnost bili postavljeni indikatori (pokazate-
lji) koji su, medutim, u najées¢em sluc€aju bili nemjerljivi i
neprecizni.

Najvisi nivo sistemati¢nosti i medusobne logicke pove-
zanosti autori su uoCili kod normativnih aktivnosti dok se u
drugim aktivnostima uoCava nedostatak logi¢kog slijeda i
nedovoljna operacionalizacija rezultata. Na nivou aktivno-
sti Akcijski plan generalno odlikuje nejasan kriterij definira-
nja nivoa zeljene intervencije koje variraju od organiziranja
okruglog stola do razmatranja promjene Ustava, navodi
se u analizi.

Od ukupno 115 aktivnosti realizirano je 51% (59), 37%
(43) su realizirane djelomi¢no, a 11% aktivnosti (13) nije
realizirano.

Kada je rijeC o rezultatima, po pitanju efektivnosti je od
30 postavljenih Op¢ih rezultata (u svih jedanaest poglav-
lja) u potpunosti postignuto 13 rezultata, djelomic¢no 9, a 8
nije ostvareno, navodi se u analizi uz napomenu da zbog
nemijerljivih pokazatelja nije moguce u potpunosti procije-
niti u kojoj su mjeri postignuti rezultati i ostvareni.

10 17. prosinca 2021,

Ostvarenost rezultata i aktivnosti

U poglavlju »osobni statusni polozaj« rezultati su dje-
lomi¢no ostvareni usvajanjem, izmjenama i dopunama
zakona i podzakonskog akta, ¢ime su stvoreni uvjeti za
unos podataka o nacionalnoj pripadnosti u mati¢nu knjigu
rodenih i unaprijedeno je povezivanje posebnog birackog
popisa s jedinstvenim birackim popisom. Time je omogu-
¢eno slobodno izrazavanje nacionalnog identiteta na do-
brovoljnoj osnovi. Medutim, rezultat koji se ti¢e prikupljanja
podataka o broju pripadnika nacionalnih manjina radi pra-
¢enja i analize stupnja ostvarivanja manjinskih prava nije
ostvaren. Preporuka je da se postave pocetne, prijelazne
i krajnje vrijednosti na osnovu kojih bi se pratilo kretanje
statistickih podataka i da se pokazatelji dodatno precizira-
ju kako bi bili mjerljivi.

U poglavlju »zabrana diskriminacije«, medu aktivnosti-
ma koje se ne mogu smatrati realiziranima je »suzbijanje
govora mrznje u medijima i na socijalnim mrezama«. U
analizi se navodi kako niti jedan pokazatelj ove aktivnosti
nije ispunjen — ne postoje informacije o broju poduzetih
mjera za sprjeavanje Sirenja govora mrznje, niti o broju
priloga u medijima u kojima se osuduje govor mrznje kao
ni 0 nezavisnim analizama i studijama kojima se potvrduje
da je smanjen broj slu€ajeva Sirenja govora mrznje. Ta-
koder ne postoje precizne informacije niti u kojoj je mjeri
ocuvan nivo dostignutih ljudskih i manjinskih prava i osigu-
rano ostvarivanje prava i sloboda pripadnika nacionalnih
manjina. Preporuka je, kao i u prethodnom poglavlju, da
se definiraju vrijednosti i preciziraju indikatori.

U podrucju kulture aktivnosti se, iako se teSko prate
zbog nejasnosti i nepreciznosti pokazatelja, realiziraju na
polju financiranja i sufinanciranja suvremenog stvaralas-
tva, ali se ne ostvaruje na polju zastite kulturnog naslijeda.

Sto se tite medija, navodi se kako je vecina aktivnosti
realizirana, ali je manje od polovice provedeno po planu
i u predvidenom roku, dok dvije aktivnosti nisu realizira-
ne. Rezultat je da su djelomi¢no ispunjeni indikatori koji se
odnose na dostupnost medijskih sadrzaja u skladu s po-
trebama manijina i indikatori dovoljnog broja medijskih sa-
drZaja na jezicima manjina na javnim medijskim servisima.



U pogledu slobode vjeroispovijesti konstatira se kako
su rezultati postavljeni opéenito, $to u kombinaciji s uop-
¢enim izvjeStavanjem oteZava utvrdivanje ostvarenosti. U
analizi se konstatira kako nije bilo znacajnijeg napretka u
ovom podrucju (nije bilo promjene zakona), a $to se tice
olak$anja pristupa nacionalnih manjina vjerskim obredima
nije bilo pomaka, a i ne postoje podaci o svim crkvama i
vjerskim zajednicama u kojima se Koriste jezici svih naci-
onalnih manjina.

Od tri op¢a rezultata u pogledu upotrebe jezika i pisma
navodi se kako je jedan ostvaren (upis osobnog imena
u mati¢ne knjige), a drugi su ostvareni djelomicno ili nije

moguce utvrditi nivo realizacije (u pogledu fleksibilnog
uvodenja jezika i pisma nacionalnih manjina u sluzbenu
upotrebu i razvoja visejeziénosti u AP Vojvodini). Sto se
tiCe aktivnosti, od 14 planiranih sedam je provedeno, pet je
realizirano djelomi€no dok dvije aktivnosti nisu realizirane,
od kojih se jedna odnosi na »preispitivanje mreze sudova
tako da se pripadnicima nacionalnih manjina unaprijedi
pristup sudovima.

U podrucju obrazovanja svih 21 predvidenih aktivnosti
se realiziraju, ali ne ispunjavaju u potpunosti postavljene
indikatore i planiranu dinamiku, navodi se u analizi. Na-
vodi se i kako su opéi rezultati u ovom Sirokom podrucju
presiroko postavljeni i nisu postavljene polazne, prijelazne
i ciliane vrijednosti te je teSko donijeti zaklju€ak u kojoj su
mijeri ostvareni op¢i rezultati i indikatori.

Nepoznate polazne vrijednosti

U pogledu demokratske participacije jedan opéi rezultat
je djelomi€no ostvaren dok drugi nije. Naime, nije do$lo
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do promjene modela demokratske participacije niti do pro-
mjene u nivou zastupljenosti nacionalnih manjina u pred-
stavnickim tijelima na republi¢koj, pokrajinskoj i lokalnoj
razini (op¢i rezultat 2). Jedino $to je provedeno je izrada
uporedno-pravne analize modela demokratske participa-
cije u izbornom procesu u zemljama EU i regije, koji su
preko odbora Vlade Srbiije bili upuéeni Akcijskoj grupi za
reformu politickog sustava pri Narodnoj skupstini.

U poglavlju osam, koje se odnosi na odgovarajuéu za-
stupljenost pripadnika nacionalnih manjina u javnom sek-
toru i javnim poduzecima, bila je predvidena 21 aktivnost.
Usuglaseni su pojedini zakoni i drugi propisi kojima se
ureduje radno-pravni status i
stvaraju mehanizmi za priku-
plianje podataka o zastuplje-
nosti manjina. Medutim, kako
se navodi u analizi, nije mo-
guce utvrditi je li uopce doslo
do postupnog povecanja za-
stupljenosti manjina u javnoj
upravi na svim razinama, jer
nisu utvrdene polazne, prije-
lazne i konacne vrijednosti na
osnovu kojih bi se moglo vrsiti
mjerenje postupnog poveca-
nja zastupljenosti. Medu osta-
lim, nije izraden Cetverogodis-
nji plan zapoSljavanja pripad-
nika nacionalnih manjina.

Sto se ti¢e poglavija devet,
koje se odnosi na nacionalna
vije¢a nacionalnih manijina,
op¢i rezultati su ostvareni
uskladivanjem zakonodavnog
okvira i osiguranjem sredsta-
va.

U pogledu poboljSanja eko-
nomskog poloZaja pripadnika
manjinskih zajednica ostvaren je napredak, medutim pred-
videni rezultati su postavljeni na uopcéeni nacin s pokaza-
teljima koji su teSko mijerljivi Sto oteZava i procjenu ostva-
renosti rezultata. U analizi se navodi kako je »nesporno
da su uloZeni znacajni napori unaprjedenju ekonomskog
poloZzaja nerazvijenih regija«, medutim konkretan utjecaj
ovih aktivnosti na ekonomski poloZaj nije moguce utvrditi
jer su svi »programi usmijereni k op¢oj populaciji bez obzi-
ra na etniCku pripadnost«.

Sto se tite posliednjeg poglavija, medunarodne surad-
nje, opéi rezultat je ostvaren, navodi se, jer je nastavljena
aktivna medunarodna suradnja Srbije s Madarskom, Hr-
vatskom, Rumunjskom i Sjevernom Makedonijom po pita-
njima od znacaja za nacionalne manjine, ali nisu potpisani
novi bilateralni sporazumi. | u ovom poglavlju su indikatori
nejasni, podaci o broju realiziranih aktivnosti ne postoje te
je teSko zakljuciti jesu li aktivnosti ostvarene te je preporu-
ka, kao i u drugim poglavljima, da se rezultati i indikatori
preciziraju kako bi bili mjerljivi.

Priredila: J. D.
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"
Tomislav Zigmanov, ravnatelj Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata

lzgradnja trajnih sastavnica
u kulturnim praksama

Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢

sionalna ustanova kulture te manjinske zajednice u

AP Vojvodini, djeluje nepunih dvanaest godina. Nje-
gova temeljna misija je rad na o€uvanju, unaprjedenju i
razvoju kulture vojvodanskih Hrvata. Pocetkom mijeseca
na mjesto ravnatelja ZKVH-a imenovan je dosadasnji prvi
Covjek te ustanove, profesor filozofije, knjizevnik i publicist
iz Subotice Tomislav Zigmanov, $to je bio povod za in-
tervju s njime.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata, jedina profe-

12 17. prosinca 2021,

» Pocetkom mjeseca imenovani ste na mjesto rav-
natelja ZKVH-a. Sto su, u kratkih crtama, okosnice
Vasega plana i programa za mandat u iduce ¢etiri go-
dine?

Program rada i razvoja ZKVH-a za razdoblje od listo-
pada 2021. do listopada 2025. godine mora pridonositi
ostvarivanju od strane osniva¢a odredene misije, koja se
zrcali u radu na o€uvanju i razvoju kulture Hrvata u Vojvo-
dini u svoj njezinoj slozenosti — u rasponu od tradicijske
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Intervju |1R

Plan rada navezan je na zapocete aktivnosti ZKVH-a u proteklom razdoblju po
kojima se u javnosti i prepoznajemo * Veliki broj pojedinaca okupljenih u surad-
nicku mrezu Zavoda takoder govori u prilog razvijene i rasprostranjene susret-
ljivosti medu znanstvenicima, od kojih su neki i najizvrsniji u svojim podrucjima
* Kao posljedice koronakrize u kulturi smanjena je manifestativnost i javna per-

cepcija kroz posjeéenost, a osnazene su prakse u prostoru »tihog« rada

kulture pa do znanosti i najviSeg umjetni¢kog stvaralastva.
S druge strane, on ¢e biti navezan na zapocete aktivno-
sti ZKVH-a u proteklom razdoblju po kojima se u javnosti
i prepoznajemo: napose u onim segmentima djelovanja
koji su ocijenjeni kako uspjesSnima tako i potrebnima na
kulturnoj sceni Hrvata u Vojvodini — afirmacija i prezentaci-
ja cjelovite kulturne scene, sadrzaji vezani uz osnazivanje
kulture sje¢anja te izgradnja trajnih sastavnica u kulturnim
praksama, kao $to su knjiznica, arhiv ili procesi valorizaci-
je. Naravno, program rada i razvoja koji sam iznio je djelo-
mice i kreativno razumljen, to jest otvoreno je koncipiran,
kako bi mogao pratiti i postojece konstelacije na kulturnoj
sceni hrvatske zajednice u Vojvodini, koja je jo$ uvijek
s jedne strane visoko neusustavljena, a s druge strane
nema ¢vrScu i postojanu vremensku dinamiku pulsiranja.

» Postupak izbora ravnatelja ZKVH-a pratilo je pri-
opcenje za javhost Demokratske zajednice Hrvata o
navodnim nezakonitostima u tom postupku. Takoder,
nakon Vaseg imenovanja oglasio se Hrvatski demo-
kratski forum, navode¢i kako Vase imenovanje smatra
rkrajnje problematiénim« kao i da Vas je Pokrajinska
vlada reizabrala »pored jasno ustanovljenih protuza-
konitosti i u proceduri izbora i u vodenju ustanove«.
Kako komentirate ove navode?

Odlukom Pokrajinske vlade od 1. prosinca 2021. godine,
kojom sam imenovan za ravnatelja Zavoda za novo Cetve-
rogodisnje mandatno razdoblje, jos jednom su nedvosmi-
sleno potvrdena ispravnost nastojanja, privrzenost proce-
durama i uskladenost djelovanja sa zakonskim propisima
klju€nih institucija hrvatske zajednice u Srbiji. Upravni od-
bor, na &elu sa Zeljkom Seremesiéem, ovaj proces vodio
je odgovorno te tako jos jednom posvjedocio da odbor Cine
ljudi od integriteta, ljudi kojima je nekakva namjera zloupo-
trebe daleka i strana. | postupak Hrvatskog nacionalnog
vije¢éa — davanje miSlienja u postupku izbora ravnatelja
ZKVH-a — takoder je potvrdio ono Sto se o radu njegova IV.
saziva predobro zna: ne postoji ni sumnja u legalnost nje-
gova djelovanja. Rezultat glasovanja isto je znakovit — od
26 vijecnika koji su pristupili glasovaniju, 23 je bilo »za« moj
izbor za ravnatelja. Pri tomu, oba ova tijela bila su izlozena
nesvakidasnjim smetnjama u radu — lazno ih se optuziva-
lo da djeluju »protuzakonito« te da donose mogucée »ni-
Stavne« odluke od strane onih koji kulturi, ukoliko je uopc¢e
konzumiraju, prilaze samo ukoliko ima zakuska nakon pri-
redbe. Isto je pratila i zacudna podrska medija u Subotici,
tradicionalno nenaklonjenih Hrvatima, $to je dodatno ote-
Zavalo upravljanje i vodenje procesa izbora ravnatelja. | na
sam dan donoSenja odluke pisalo se pausalno i neto¢no
onima koji odlu€uju s ciliem da se izborni proces dovede u
pitanje ili dodatno kompromitira! Na Zalost, ponovno izne-

naduje i skrivena »stru¢na« potpora te nevidljive tuzemne
i inozemne mentorske ruke, kojima je nanosenje Stete i
unosenja nemira u hrvatsku zajednicu temeljna misija. Na-
ravno, i ovoga puta — treba to otvoreno reci — razlog ove
hajke sadrzan je u osobi novog/starog ravnatelja — u meni
samome. Htjelo se »sluéaj Tomislava Zigmanova« neka-
ko opet napraviti. No »sluéaj Tomislava Zigmanova« nije
mogao biti, jer slu€aja ni ovoga puta jednostavno nije bilo.

» Okosnica djelovanja ZKVH-a je u podruéju zna-
nosti. Za ovih, nepunih 12 godina rada inicirali ste i
organizirali istrazivanja, Ciji su rezultati prezentirani
u monografijama, knjigama i ¢asopisima, poglavito
u nakladi ili sunakladi Zavoda, ali i kroz izlaganja na
znanstvenim i struénim skupovima. Jedna od platfor-
mi za plasman tih sadrzaja je i GodiSnjak za znanstve-
na istrazivanja kojega ste pokrenuli. Koji su kljuéni
izazovi na ovom planu, recimo ima li hrvatska zajed-
nica dovoljno kadrovskih resursa — struénjaka u po-
drucju znanosti?

Prema ostvarenim rezultatima, odgovor na Vase pitanje
je pozitivan. No, valja znati kako je u suvremenom hrvat-
skom kulturnom prostoru u Vojvodini segment u kojemu
se situira znanost vjerojatno najslabije razvijen. Razloge
tomu treba traziti, Cini se, s jedne strane u odsustvu pri-
mjerenoga institucionalnog okvira — on nije naslijeden u
povijesti niti se, pak, uspjelo u sadasnjosti to sukladno do
kraja ustrojiti, a s druge strane u slabo povezanoj i unutar
sebe nedovoljno integriranoj znanstvenoj eliti. To je, medu
ostalim, imalo za posljedicu da su povijest i sadasnjost
vojvodanskih Hrvata bili raritetni predmeti znanstvenoga
tematiziranja te da su one jo$ uvijek nedovoljno istrazene
(npr. niti jedan segment drustvenoga i kulturnoga Zivota
Hrvata u Vojvodini — od politike preko knjizevnosti do tra-
dicijske kulture — nije cjelovito znanstveno obraden!), a
kamoli temeljitije valorizirane. Istina, koncem devedesetih
godina XX. stoljeCa imamo prva ozbiljnija nastojanja na
tomu planu, prije svega, osnutkom i djelovanjem Hrvatsko-
ga akademskog drustva u Subotici, oko kojeg se okuplja i
znanstvena elita te se Cine napori na produkciji aktivnosti
u podrucju znanosti (predavanja, tribine, skupovi, pa ¢ak
i istrazivanja te, nakon provedbe, i objavljivanje znanstve-
nih uradaka). Njihova nastojanja, €ini se, vrhune u projektu
Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca. Jed-
na od izravnih posljedica rada na Leksikonu jest i naglo
povecanije interesa za povijest backih Hrvata, napose kod
jednoga broja mladih istrazivaca (Mario Bara, KreSimir
Busi¢, Robert Skenderovi¢, Petar Vukovié...). Na te-
melju takvoga naslijeda i stanja u suvremenosti, ZKVH
poceo je 2009. izdavati Godisnjak za znanstvena istrazi-
vanja, s ciliem programskoga okupljanja znanstvene eli-
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te, zatim njihovoga ukljucivanja u planski pristup novim
istrazivanjima povijesti i sadasnjosti Hrvata u Vojvodini te
sustavnoj javnoj prezentaciji njihovih rezultata. Objavlje-
ni sadrzaji u GodiSnjaku i naznaceni uredivacki koncept
posliedica su, najceSc¢e, planskog djelovanja Zavoda u
podrucju znanosti. Ono je, naime, od pocCetka nastojalo
uraCunavati okupljanje oko programskih aktivnosti Zavoda
predstavnika znanstvene elite, koji su do sada u svojemu
znanstvenom i/ili istrazivackom radu ve¢ ocitovali interes
za pitanja Hrvata u Vojvodini, zatim njihovo plansko uklju-
Civanje u nova, pokrenuta istrazivanja povijesti i sadas-
njosti Hrvata u Vojvodini te postupno radno povezivanje u
realizaciji znanstvenih istrazivanja, uz stalno uklju€ivanje
znanstvenika najmladih narastaja, Ciji se rezultati onda pu-
bliciraju (i) u GodiSnjaku. Na taj nacin, vjerujemo, u prosto-
ru kulturnih praksi vojvodanskih Hrvata podrucje znanosti
postalo je ne samo vidljivije nego je dobilo i vlastitu Evrs§éu
kadrovsku profilaciju, a broj i vrsta objavljenoga sadrzaja
uvecala su znanja o Hrvatima u Vojvodini, budu¢i da je
jedan znacajan broj radnji donosio znanstvene novume.
To je pridonijelo da se na sadrzaje koji su objavljeni u prvih
10 godina referiralo i u znanstvenoj periodici u Hrvatskoj i
Srbiji te da je povecan interes u tim znanstvenim zajedni-
cama za teme vojvodanskih Hrvata.

» Koliko se po ovom pitanju mozete osloniti na
znanstvenike iz institucija u matiénoj Hrvatskoj ili do-
micilnoj Srbiji, postoji li kod njih interes i susretljivost
za ove teme? Spomenimo tu i desetak sporazuma o
medunarodnoj suradnji koje je ZKVH-a potpisao sa
znanstvenim i visokoskolskim institucijama iz Hrvat-
ske i Madarske...

Od osnutka Zavod je radio i na senzibiliranju znanstve-
nih i visokoSkolskih ustanova u Hrvatskoj i Madarskoj te
pojedinaca s ciliem da se uspostave i razviju programi
znanstvenih istrazivanja, Sto je efektuirano s, kako ste i
naveli, desetak sporazuma o medunarodnoj suradnji s
najrespektabilnijim institucijama u ovim drzavama, kao
Sto je Hrvatski institut za povijest, Filozofski fakultet Sve-
ucilista u Zagrebu, Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar
ili Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj. | veliki broj po-
jedinaca okupljenih u suradni¢ku mrezu Zavoda takoder
govori u prilog razvijene i rasprostranjene susretljivosti
medu znanstvenicima, od kojih su neki i najizvrsniji u svo-
jim podrucjima. Najbolji pokazatelj toga jesu broj i vrsta
objavljenih znanstvenih publikacija te prilozi u GodiSnjaku
za znanstvena istrazivanja. Moramo, na zalost, konstatira-
ti kako u Srbiji Hrvati jo$ uvijek nemaju svoju katedru na
kojoj bi bili u moguénosti sami sebe tematizirati. Tim prije,
jer je broj onih znanstvenika u Srbiji koji bez ideologijskih
okvira elaboriraju Hrvate neznatan.

> Zavod se bavi i digitalizacijom arhivske, knjiz-
niéne i muzejske grade Hrvata u Vojvodini, a rezultati
toga dostupni su na internetskoj stranici ustanove.
Isto tako, tu je i srodni web projekt — »Topoteka Ba-
stina Hrvata u Srbiji«. Kazite nam viSe o tome, daljnji
planovi...?

Kulturna bastina Hrvata u Vojvodini kada je rije€ o tisko-
vinama (knjige, ¢asopisi, novine...) je prebogata, no ona
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je visoko nedostupna. Posljedica je to ¢injenice $to hrvat-
ska zajednica u Srbiji nema svoju Zavi€ajnu knjiznicu s
cjelokupnom gradom, a $to je posljedica Cinjenice da su
zaCetke iste spalili madarski okupatori 1941. a rastakale
komunisticke vlasti koje su nastupile nakon 1944. godine.
Osnutkom Zavi€ajne knjiznice Biblioteka Croatica tu pra-
zninu mukotrpno nadomjeStavamo zahvaljuju¢i kolegici
Katarini Celikovi¢, a digitalizacijom nedostupnih tisko-
vina, skupa s naSim brojnim partnerima, ¢inimo ih trajno
vidljivima. » Topoteka« je pak otvoreni koncept prikupljanja
razliCite arhivske grade mahom iz privatnih zbirki s ciliem
da se ista primjereno dokumentira, opiSe i prezentira u
jednom novom, virtualnom svijetu. Prvi rezultati napora na
ovom planu koji vodi kolega Josip Bako i vise su nego
fantasticni.

» Jedan od projekata ZKVH-a je i Katalog nemateri-
jalne bastine Hrvata u Vojvodini/Srbiji, s ciljem njezine
trajne zastite, upisa u Registar kulturnih dobara Repu-
blike Srbije i potencijalni upis na UNESCO-ovu listu.
Dokle se s time stiglo, poznato je da se radi na upisu
Duzijance u Registar kulturnih dobara Republike Srbi-
je, i koji su opéenito kljuéni izazovi na tom polju?

| tu smo programsku liniju otvorili, i to prvi u Srbiji uop-
¢e. Na tragu praksi u ovom podrucju u Hrvatskoj istu smo
prenijeli i ovdje te ucinili prve korake — napravili smo re-
gistar svega $to spada u nematerijalnu kulturnu bastinu,
no isti jo$ nije i primjereno obraden. Razo€arani smo dje-
lovanjem srbijanskih institucija koje su pozvane raditi na
tome, jer ne samo da nista nisu ucinile ve¢ kontinuirano
rade da se nematerijalna kulturna bastina Hrvata u Srbiji
otudi. Brine takoder i odsustvo ozbiljnijeg i djelatnijeg inte-
resa mjerodavnih tijela iz Hrvatske, osim kada je u pitanju
oCuvanje ikavskih govora ¢emu smo svjedoCili ove godi-
ne. Podsje¢am da je bunjevacki govor uvrsten na Listu
zasti¢enih nematerijalnih kulturnih dobara Hrvatske, Sto je
vazan ¢in pomoci bunjevackom govoru i svim Bunjevcima
u Hrvatskoj i inozemstvu. Vjerujemo, zahvaljujuéi velikom
zalaganju Zavoda i suradnji s Institutom za hrvatski jezik i
jezikoslovlje.

» Dosta pozornosti polazete i na knjizevnost. U Za-
vodu postoji spomenuta Biblioteka Croatica, pokre-
nuli ste Casopis Nova rije¢, pratite knjiSku produkci-
ju i na tom tragu ste ustanovili tri knjizevne nagrade,
objavili ste samostalno ili u sunakladi izabrana/sabra-
na djela pojedinih autora. Kazite nam viSe o ovim na-
stojanjima?

Izuzmu li se mali pasazi u Novoj rijeci, Zavod ne objav-
ljuje recentnu knjizevnu produkciju hrvatskih knjizevnika iz
Vojvodine, buduéi da je to misija naklade NIU Hrvatske
rije¢ i cijele plejade udruga kulture, ve¢ nastoji raditi na
kritickom iS€itavanju i prikazivanju kako knjizevne bastine
tako i aktualne knjizevne produkcije, istu valorizirati ne
samo kroz dodjeljivanje nagrada za pjesnistvo i prozu ve¢
i kroz stalna povijesno-kriticka tematiziranja, te objavljivati
kapitalna djela — od koncepta sabranih djela najvaznijih
knjizevnih osobnosti do objave vrijednih neobjavljenih dje-
la. Ciljevi takvog djelovanja su jasni — sumarno prikazivati
i podvlaciti crte, buduci da tako $to nedostaje u nasoj kniji-



Zevnosti, koja je svladana objavom knji-
Zevnih djela.

» Tu su dakako i druge umjetnic-
ke grane, poput likovne umjetnosti i
glazbe, na éemu ste, organiziranjem
izlozaba i objavom monografija, te
putem koncerata i objave CD-ova, do
sada takoder radili. Sto tu planirate u
buduénosti?

Nastavit ¢emo djelovati u navedenim
pravcima i kada je rije€ o povijesti i sadas-
njosti likovne umjetnosti i glazbe. | u ovim
podrucjima je bastina relativno bogata,
postoji razvijena ali disperzirana umjet-
nicka praksa, no manje je stru¢njaka za
ova podrudja kulturnog stvaralastva te je
teze detaljnije planirati djelovanje.

» Temeljna misija ZKVH-a je rad na
ocuvanju, unaprjedenju i razvoju kul-
ture vojvodanskih Hrvata. Buduéi da
Zavod ima troje stalno uposlenih, od
kojih se jedna osoba bavi administra-

cijom, sto se pokazalo u praksi, je li
moguce obavljati tu misiju s postoje¢im resursima?
Kako odgovarate na navedene izazove?

U ZKVH-u su trenuta&no uposlene samo tri osobe: osim
ravnatelja, jedna radi na poslovima administrativho-po-
slovnog tajnika, arhivista i urednika web portala, a druga
na poslovima menadzera kulturnih projekata i programa,
suradnje s udrugama te bibliografskim i knjizni€arskim
poslovima. Nove uposlene osobe trebale bi biti, s jedne
strane, u funkciji rastere¢enja postoje¢ih radnih obveza i
strucnije profilacije istih, ali s druge strane i u funkciji po-
krivanja onih podrucja rada ZKVH-a koja su se do sada
osiguravala suradnjom s vanjskim suradnicima (npr. sa-
vjetnik za glazbu, zatim za likovne umjetnosti, koordinator
znanstvenih istrazivanja...). Pri tomu, valjalo bi voditi racu-
na o teritorijalnoj dislokaciji pojedinih jedinica (npr. radna
jedinica sa smjestajem u Srijemu, Somboru i/ili jugozapad-
noj Backoj). Ovdje ukazujem na to da ¢e ovaj dio izravno
ovisiti o koli€ini financijskih sredstava koje ¢e ZKVH imati
na raspolaganju, prije svega iz proracuna razli€itih razina
drzavne uprave Srbije. Tim prije, jer proracunska sredstva
za rad Zavoda nisu se mijenjala 10 godina.

» Osnovno, redovito financiranje Zavoda ide preko
suoshivac¢a ustanove — AP Vojvodine, Sto je oko 10
milijuna dinara godiSnje. Sredstva za pojedine projek-
te ostvarujete i preko natjecaja u Srbiji, te preko javnih
poziva drzavnih tijela u Hrvatskoj. Jesu li navedena
sredstava dovoljna za kvalitetan rad ustanove i pro-
jekte koje realizirate?

Osiguramo dodatno jo$ oko 20 posto sredstava putem
javnih natjecaja ili prodajom usluga i robe na trzistu. S tom
koli¢inom novca realiziramo, siguran sam, toliko koliko
druge sli¢ne institucije ne ostvare s dvostruko viSe sred-
stava.

» Imali ste i projekte, poput izlozbe Slikom zajedno,
s drugim zavodima za kulturu nacionalnih manjina u

Vojvodini. Kako ocjenjujete tu suradnju i planirate li
neke nove zajednicke projekte?

NaSe prakse u interktulturalnom povezivanju su stalne.
Pogledajte €asopis Novu rije¢ — nema broja bez sadrZaja
koji nije vezan za knjizevnost naroda s kojim zivimo. Pro-
Citajte i sadrzaje u GodiSnjaku — hrvatske sastavnice mje-
sne povijesti i sadasnjosti najce$c¢e se motre i tumace kroz
uZlijebljenost u Sire drustvene i kulturne kontekste. S dru-
gim zavodima, osim uspjesno realizirane izlozbe mladih
likovnih umjetnika, upravo radimo na jednom glazbenoj
priredbi, koja e biti odrZzana u okviru programa Europske
prijestolnice kulture u Novom Sadu sljedece godine.

» Kroz razlicite projekte Zavod trajno biljezi kultur-
ne proizvode i fenomene iz povijesti, ali i sadasnjosti
vojvodanskih Hrvata. Kako, u tom smislu, gledate na
buduénost — hoce li novi narastaji pokazati interes za
to, hoce li im ta grada biti zanimljiva?

Vjerujem da hoc¢e! Mi nastojimo djelovati i putem suvre-
menih sredstava kako to rade i koje koriste druge sli¢ne
ustanove, Sto drZzimo za garanciju uspjesnosti i glede du-
gotrajnosti onoga $to ¢inimo.

» Kako ocjenjujete kulturne prilike u vojvodanskih
Hrvata u vremenu koronakrize? Hoce li i kakve poslje-
dice ova kriza, koja traje ve¢ skoro dvije godine, imati
po ovaj kulturni prostor?

Veoma su slicne kao i u podrucjima drugih kulturnih
krugova — smanjena je manifestativnost i javna percep-
cija kroz posjecenost, a osnazene su prakse u prostoru
»tihog« rada, pa je broj kulturnih proizvoda povecan. Tako-
der, ucinjeni su iskoraci u prezentaciji kulturnih priredaba
i dogadaja na drustvenim mreZama, prije svega na Face-
booku i Youtube kanalu, no oslabljeni su kulturni kontakti
i osiromasena razmjena kulturnih dobara. No, kultura nije
stala —ona je Ziva, prilagodljiva svakom vremenu. Takva je
bila, takva jest a takva ¢e i ostati.
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Muzej seljackih buna

Burna proslost zagorskih seljaka

Muzej selja¢kih buna u Gornjoj Stubici smjesten je u baroknom dvorcu
obitelji Orsié¢ iz 18. stoljeca. Muzej sustavno sabire, nabavlja, cuva, istra-

Zuje, odrzava, sreduje i dokumentira te proucava, struéno i znanstveno
obraduje i publicira muzejske grade o povijesti i kulturi Hrvatskog zagor-
ja. Naglasak stalnog postava muzeja je na Seljackoj buni iz 1573. godine

uzej seljackih buna osnovan je u povodu obilje-
M Zavanja 400. godisnjice velike Seljacke bune iz
1573. godine. U Gornjoj Stubici, smjesten je u
baroknom dvorcu obitelji Orsi¢ iz 18. stolje¢a. Na mjestu
srednjovjekovne utvrde dao ga je sagraditi grof Krsto Or-
Si€ i supruga Josipa, rodena Zichy, 1756. godine. Po-
sjetitelji se mogu poblize upoznati s povijesnim, drustve-
nim i kulturnim zbivanjima na prostoru Hrvatskog zagorja
od srednjeg vijeka do sredine 19. stolje¢a, saznati tko je
bio Matija Gubec i kako je izgledala borba za ukidanje
kmetstva, te poblize upoznati burnu proslost zagorskih
seljaka. U sklopu dvorca moze se razgledati i kapela sv.
Ivana Ksaverskog, a posjetitelji se mogu spustiti i u stari
vinski podrum te kusati kvalitetna domaca vina. Jedna od
glavnih atrakcija Gornje Stubice jest i 400 godina stara
Gupceva lipa koja je danas zasti¢eni spomenik prirode.
O Muzeju seljackih buna razgovarali smo s voditelji-
com ovog muzeja Vlatkom Filipéié-Maligec, koja radi u
Muzejima Hrvatskog zagorja od 1995. godine. Diplomi-
rana je povjesniCarka, muzejska savjetnica, koautorica
stalnog postava Muzeja seljackih buna i autorica viSe
izloZzaba razliCite tematike. Podrucje njenoga interesa je
prikaz povijesti u muzejima, Hrvatski narodni preporod,
povijest kulture i povijest Zena. Aktivno sudjeluje u radu
udruge Kliofest, koja se bavi popularizacijom povijesne
znanosti.

Muzej u dvorcu obitelji Orsi¢

Baroknji dvorac obitelji Orsi¢ sagraden je u obliku slova
L, a bo¢no krilo nekada se nastavljalo na utvrdu Samci
iz 15. stoljeca Ciji su ostaci i danas vidljivi ispred dvor-
ca. Dvorac je oSte¢en u potresu 1880. godine, a tijekom
obnove je na zapadnom procelju dograden klasicisticki
trijem s dorskim stupovima i timpanom. Dvorac je bio u
vlasniStvu obitelji Orsi¢ do 1924. godine, kada ga je kupi-
la gornjostubicka seljatka zadruga, a dio prostorija je od
1945. do 1970. sluzio kao osnovna 8kola. Njime se kori-
stila i seljatka zadruga. Nakon 1924. dvorac je nazivan
Gupc€evim domom, iako sa Seljatkom bunom nije imao
izravne veze. Dvorac je oSte¢en u savezni¢kom bombar-
diranju na kraju Drugog svjetskog rata.

U dvorcu je saCuvana kapela s iluzionisti¢kim freska-
ma, alegorijskim prikazom Cetiri kontinenta i oslikani ba-
rokni oltar s prizorima iz Zivota svetog Franje Ksaver-
skoga, koji pripadaju u sam vrh baroknog slikarstva i
pripisuju se poznatome majstoru Antonu Lerchingeru.

Dvorac je okruzen dekorativnim vrtom, a okolni je pro-
stor pejzazni perivoj s domacim i egzoti¢nim biljnim vr-
stama u kojemu je smjeSten i spomenik Seljackoj buni i
Matiji Gupcu. U kapeli dvorca i nekadasnjoj sakristiji po-
stavljena je stalna izloZba sakralne umjetnosti Hrvatskog
zagorja.
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»Muzej seljackih buna otvoren
je za javnost 1973. godine u povo-
du 400. obljetnice velike hrvatsko-
slovenske Seljacke bune. Muzej
je otvorio tada$nji jugoslavenski
predsjednik Josip Broz Tito.
Istovremeno je otkriven i monu-
mentalni spomenik Seljackoj buni
i Matiji Gupcu, rad kipara Antuna
Augustinéi¢a. Inicijativa za osni-
vanje muzeja potekla je s lokalne
razine, a prihvacena je od tadas-
njeg republi¢kog vodstva. Odbor
za proslavu je krajem Sezdesetih
i po¢etkom sedamdesetih godina
20. stoljeca organizirao potpunu
obnovu dvorca Orsi¢. Obnovu
dvorca vodio je arhitekt Julije de
Luca, a uredenje perivoja arhitekt Dragutin Kis. Od 1993.
godine Muzej djeluje kao jedna od pet ustrojbenih jedini-
ca Muzeja Hrvatskog zagorja. Rad Muzeja sada financira
Ministarstvo kulture i medija«, kaze Vlatka FilipCi¢-Maligec
i naglaSava kako Muzej seljackih buna kao svoju misiju
ima poticanje socijalne pravde, a muzej sustavno sabire,
nabavlja, Cuva, istrazuje, odrzava, sreduje i dokumentira
te proucava, stru€no i znanstveno obraduje i publicira mu-
zejske grade o povijesti i kulturi Hrvatskog zagorja.

Seljacka buna i Hrvatski narodni preporod

Vlatka FilipCic-Maligec kaze kako se u ovome muzeju,
uz stalni postav, u autentiCnim prostorima kapele mogu
razgledati i stalne izlozbe o sakralnoj bastini Hrvatskog
zagorja te o vinogradarstvu, vinarstvu i podrumarstvu u

Zagorju, u autenti¢nom podrumu dvorca. U sklopu dvor-
ca je i ugostiteljski objekt. Vlatka FilipCi¢-Maligec objas-
njava i $to su dijelovi stalnog postava muzeja.

»Novi, drugi stalni postav Muzeja otvoren je 2002. go-
dine. U prvoj prostoriji postava ispri€ana je pri¢a o obite-
lji Orsi¢, Ciji su ¢lanovi sagradili dvorac na mjestu starije
srednjovjekovne utvrde. Postav kronoloski prati razvoj
feudalizma u Hrvatskom zagorju od prvog pisanog spo-
mena Zagorja do ukidanja feudalnih odnosa 1848. godi-
ne. Naglasak je na Seljackoj buni iz 1573. godine. Postav
posebno prikazuje i Hrvatski narodni preporod, vrijeme u
kojem Zagorje postaje drustveno i kulturno srediste Hr-
vatske. Zahvaljuju¢i europskim fondovima, na Spomeni-
ku je moguce dozivjeti video mapping Gubec teatar, u
kojem likovi sa Spomenika ozivljavaju i pri€aju pricu o
Buni putem zive slike, glazbe i ulomaka iz knjizevnosti,
kaze Vlatka FilipCi¢-Maligec i navodi kako ovaj muzej or-
ganizira i povremene izlozbe,
radionice i razna dogadanja.

»Muzej nekoliko puta go-
diSnje organizira izlozbe, po-
svecene razlicitim temama
vezanim uz Seljacku bunu
i Hrvatsko zagorje. Ovoga
mjeseca otvorit ¢emo izlozbu
‘Gubec — razbojnik ili velikan’,
koja ¢e problematizirati nase
danasnje videnje Gupca i
same Bune. U Muzeju se re-
dovito organiziraju i razliCite
radionice, Ciji je intenzitet tre-
nutno malo smanjila pande-
mija. Svake godine organizi-
ra se ‘Ljeto u dvorcu OrSi¢’ s
koncertima i kazaliSnim pred-
stavama, a tijekom godine se
organiziraju i razliita druga
dogadanja.«

Zvonko Sari¢
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Treéa strana medalje

PiSe: Zsombor Szabd

Mjesec »darodavalaca«

C udan je ovaj 12. mjesec godine, iz viSe razloga.
Prije svega, sluzbeno je poc€ela zima. »Puna sni-
jega, puna leda, doSla nam je zima novag, glasi
pocCetak pjesmice iz djeCje poucne slikovnice S ujkom
Pali¢icem od sijecnja do prosinca, koju sam dobio na dar
od mojih roditelja na neki »praznik darova« u sijenju.
U to doba sam vec¢ znao ¢itati, ne
samo madarski nego i hrvatski, a
zbog novine Politika i serije crtica
o Paiji Patku i cirilicu, jer je otac i
te novine svakodnevno kupovao.
Ova poucna slikovnica je zapravo
djelimi¢no bila dvojezi¢na-latini¢na,
izdana je u Sarajevu, sadrZava-
la je dvanaest slika, a ispod slika
potpis: sije€anj — januar itd. Zasto
je ovo bitno? Prvi put sam se su-
sreo s nazivima mjeseca Koji nisu
bili univerzalni nego posebni. Kao
djeCak pokuSao sam protumacditi
Sto prosinac moze znaditi, odakle
potje€e taj naziv? Krenuo sam od
rije€i »prositi«. Buduc¢i da je zima,
siromasniji ljudi prose bogatije za

hranu, za ogrjev... da bi prezivjeli . Grb grada Liptovsky (Svaty) Mikulas

do prolje¢a. Naravno, bio sam pod

utjecajem narodnih bajki (koje sam jako volio €itati). Time
je zavrSeno i moje djecje etimolosko istraZivanje, sve do-
nedavno. Kada sam bio dijete, u prosincu je prvo dola-
zio Mikula$, sa svojim pratiocem Krampusom. Ako sam
bio dobro dijete (jer sam bio prili€no Zivahan), uvijek sam
strepio hocu li od Mikulasa dobiti darove ili od Krampusa
virga€. Redovito sam o istio cipele i stavio ih izmedu dva
prozorska okna i jedva sam &ekao jutro da vidim Sto ¢u
dobiti. Tu sam mogao imati pet-Sest godina i jo$ nisam
iSao u Skolu. Kad sam malo odrastao i »obrazovao se,
viSe nisam Cistio cipele, a darove sam uredno dobijao
od roditelja, ali i od bake, obi¢no gurable i jednu poma-
randZu. Poslije MikulaSa dolazila je Jezuska, tj. BoZic.
Onda smo iSli kod djeda i bake na veceru: grah i peCena
riba, koju nisam jeo zbog kosti. Djed je redovito otpjevao
jednu kratku boZziénu pjesmicu i popio €asu bijelog vina,
kojim je prije pijenja ugasio svijecu. Onda je u naSu kucu
stigao i Djed Mraz i stavio darove ispod oki¢enog bora.
Ovo je razlog Sto sam ovaj mjesec, umjesto prosinca,
nazvao mjesecom »darodavalaca«.

Svemo¢éni marketing

Danas znam da je MikulasS zapravo CeSko-slovacko
ime za njemackog Sv. Nikolausa, madarskog szent Mi-
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kiésa ili hrvatskog sv. Nikole. U Slovackoj ¢ak postoji
grad nekadasnjeg zupanijskog sjedista: do 1952. godine
Liptovsky (Svaty) Mikula$ (mad. Liptoszentmiklos: njem.
Liptau-Sankt-Nikolaus), meni je ovo mjesto bilo pozna-
to po posebnoj vrsti mekog ovdijeg sira: liptauera (liptéi
turd). Mikulada s bijelom bradom i crvenim ogrtacem,
koji je na teritorij nekadasnje Ugar-
ske doSao iz njemackih zemalja,
sustigla je globalizacija. Naime, u
anglosaksonskoj kulturi  (narodi-
to u SAD) postao je Santa Claus
(kod nas Djed BoZiénjak, srpski:
BoZi¢ Bata; u Njemackoj Weihna-
chtsmann — BozZi¢ni Covjek), koji na
Bozi¢ donosi djeci darove, zivi na
Sjevernom polu i svojim sanjkama,
koje vuku devet irvasa, na bozic-
nu vecer obleti cijeli globus i djeci
donosi darove koje stavlja u cipe-
le ili Carape, a ponekad ulazi kroz
dimnjak. Sve ove priCe, zapravo,
vezuju se uz legende o svetom Ni-
koli. U skandinavskim zemljama, u
dalekoj Laponiji, Zivi Jolupukki, koji
je zapravo sjeverni Mikulas. U So-
vjetskom Savezu poslije revolucije
Ded Moroz (Djed Mraz) je potisnuo sv. Nikolaja, zastitni-
ka Moskve i Rusije, i za Novu godinu je donosio darove.
Iz ovog kratkog prikaza logi¢no je da je cijeli prosinac
u sustini mjesec raznih mikula$a, tj. »darodonositelja«.
Apropo, pogledao sam etimologiju rijeci prosinac. Rije¢
je o mjesecu u kojem se viSe »prosix, to jest moli, $to je
bilo povezano s adventskim obi¢ajima.

Nasi lokalni darodonositelji

ViSe puta sam se bunio zbog izraza koji se sve ¢eSc¢e
Cuje u nasim medijima, npr.: »Beograd dobija metro ili
najvecu kliniku u zemlji itd.«. Pravilno bi bilo: »U Beo-
gradu pocinje izgradnja metroa ili najvece klinike u nadoj
zemlji«. Ovim se sugerira da, zahvaljuljuéi mudrom ru-
kovodstvu (-voditelju), dobijamo specificne darove koje
(mozda) nismo ni zasluzili. Kao da je drzava jedan Djed
BoZiénjak ili Mikulas. Koliko ja znam, mi smo na demo-
kratskim izborima ovlastili Vladu, predsjednika drzave da
s naSim uplatama poreza, dazbina najbolje gazduju za
dobrobit sviju nas. Znaci, oni nam nista ne daruju! Na
koncu, mi Suboti¢ani trebamo jednog dana dobiti novo
kazaliste? Bar 10% smo mi direktno platili! U meduvre-
menu — kupujte. Sada su rasprodaje na kraju godine i
nude se veliki boZi¢ni popustil
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Ring na ras

hotela Patria, spomenut u proslom broju Hrvatske

rijeci, pretvorio se pro$le subote u teatar apsurda.
Za isto vrijeme tjedan dana kasnije — Sto ¢e reci u subotu,
11. prosinca — izdogadalo se toliko toga da je naknadno
brujanje javnosti nadjaalo sam prosvjed na kom se oku-
pio znacajno manji broj ljudi, po procjeni dolje potpisanoga
izmedu 100 i 150 osoba, uklju€ujuéi i novinare i one koji su
se tamo zatekli s dronovima, kamerama i fotoaparatima.

Onaj idilicni jednosatni zimski piknik na raskrizju kod

Ta malena skupina ljudi, koja bi stala u tri-Cetiri autobusa
gradskog prijevoza, ovoga puta do$la je znatno organizi-
ranije: ve¢ na samom pocetku prosvjeda na sve Cetiri stra-
ne raskriZja razvila je transparente s porukama ekoloSkog
sadrzaja na tri jezika i dva pisma. Kako se tjedan ranije
sve odvijalo u tiSini, monotoniju su razbili »ruéni razglasi« s
vec uobi¢ajenim repertoarom autora i pjesama u ovakvim
prilikama. »Piknik« po kiSi — koja je, kao naru€ena, upra-
vo tada pocela padati — po€eo je i ovoga puta uz sliku od
onoga prethodnog: nekoliko automobila, kamiona i auto-
busa iz svih pravaca ponovno strpljivo ¢ekaju da sudioni-
ke prosvjeda prode inat na odredeno vrijeme. Bar je tako
djelovalo.

Nije, medutim, proSlo ni desetak minuta, a na bedeme od
transparenata pocelo se nasrtati s raznih strana: vozac iz
pravca PoSte pokuSao je nastaviti voZnju u pravcu Pali¢a,
ali je nakon krace prepirke okrenuo auto i otiSao; dvojac
s beogradskim i novosadskim oznakama iz pravca Pali¢a
— uz verbalne prijetnje »Novosadanke« da ¢e nekoga pre-
gaziti — pod svaku je cijenu htio skrenuti na Sencanski put
i nastaviti voznju. Nije uspio. Voza¢ beckih oznaka iz Ulice
Bure Dakovi¢a htio je skrenuti na Beogradski put i nakon
Zustre rasprave dodao gas i pjeSackom stazom nastavio
do autobuskog stajaliSta kod hrvatskog konzulata. Uspio
je. Za sve to vrijeme malobrojna skupina ljudi kre¢e se u
ringu na raskrizju (kog je sama napravila) poput mravi, for-
mirajuci grupe dovoljne da na jednom punktu blokira sve
nervoznije vozace.

Negdje pri kraju prosvjeda pojavljuje se osoba s ozna-

kom »press« na odjeéi i s ljestvama u rukama, penje se

Drugo lice Subotice |1R

na njih i — kako mu megafon nije radio — pocinje glasan
govor kog ubrzo pretvara u neku vrstu »uli€nog parlamen-
ta«: pri¢a o Rio Tintu, Vu€icu, Dilasu i studentima, svako
malo traZeci od zate€enih i znatiZeljnih sluatelja da se dre-
kom »ho¢emoc« ili nne¢emo« izjasne o odredenom pitanju.
| dok su se prisutni zabavljali, pitajuci se za motive vecini
nepoznatog da im istodobno drZi predavanje i propituje ih,
na uglu Ulice Bure Bakovi¢a opet guzva: auto starjeSine
hrama Svetog Vaznesenja Gospodnjeg Dragana Stokina
okruZeno prosvjednicima. Tih nekoliko minuta medusobnih
uvreda i prijetnji s raskrizja kod Patrije odzvanjalo je ovih
dana po cijelom gradu, ali i drzavi, proizvodec¢i salve ko-
mentara, ali i hrpu pitanja.

Sto je, primjerice, motiviralo gradonadelnika Stevana
Bakic¢a da, stajuci u obranu prava kretanja Dragana Sto-
kina, u svom priopéenju sudionike prosvjeda — svoje su-
gradane — krsti kao »najgore medu namag, etiketirajuci ih
kao »ostraSéene i agresivne«? Zasto se s istim Zarom nije
obratio policiji u slu€aju ruSenja ¢arde na privathom imanju
u Selevenjskoj Sumi iza kojega stoje neskriveni ksenofobni
motivi vije¢nika Saveza vojvodanskih Madara u Skupstini
grada? lli: ima li veze njegov poziv »nadleznim organima«
da »istraZe sve okolnosti i podnesu prekrasajne i kaznene
prijave protiv odgovornih osoba« s onima koje su vec sti-
gle na adrese pojedinih sudionika prosvjeda, medu njima
i urednika portala Suboticke.rs Branka Zujoviéa? Zbog
Cega se gradonacelnik i tim povodom nije javno oglasio i
obratio »nadleznim organima, objasnjavajuci im da novi-
nari na prosvjedu mogu mnogo bolje odraditi svoj posao
nego li da, recimo, sjede u studiju neke televezije, broje
prisutne i komentiraju ono $to kamera snima? Pitanja, na-
ravno, ima i za policiju. Jedno od njih je zasto su prekrSajne
prijave poslali selektivno, a ne protiv svih sudionika koji su
se 4. prosinca zatekli na prosvjedu? lli mozda jo$ rade na
utvrdivanju identiteta, pa ¢e prijave sti¢i naknadno? Ako su
ve¢ uspjesno identificirali nekolicinu sudionika, znadi li to
da policija — koje, inae, nema da osigura skup od poten-
cijalnih incidenata — svojim postupcima novinarima jasno
stavlja do znanja da im na takvim dogadanjima nije mjesto?

Konacno, i jedno pitanje na koje se nazire i odgovor: ako
je predsjednik drzave naloZio policiji, a preko nje i svim
ostalim institucijama i sluzbama, da puste ljude »da se iZi-
veg; ako je te iste ljude posludao i dobrim dijelom udovo-
ljio njihovim zahtjevima, ako ih u posljednjim nastupima ne
naziva ni »oloSem« ni »najgorim medu namac... zasto ga,
onda, gradonacelnik i policija ne slusaju? Odgovor bi za
njih mogao biti ¢ak i opravdavajuci: navikli su da je pred-
sjednik uvijek dva koraka ispred njih. Ali ne i da mijenja

| smijer.
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»Nama i nasim susjedima pruzit ¢e se velike prilike u smislu ostvarivanja zajed-
ni¢ke suradnje, prekograni€nih projekata, od kojih bi obje strane trebale imati
koristi. lako je za sada sve u po€etnoj fazi, smatram da ¢e granicni prijelaz usko-
ro biti otvoren i siguran sam da ée to puno znagciti za nase selo i za njegov ra-
zvoj«, istaknuo je predsjednik Mjesne zajednice Jamena Bozo Simi¢

Sena je izgradnja ceste Jamena — Racinovci. Time

su, prema rije€ima predsjednika Pokrajinske vla-
de Igora Mirovica, stvoreni uvjeti za jo$ jedan granicni
prijelaz s Hrvatskom, Sto ¢e posebno znaditi gradanima
koji Zele izbjec¢i guzvu na grani€nom prijelazu Batrovci.
Radovi izgradnje puta u duzini od tri kilometra obuhvatili
su pripremne i zemljane radove, kolovoznu konstrukciju,
odvodnjavanje, postavljanje prometnih znakova, oznaka
na kolovozu, prometne opreme. Radove je financirala je
Uprava za kapitalna ulaganja Vlade Autonomne Pokra-
jine Vojvodine i Opéina Sid u ukupnom iznosu oko 175
milijuna dinara. Otvaranjem novog cestovnog grani¢nog
prijelaza nakon tri desetlje¢a oZivjela bi se komunikacija
medu pograni¢nim podrucjima.

Koncem kolovoza ove godine u Sidskoj opcini zavr-

Nada u gospodarski razvoj sela

Mijestani Jamene trenutno moraju putovati 80 kilome-
tara preko grani¢nog prijelaza Batrovci da bi dosli do
susjednih mjesta u Hrvatskoj. Otvaranjem grani¢nog
prijelaza prema Hrvatskoj duljina ceste bi bila Cetiri ki-
lometra. Takoder, zavrSetkom ovog puta skratit ¢e se i
put do Bosne i Hercegovine, s kojom se Jamena granici
s juzne strane, do koje mjestani ovog sela sada mogu
doci skelom preko Save. Kako je prilikom otvaranja puta
izjavio Mirovi¢, oCekivanja su da ¢e vec iduce godine biti
izgraden novi grani¢ni prijelaz izmedu Srbije i Hrvatske.
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Osim rastere¢enja prometa na granicnom prijelazu Ba-
trovci, veliki znagaj otvaranja novog grani¢nog prijelaza
se ogleda i u oZivljavanju kako Jamene, tako i susjednih
sela u Hrvatskoj. U prilog tome govori i €injenica da je
u Jameni, pored postojece gospodarske zone Adasevci,
planirana dvostrana gospodarska zona, upravo u dijelu
puta Jamena — Racinovci. U novoj radnoj zoni bit ¢e mje-
sta i za proizvodne i za usluzne djelatnosti, kao i djelatno-
sti u funkciji putne i prometne infrastrukture.

»Uskoro bi u Jameni trebala biti otvorena tvornica or-
ganske hrane. Osim moguénosti zapoSljavanja nasih
mjestana, tvornica ima mogucnost izvoza u Europsku
uniju i izgradnja ove ceste ¢e i u tom smislu puno zna-
¢iti. Nama i naSim susjedima pruzit ¢e se velike prilike u
smislu ostvarivanja zajedni¢ke suradnje, prekograni¢nih
projekata, od kojih bi obje strane trebale imati koristi. lako
je za sada sve u pocetnoj fazi, smatram da ¢e granicni
prijelaz uskoro biti otvoren i siguran sam da ¢e to puno
znaciti za nase selo i za njegov razvoj«, istaknuo je pred-
sjednik Mjesne zajednice Jamena Bozo Simi¢.

Kraci put do susjeda

Otvaranje novog cestovnog grani¢nog prijelaza ¢ekaju
i mjestani Jamene. Kako tijekom razgovora navode, veli-
ki broj njih ima rodbinu i prijatelje s druge strane granice,
do kojih sada mogu doc¢i samo preko graniénog prijelaza
Batrovci — Bajakovo.



»Dok nisu postojale granice,
selo je bolje Zivjelo. Bilo je razmje-
ne robe, trgovali smo, suradivali
i njegovali dobre odnose. Sada,
ako Zelimo i¢i u Hrvatsku, moramo
prijeci oko 80 kilometara. Nekada
je kroz nase selo iSao autobus za
Hrvatsku, a sada je to sve obu-
stavljeno. Ova cesta ¢e ponovno
povezati dvije drzave, vezu s na-
8im susjedima, a nadamo se da ¢e
autobusna linija biti ponovo uspo-
stavljena. Vazno je da su se stvari
pocele mijenjati na bolje i da posto-
ji nada da na3e selo viSe nece biti
izolirano«, kaze mjeStanin Jamene
Milenko Jovié.

»Sigurno je da ¢e nam ova nova cesta puno znaditi«,
navodi mjeStanka Vukica Krsti¢ i dodaje: »Bilo nam je
puno bolje dok nisu postojale granice. Mogli smo brze
do rodbine i prijatelja, ali smo i kupovali jedni od drugih
svinje i stoku i imali smo koristi od toga. Nadam se da
¢e nakon otvaranja grani¢nog prijelaza suradnja biti jo$
bolja i da ¢e selo napredovati. Buduc¢i da smo na tromedi,
s jedne strane nam je Bosna, a s druge Hrvatska, sigurna
sam da ce biti olakSana i razmjena roba ba$ kao Sto je
bilo nekada«.

Otvaranje novog prometnog koridora i omogucavanje
protoka ljudi, robe i dobara, na koje se ¢ekalo vise de-
setljeca, imalo bi viSestruke koristi za to podrucje, medu

Diljem Vojvodine hR

ostalima i poboljSanje cestovne infrastrukture. Mjestani
se nadaju da ¢e otvaranjem novog grani¢nog prijelaza
ljudi s obje strane granice imati koristi od toga, te da bi
ozivljavanje komunikacije izmedu pograni¢nih podrucja
za obje strane imalo niz prednosti.

S.D.

Krajem srpnja 2018. opéine Drenovci i Sid potpi-
sale su sporazum o pokretanju zajednicke inici-
jative za otvaranje grani¢nog prijelaza Racinovci —
Jamena, kojim bi nakon tri desetlje¢a komunikacija
izmedu pograni¢nih podrucja ponovno ozivjela. Na-
vedeno je da je novi prijelaz vazan zbog obostranog
demografskog opstanka, poticanja ekonomskog ra-
zvoja i sigurnog reguliranja granica dviju drzava. Ta-
koder, trebao bi znatno pridonijeti otvaranju zapad-
nog dijela Srbije i skratiti tamosnjim stanovnicima
put do Brckog, te da bi otvaranjem novog granic-
nog prijelaza veci dio putnickih vozila bio usmjeren
upravo na njega i da bi rasteretio druge prijelaze,
posebice Bajakovo.
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Gostovanje petrovaradinskog HKPD-a Jelaci¢

Glazba od Dunava do Krka

o8 nam je Zivo u sje¢anju nase gostovanje kod
))J vas u Novom Sadu, Petrovaradinu i Srijem-

skoj Mitrovici, pa se radujemo da ¢emo imati
priliku ugostiti vas na nasem Krku.«

To su rijeci krckoga biskupa mons. Ivice Petanjka, ko-
jim je poCetkom prosinca u goste na Krk, srediSte drevne
otoCne biskupije kojom upravlja, u uzvratni posjet pozvao
¢lanove HKPD-a JelacCic¢ iz Petrovaradina, sjecajuéi se
svojega i hodo¢as¢éa svojih vjernika u Srijem u listopadu
2018. godine. Ovaj dugo planirani, a vise puta zbog pan-
demije otkazivani posjet kona¢no je organiziran od 9. do
12. prosinca.

U petak, 10. prosinca, klapa Jelacdi¢ nastupala je na
programu Dana bakalara u hotelu Malin u Malinskoj,
izazivajuci odusevljenje gostiju. SrediSnji dio programa
posjeta bila je animirana sveta misa u krckoj katedra-
li Uznesenja Blazene Djevice Marije 11. prosinca. Po
zelji biskupa Petanjka, animirao ju je mjeSoviti zbor Je-
lagica, a misa je slavljena prvog dana trodnevnice uoci
101. obljetnice preminuca sluge BoZjeg biskupa Antuna
Mahni¢a. Nakon vecCernje mise, koju je predslavio bi-
skup Petanjak, u katedrali je zbor, pod ravnanjem prof.
Vesne Kesi¢ Krsmanovié¢, izveo prigodan jednosatni
koncert. Za klavijaturama je bila Vesna Sogorov Vué-
kovié. Koncertu su nazocili mnogi vjernici i gosti s oto-
ka Krka. Po zavrSetku nastupa razmijenjeni su darovi, a
Povijesno-istrazivacka sekcija petrovaradinske hrvatske
udruge svojim je domacinima poklonila knjigu Prvo hodo-
CaSce Hrvata u Lourdes, koja govori 0 hodoc¢asc¢u koje je
predvodio upravo biskup Mahnic.

Nakon koncerta druzenje je nastavljeno u biskupskom
ordinarijatu, uz pjesme iz Srijema i cijele Vojvodine. Jela-

&iéeva klapa nastupala je uz klavirsku pratnju Zivana S.
Popovica i solista MiloSa Risti¢a, Velimira Matanovi-
¢a, Miroslava Klasnju i Branislava Coric¢a.

| ’El-!
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Jos jedan projekt hrvatske zajednice u Petrovaradinu

Nova ograda oko porte staromajurske crkve

oko crkve UzviSenja svetoga Kriza, koja se nalazi u

Starom Majuru u Petrovaradinu. Rije¢ je o staroj i
ruSevnoj ogradi oko velike porte u kojoj se nalazi objekt cr-
kve, Zupnog doma s vjeronau¢nom dvoranom i kuée zvo-
nara, a koja ima izlaz na dvije staromajurske ulice: Koste
Nada i Archiblda Reissa.

Na probleme koji se ti€u porte staromajurske crkve uka-
zivao je dulje vrijeme Zupnik ove petrovaradinske Zupe
Ivan Rajkovié.

»Ranije je nada porta sluZila prije svega kao prolaz su-
sjedima iz dvije ulice na koje izlazi i kao igraliste djeci iz
okolnih ulica. Danas postoji veliki problem s dilerima i ovi-

Koncem studenog zapoceli su radovi obnove ograde
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snicima koji su se tu okupljali skoro svakodnevno, a jedan
od njih je i preminuo u porti od predoziranja i pothladivanja
prije nekoliko godina. Postavio sam video-nadzor, pa se ta
pojava smanijila, ali nije potpuno nestala«, kaze Rajkovic.

On navodi da se dolaskom pandemije, policijskim satom
u vrileme izvanrednog stanja te izgradnjom novih stambe-
nih zgrada i doseljavanja novoga stanovnidtva u Petrova-
radin crkvena porta pretvorila u park gdje ljudi pustaju pse
bez povodca i korpe.

»Ponasanje pojedinih vlasnika pasa je bahato — oni su
pujdali pse na djecu i zvonara kada im je prigovorio na po-
naSanje u porti. Zbog toga se pojavila potreba za zatvara-
njem porte.«

Rajkovi¢ kaZe da je na susretu biskupa srijemskog Bure
Gasparovi¢a s gradonacelnikom Novog Sada MiloSem
Vuéeviéem medu ostalim iznio i ovaj problem, te se za-
hvaljuje gradonacelniku i Zavodu za zastitu spomenika
kulture Novog Sada na pocetku radova na obnovi ograde.

»Osobito se zahvaljuiem Goranu Kauriéu, koji je svojim
osobnim zalaganjem i upornosc¢u dao klju€ni doprinos i ui-
nio da se sve ovo dogodi jo$ ove godine«, kaze Rajkovic.

»Zahvaljuju¢i dogovoru koji sam postigao s gradona-
Celnikom Novog Sada Milosem Vucevicem osigurana su
sredstva za ove radove, a otvorili smo skupa i pitanja rieSa-
vanja jo$ nekoliko problema, napose glede stanja objekata
od povijesnog znacaja za hrvatsku zajednicu u Petrovara-
dinu. U suradnji sa Zavodom za zastitu spomenika kulture
grada Novog Sada radimo na osiguravanju sredstava i za
njih«, kaze zamjenik pokrajinskog tajnika za kulturu, javno
informiranje i odnose s vjerskim zajednicama Goran Kau-
ric.

Po planu Zavoda za zastitu spomenika kulture grada
Novog Sada, radovi bi trebali biti zavrSeni do konca 2021.
godine, a obuhvaéaju CiS¢enje i restauraciju ograde od
kovanog Zeljeza (glavni, prednji i zadnji ulaz), izradu i po-
stavljanje novih kapija, betoniranje temeljne stope za kapi-
ju, nadogradnju nedostajucih dijelova od kovanog Zeljeza,
obijanje stare Zbuke sa stubova i parapeta ograde, restau-
raciju opeke i novo Zbukanje.

Rajkovi¢ dodaje i manje poznati podatak da se staroma-
jurska crkva (izgradena 1812. godine) i porta nalaze na pr-
vom gorblju koje je nastalo kada su se ljudi poCeli naselja-
vati izvan zidina Petrovaradinske tvrdave, u XVII. stoljecu.

»Danas je na njemu ostao samo jedan spomenik, ali
svakako treba imati poStovanja i obzira prema tome mjestu
koje je stara nekropola ljudi koje je vrijeme zaboravilo a koji
su osnovali i izgradili Petrovaradin kakav danas poznaje-
mo«, dodao je on.

Marko Tucakov

17. prosinca 2021. 23
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Nova knjiga Stipana Jaramazovic¢a

O gradnji tambura

buraskog orkestra Stipan Jaramazovié, takoder i

autor udZbenika/priruénika Skola tambure, pojedi-
nacno za primu, basprimu, ¢elo, e-basprimu, kontru i za
bas, kolekciju svojih autorskih djela nedavno je obogatio
knjigom pod nazivom Teoretska razmisljanja — O gradniji
tambura. Njena prva promocija odrzana je koncem stu-
denog u Novom Sadu, a suboti¢ka je predvidena za 20.
prosinca.

J edan od osnivac¢a i po€asni ¢lan SubotiCkog tam-

Za tamburase i majstore pocetnike

Stipan Jaramazovi¢ se temom gradnje tambure poceo
baviti jos 60-ih godina proslog stolje¢a i kako bi o tome
saznao $to vise, puno vremena je provodio u radionica-
ma priznatih vojvodanskih graditelja ovog instrumenta
kojeg voli otkako zna za sebe, a svira vise od Sest de-
setljeca.

»Zanimalo me je kako je majstor pravi, zasto bas na
takav nacin, i u to vrijeme sam dosta vremena provodio u
radionici suboti¢kog izradivaca instrumenata Béle Kud-

24 17 prosinca 2021,

Ovu knjigu namijenio sam maj-
storima pocetnicima, da manje
lutaju, jer imao sam iskustva s ne-
kolicinom njih koji su tek pocinjali
s ovim poslom da su im moje in-
strukcije bile jako dragocjene. No,
prije svega, namijenio sam je tam-
burasima da bolje upoznaju ovaj
instrument, kao i da se bolje mogu
sporazumjeti s majstorima kad ga
odnesu na neku intervenciju

lika. Kasnije, kad sam bio malo stariji, odlazio sam i u
druge radionice — kod Lajosa Bocana u Sentu, Stevana
Belog i Josipa Geza u Novi Sad. Svi su oni bili priznati
graditelji tambure i bili su voljni pri¢ati o tome kako i zasto
tako rade, zasto je primjerice kobilica tu, a ne onamo. Bu-
duci da sam je i svirao, jako me je sve to zanimalo i Zelio
sam zapravo uci u dusu tambure«, kaze Jaramazovic.

Odlaskom u mirovinu i shvativsi da o tome jako puno
zna, poc€eo je svoja empirijska saznanja od majstora na-
dopunjavati teoretskim znanjem, a buduci da je tijekom
svojih studija imao fiziku, gdje se puno ucilo o op¢im za-
konitostima, i to svoje znanje usmijerio je u pravcu otkri-
vanja kako se one odnose na gradnju tambure.

»Tako sam pocCeo razmi$ljati da sve $to znam stavim
na papir i nastalo je prvih 50 stranica. Kada sam to po-
Cetkom ove godine odnio izdavacu — Svjetskoj tambu-
raskoj asocijaciji, u Novi Sad, pokazali su zanimanje za
ovu temu ali su traZili da je proSirim makar za jos toliko
stranica, Sto sam i uradio do ljeta«, navodi on dodajuci
kome je namijenjena:

»Ovu knjigu namijenio sam majstorima pocetnicima,
da manje lutaju, jer imao sam iskustva s nekolicinom
njih koji su tek pocinjali s ovim poslom da su im moje in-
strukcije bile jako dragocjene. No, prije svega, namijenio
sam je tamburasima da bolje upoznaju ovaj instrument,
kao i da se bolje mogu sporazumjeti s majstorima kad
ga odnesu na neku intervenciju. Da ne bude primjerice
‘Majstore, ugradi mi ton u tamburu’, a bududéi da je to jako
lai¢ki kazano i zapravo nista ne znaci, majstor ne zna sto
da radi pa i’ pogodi $to se oCekuje od njega ili ne«.

Na pitanje postoji li ve¢ knjiga sli¢nog tipa, Stipan Ja-
ramazovi¢ navodi onu pod nazivom Tambura — definicija
oblika i tehnologija izrade, istiCu¢i da se za razliku od nje,
njegova uopcée ne bavi tehnologijom.



»Alati koji se koriste za gradnju tambure se veoma ra-
zvijaju i svjedok sam toga da ono to se nekad radilo
ruéno, mukotrpno, na jedan nacin, za to sad uzmete mali
stroj i za €as posla odradite. Tako da se nisam uopce htio
upustati u taj dio tehnologije.«

O umijeéu i majstorima gradnje tambure, Jaramazovic¢
kaze:

»lzrada tambure je prije svega umjetni¢ki zanat zato
Sto postoji jedan dio koji jako odskace od standardnog
zanatskog pristupa, a to je pri-
je svega ustimavanje glasnjace
(gornje ploce). Ako se ona osta-

vi da bude predebela ili pretan-
ka, tambura nece dobro svirati.
Znadi, to je ta umjetni¢ka nijan-
sa, a onaj tko nema tu crtu da

Diliem Vojvodine R,

moj proslogodisniji referat kada sam govorio o tome kako
omasoviti i povecati prisustvo tamburasa. Tada sam inzi-
stirao na tome da se tambura mora naci u medijima koji
su dostupni mladima, jer ako je tamo nema, mladi se ni
ne mogu zainteresirati za nju. PredloZio sam da se ide u
dva pravca: jedan prema resornom ministarstvu, koje je
ove godine tambura$ku praksu proglasilo nematerijalnim
kulturnim naslijedem u Srbiji, nakon kojeg se moze ici
prema UNESCO-u koji bi takoder to zastitio. Na kongre-
su je zaklju¢eno da na tome ne
trebaju raditi drzave pojedinac-
no ve¢ da svaka od njih pripre-
mi svoj koncept nematerijalnog
naslijeda i da se to objedinjeno
uputi UNESCO-u. Drugi pravac
je razgovor s urednicima medi-

to dobro osjeti, taj nec¢e napraviti TEORETSKA RAZMISLIAMIA ja i usvojeno je da se na tome
dobru tamburu. Ima nekolicina radi do sljedeéeg kongresa. Na-
mladih majstora na ovim nasim ,_,.—’r ’ ime, raspolazem podatkom da
prostorima, medutim problem je ' r‘r}-" je u okviru radijskih i televizijskih

8to ne postoji kontinuitet gradnje
tambure u smislu da mladi uce
od malo starijih i iskusnih, jer
mnogo je bolje kad se znanje
prenosi od majstora na Segrta.
To nije tako veé svi oni manje-
vise pocinju od nule, uée na
svojim greSkama i treba dosta
vremena dok se ne uhodaju. S
druge strane, kod nas za to ne
postoji oficijelna Skola, ve¢ se
obi¢no izuéi stolarski zanat pa
se potom ide na neku vrstu spe-
cijalizacije/usavrSavanja za ovaj
posao. Danas graditelja tambu-
ra, osim u Subotici, ima u Srijemskoj Mitrovici, Zrenjani-
nu, Somboru, Bajmaku i drugim mjestima u Vojvodini, u
Slavoniji ima jako puno mladih i relativno uspjesnih maj-
stora«.

O Svjetskoj tamburaskoj asocijaciji i sceni

Prva promocija knjige Teoretska razmisljanja — O grad-
nji tambura odrZana je 27. studenoga u sve€anoj dvorani
Rektorata Sveudilista u Novom Sadu i to u okviru VI. Kon-
gresa Svjetske tamburaske asocijacije. Osim iz Vojvodi-
ne, sudionici su bili iz Austrije, Slovenije, Hrvatske, BiH,
Crne Gore, Makedonije, Bugarske, a na narednim kon-
gresima odekuju se i oni iz Madarske, Ceske te Australije
i SAD-a. Nakon promocije predstavljeno je viSe radova
¢lanova spomenute asocijacije, nakon Cega je otvorena
rasprava koja se vecim dijelom odnosila na spomenutu
Jaramazoviéevu knjigu, tj. temu o gradnji tambura.

»Svjetska tamburaSka asocijacija u svom interesiranju
ima veoma Sirok spektar tamburaskih tema — od samog
sviranja tambure, njene izrade, obuke tamburaSa, do
marketinga tambure, tambure u medijima. Ove godine
najvise je bilo rijedi o dvije teme — jedna se naslanjala na

\\;:; .

Stipan laramazonic

programa tamburaska glazba
prisutna s manje od tri posto vre-
mena«, navodi on.

Stipan Jaramazovi¢ na koncu
iznosi saznanja o tamburaskoj
sceni na naSim prostorima, u
okolnim zemljama te u svijetu:

»Po broju tamburaskih ansam-
bala/tamburasa, muzic¢kih doga-
daja u okviru kojih se moze Cuti
ova glazba, Srbija (Vojvodina) i
Hrvatska (Slavonija) prednjace
u odnosu na okolne zemlje. Na
kongresu je gost bio poznati hr-
vatski televizijski voditelj Branko
Uvodié, koji je dobio nagradu za Zivotno djelo za pro-
mociju tamburaSke glazbe i koji je iznio podatak da u
Hrvatskoj postoji oko 460 tamburaskih sastava, $to je
ogroman broj. Za Vojvodinu éemo tek poceti ‘snimati’ tu
scenu. To je taj komercijalno-kavanski dio, koji je prisutan
i kojeg ima. Medutim, kad je rije€ o velikim tambura$-
kim orkestrima, tu je situacija puno gora. U Subotici ih
imamo svega dva — Suboticki tamburaski orkestar i HGU
Festival bunjevacki pisama, i ima dva u Rumi — u okviru
tamo3njeg HKPD-a Matija Gubec i TO Branko Radice-
vié. U Hrvatskoj ih ima bar desetak, ako ne i vise. Sto
se tiCe tamburasa, u Austriji ih ima dosta koji su iselili iz
bivSe Jugoslavije, osnovali kulturno-umjetnic¢ka drustva i
u okviru folklora imaju tambure. Ima ih i u Americi, to su
opet neki ‘nasi’ (drugo-trece koljeno iseljenika), a takoder
i u Australiji, ali oni jo$ nisu u dovoljnoj mjeri inkorporirani
u rad Svjetske tamburaSke asocijacije«.

Sto se tiée subotike promocije, knjiga Stipana Jara-
mazovica Teoretska razmiSljanja — O gradnji tambura bit
Ce predstavljena u ponedjeljak, 20. prosinca, u €itaonici
Gradske knjiznice, s poCetkom u 18 sati, kojom prilikom
zainteresirani mogu kupiti spomenuto izdanje.

|. Petrekanic Si¢

17. prosinca 2021. 25
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»0Od malena sam prosao sve dijelove posla, od otkupa stoke, posla u samoj
klaonici, preradi, prodaji, pa do marketinga, te poznajem sve tajne ovog zanatax,
kaze Marin Turkalj, koji nastavlja posao svog pradjeda

bitelj Turkalj iz MonoStora mesarskim zanatom
Obavi se od 30-ih godina proslog stolje¢a. Sluz-

beno su obrt za klanje i preradu mesa registrirali
1947. godine, ali je i prije registriranja ovoga posla Marin
Turkalj bio poznati predratni mesar u Monostoru. Za ovaj
posao zainteresirao se i njegov sin Adam, pa ga je otac
poslao da izu¢i mesarski zanat. Sa suprugom Mandom
Adam je otvorio svoju mesnicu, a nakon njih posao su
preuzeli Adamov sin Marin i supruga Marija. Poslije Ma-
rinove smrti Marija je s nepunih 27 godina sama nastavi-
la obiteljski posao.

Marija Turkalj bila je ne samo poznati i priznati podu-
zetnik vec i osoba koja je pored obitelji i posla uspjela biti
temeljom oc&uvanja identiteta Hrvata-Sokaca Monostora
kao predsjednica KUDH-a Bodrog.

Od pocetka rada obiteljska mesnica i klaonica nalaze
se na istoj adresi, nekad Ulica Zelena danas Zabrebacka.
Posao danas vodi Marijin sin Marin uz suprugu Tatjanu.

Ekonomist u mesarskom poslu

Marin je po obrazovanju ekonomist, ali mu nedostatak
formalnog obrazovanja iz posla kojim se danas bavi nije
prepreka.

»Od malena sam pro$ao sve dijelove posla, od otku-
pa stoke, posla u samoj klaonici, preradi, prodaji, pa do
marketinga, te poznajem sve tajne ovog zanata. Poma-

26 17. prosinca 2021.

Ze mi i supruga Tatjana. Tenuta¢no je 17 uposlenih. Oni
su rasporedeni u klaonicu s pogonima za klanje, obra-
du i preradu mesa u Monostoru, te u tri prodajna mje-
sta u kojima se prodaju isklju¢ivo nasi proizvodi, i to u
Monostoru, Somboru i Kupusini. Uz to, opskrbljujemo i
dvije veletrgovine. Nudimo i mogu¢énost usluznog klanja
i obrade, ve¢ po zelji narucitelja. Sposobne i kvalitetne
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radnike nije danas lako nadéi, narocito je teSko zadrzati
ih duzi period. Smatram da uposleni u Klaonici Turkalj
imaju i viSe nego solidna primanja za danasnje vrijeme.
Uposlene smatram na neki nacin i ¢lanovima svoje obite-
lji, te smo spremni pomoci u svakoj prilici $to znaci i izvan
posla«, kaze Marin.

Manijim proizvodacima, kao 5to je Klaonica Turkalj, da-
nas su konkurencija veliki trzni centri u kojima se nudi
veliki asortiman, a kako kaze Marin protiv toga se bore
kvalitetom svojih proizvoda.

»Kod vecine proizvoda nase cijene su povoljnije, te se
i u tom dijelu moZemo nositi s velikim trgovinama. Ono
po ¢emu smo prepoznati na trzistu su originalni proizvodi
visoke kvalitete, izbalansirana cjenovna politika, to zna-
¢i da imamo razumne cijene i za svaciji dzep. Naravno,
opet uz naznaku da je kvalitetan, originalan i tradicionalni

proizvod ono $to Klaonicu Turkalj u mnogome razlikuje
od drugih«, kaze Marin.

Za kvalitetan proizvod kvalitetna sirovina

Govoreci o planovima, Marin istiCe nabavu suvremeni-
jih strojeva, ali naglaSava da i dalje ima poslova u kojima
je ljudska ruka nezamjenjiva.

»Uz to, vazna je i kvalitetna sirovina, i to u kontinuitetu.
To znadi da bi svinje i goveda koja dolaze u naSu klaoni-
cu trebali biti uzgajani u otvorenim uvjetima. Kao nekada,
kada je stoka bila pustena u dijelove Sume (Zirovanje svi-
nja) i u nasa ravni€arska prostranstva gdje nema orani-
ca. Na ovakav nacin uzgajana stoka daje sasvim drukdiju
kvalitetu krajnjeg proizvoda«, pojadnjava Marin.

Zelja mu je na takav nadin uzgoijiti svoju, crnu svinju
fajfericu, te brendirati proizvode od nje. No, kaze da je
danas to tesko ostvariti.

»Kao prvo, nema zakonskih uvjeta, a nema izgleda ni
volje ni ideje u tom pravcu, iako su ovo europski, da ne
kaZzem svjetski trendovi. Smatram da bismo se u ovom
slu€aju trebali ugledati na Slavoniju, gdje je ve¢ uveliko
zazivio uzgoj stoke na otvorenom i uzgoj starih vrsta.
Hocu reci kako je veliki problem u poslu kvalitetna siro-
vina i kontinuitet proizvodnje«, kaZze na$ sugovornik koji
ovaj posao ne gleda samo kao proizvodnju mesa i pre-
radevina vec¢ i kao proizvodnju vlastitih sirovina, ime bi
zaokruzio ciklus i na taj nacin stvorio svoj brend u ovoj
bransi.

Tu bi dobro do8la pomo¢ drzave koja bi kroz poticaje i
povoljne kredite trebala pomodi proizvodace koji su uva-
ri izvornosti, originalnosti i kvalitete. Marin Turkalj upisao
se u Registar gospodarstvenika Cro-Fonda. Pozdravlja
inicijativu da drzava Hrvatska pomogne gospodarstveni-
ke iz hrvatske zajednice u Srbiji i dodaje da je to trebalo
uraditi monogo ranije.

Z. Seremesic¢

. Marija i Marin _*’41 l“-
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Splitska predstava Zenici
u Beogradu

BEOGRAD — HKD Hrvatski kulturni centar Beograd or-
ganizira gostovanje predstave Zenici splitske Kazaligne
druzine Ritam igre u Beogradu. Predstava ¢&e biti igrana
veceras (petak, 17. prosinca) u prostoru Fondacije A. G.
Mato$ (Studentski trg 10, treci kat) u Beogradu. Pocetak
je u 19 sati.

Zenici su melodramska duodrama s elementima pué-
ke komedije, a donosi Zivotne pri¢e dvaju gastarbajtera.
Autor teksta je llija Zovko, a u predstavi glume lvan Ba-
ranovié i Pere Eranovi¢, koji ujedno potpisuju i reziju.

Boziéni koncert u StarCevu

STARCEVO - Udruga banatskih Hrvata prireduje bozi¢-
ni koncert sutra (subota, 18. prosinca) u crkvi sv. Mauri-
cija, s poCetkom u 18 sati. U programu ¢e nastupiti Zupni
zbor Zupe Srca Isusova iz Tavankuta, Milan Obradovi¢
(bariton) i Anastazija Zivkovié (klavir). Koncert su orga-
nizacijski pomogli ZKVH i udruga mladih Hrvatski Majur.

Bozi¢ni vasar u Vajskoj

VAJSKA — Nakon jednogodisnje stanke, Zupa svetoga
Jurja iz Vajske ponovno organizira Bozi¢ni vasar koji ¢e
biti odrzan u nedjelju, 19. prosinca, u dvoristu crkve, u
popodnevnim satima. Sajam ¢e opet biti humanitarnog
karaktera; prosli su puta prikuplijena sredstva donirana
za potrebne stvari djeci koja su smjestena u Dom Ko-
levka.

10 godina HLU Croart

SUBOTICA - U povodu 10. obljetnice svoga rada, HLU
Croart organizira izlozbu slika svojih ¢lanova i gostiju koja
¢e biti otvorena u ponedjeljak, 20. prosinca, u Galeriji
Otvorenog sveuciliSta u Subotici. U programu otvorenja
sudjeluju: vokalna solistica Antonija Piukovi¢ uz pratnju
ansambla Hajo i Nevena Mlinko (poezija). IzloZzena djela
modi ¢e se pogledati do 3. sijeCnja 2022. godine. Otvo-
renje je u 18 sati.

Predstavljanje knjige
o gradnji tambura

SUBOTICA - Predstavljanje knjige Teoretska razmislja-
nja o gradnji tambura autora Stipana Jaramazoviéa, bit
¢e odrzano u ponedijeljak, 20. prosinca, u Citaonici Grad-
ske knjiznice Subotica, s poCetkom u 18 sati. O knjizi ¢e,
osim autora, govoriti Bojan Trenkié¢, predsjednik Saveza
tamburaskih orkestara Vojvodine.

28 17. prosinca 2021.

Tiha no¢ u Purdinu

DURDPBIN — HKPD Durdin prireduje bozicni program pod
nazivom Tiha no¢ u Burdinu u srijedu, 22. prosinca, u
Z2upnoj pastoralnoj dvorani Otac Gerard Tomo Stanti¢ u
Burdinu, s potekom u 18 sati.

Na programu su boziéne pjesme, boziéni igrokaz, reci-
tal i izlozba bozi¢njaka. Nakon programa bit ¢e uprili¢eno
druzenje.

Citalacka radionica
u Klubu Kola

SUBOTICA - Zelite li provesti veder u dobrom drustvu
(uz knjigu) i napraviti vlastite biljeSke o procitanome djelu
ili dobiti smjernice za vodenije Citalackoga dnevnika — ova
radionica prava je prigoda. U srijedu, 22. prosinca, u Klu-
bu HKC-a Bunjevacko kolo u 19 sati bit ¢e na programu
upoznavanje s jednom suvremenom hrvatskom spisate-
liicom na najneposredniji moguci nacin — uranjanjem u
tekst. Dobra pri¢a ne daje samo odgovore, ona postav-
lja i dobra pitanja. Kako na3a svakodnevica i atmosfe-
ra druStva u kojem Zivimo moze ozivjeti u jednoj sasvim
drugoj perspektivi? Koja je razlika izmedu kukca i kupca?
Kroz rad na tekstu nagradivane zbirke PoStovani kukci i
druge jezive price Mase Kolanovié¢ vodit ¢e nas master
profesorica jezika i knjizevnosti Klara Duli¢ Sevéié. U
programu ¢e sudjelovati Clanovi Knjizevno-teatarskog
kruzoka Kola koji ¢e Citati odabrane price.




Prireduje: Vladimir Nimcevic

- Proslavallije Kujundziéa,
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Identitetski prijepori

11. prosinca 1920. — Suboticke novine piSu da je 5.
prosinca ugledni bunjevacki starjeSina i rodoljub kanonik
llija Kujundzi¢ obiljezio 40. godiSnjicu od svog misniko-
vanja. U njegovu &ast njegovi postovaci su priredili niz
kulturnih priredbi. Dana 3. prosinca u 4 sata u Katolickom
krugu Prosvjetno drustvo Neven odrzalo je svoju sveca-
nu sjednicu, na kojoj je gradski nadbiljeznik Lazar Or¢ié
opisao Kujundzi¢ev prosvjetni rad na prosvjetnom polju.
Sutradan, 4. prosinca, Pucka kasina je u 10 sati ujutru
odrzala sjednicu, na kojoj je Matija ISpanovié, upravitel;j
drzavnih Skola odrzao govor o Kujundzi¢evom rodoljubi-
vom radu. Istoga dana u 4 sata KatoliCki krug je priredio
sjednicu, na kojoj je zupnik sv. Terezije Avilske Lajéo Bu-
danovi¢ govorio o Kujundzi¢evom svecéenickom djelova-
nju. NavecCer u 7 sati je u Katolickom krugu priredena
zajednicka vecera, na kojoj su svecara pozdravili njegovi
postovaoci.

12. prosinca 1952. — Hrvatska rije¢ piSe da je Hrvatska
drama Narodnog kazaliSta u Subotici prikazala VaSange,
komad Matije Poljakoviéa iz bunjevackog seljackog zi-
vota, koji je naiSao na topao prijam publike.

13. prosinca 1991. — Suboti¢ke novine piSu da su 7.
prosinca amateri KUD-a Bunjevacko kolo odrzali godisniji
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koncert. Priredba je pocela nastupom najmladih ¢lanova
KUD-a, koji su igrali KraljiCke igre u koreografiji Ane Pe-
Sut, supruge koreografa Ivana PeSuta.

14. prosinca 1945. — Hrvatska rije¢ donosi ¢lanak o
predsjedniku Narodne fronte u Tavankutu, Tomislavu Zi-
gmanoviéu (djedu predsjednika DSHV-a Tomislava Zi-
gmanova): »Postariji Sovjek je Toma Zigmanovi¢ ali éete
ga zaista naci na sve strane. Prosto Cete se Cuditi: otkud
je za to vrijeme bio tamo i tamo i ve¢ se vratio. Ali je on
izgleda neumoran. Tih, blag, ali marljiv. Ako je zgoda da

se koja pametna kaze, on ¢e odrzati govor, koji je kratak,
narodski bistar i jasan, sa zaklju¢cima koji su Cisti kao
suza. Naucio se Covjek valjda od pcela. Marljiv i istrajan.
lako je samac, on je primio na sebe kosnice dva borca.
Oni su otisli da se bore protiv fasistickih okupatora i sada
jo$ vrSe svoju duznost u nasoj vojsci, a ¢ika Toma se
prihvatio njihovih p&ela, jer se o pelama treba starati.«

15. prosinca 1934. — Jugoslovenski dnevnik piSe da
je Kotarski sud u Somboru 14. prosinca osudio mjesnog
odvjetnika Paju Vujeviéa na nov€anu kaznu od 2.200
dinara zbog toga $to je listopada 1934. u Bunjevackom
kolu svoga kuma Tomu Raji¢a javno oklevetao, nazvav-
§i ga madarskim Spijunom. Vujovi¢ je inace bio kolekcio-
nar bunjevackih starina.

16. prosinca 1923. — Nova Posta piSe da se suboticki
odvjetnik i agilni hrvatski kulturni djelatnik Mihovil Ka-
tanec 15. prosinca vien¢ao Janjom BogesSi¢, kéerkom
ugledne bunjevacke obitelji.

17. prosinca 1925. — Neven porucuje Subotickom
glasniku i Bunjevackim novinama (glasilima Narodne ra-
dikalne stranke): »Bunjevci i Sokci su svjesni, da nijesu
nikakav poseban bunjevacko-Sokacki narod... Otresite
se vec jednom iluzije, da su Hrvatstvo medju Bunjevce
donijeli kufera$i. Pitajte nase CiCe i majke, jesu li Bunjev-
ci i ‘Hrvati’ isto, pa ¢e Vam to potvrditi 99%. ... Politicki
mogu biti Bunjevci i Sokci razdvojeni — rastrojeni; poje-
dine njihove stranke mogu paktirati sad sa hrvatskim,
sad sa srpskim, sad sa slovenskim strankama, kako to
ve¢ politicke prilike sobom donose, ali tu je bunjevacka
omladina, tu je veliki kulturni pokret, okarektiziran u bu-
njevackim i hrvatskim kulturnim i prosvjetnim drustvima,
Sto Bunjevstini daje njezinu pravu nacionalnost, a to je
— Hrvatstvo.«
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25. izlozba bozi¢njaka u Subotici

Bozi¢njak — likovni izricaj teologije Bozi¢a

lji, koju 25 godina unazad prireduje Etnoloski odjel

Blasko Raji¢ pri Katolickom drustvu Ivan Antunovic,
otvorena je u petak, 10. prosinca, u predvorju Gradske
kuée u Subotici. Osim 35 bozi¢nih kola¢a, nastalih kako
na radionicama za izradu boZi¢njaka organiziranih u vr-
ti¢éima, Skolama, Zupama i udrugama kulture, tako i od
ruku domacica u svojim domovima, posijetitelji su mogli
vidjeti i u okviru dvije prodajne izloZbe kupiti radove Cla-
nova Likovnog odjela HKC-a Bunjevacko kolo iz Suboti-
ce te Likovno-slamarskog odjela HKPD-a Matija Gubec
iz Tavankuta.

Podsjecanja i isticanja radi, na prvu izloZbu, odrzanu
1997. godine u Galeriji Dr. Vinko Perci¢ u Subotici, 20
vrijednih domacica donijelo je 24 boZi¢njaka, a neke od
njih napravile su ga i za ovogodi$nju.

Ovom se prigodom, u ime organizatora, nazo¢nima
obratio predsjednik Katolickog drustva Ivan Antunovic¢
vig. Josip Stefkovié, koji se, medu ostalim, zahvalio svi-
ma koji su sudjelovali u organizaciji i realizaciji dosadas-
njih izloZbi, te onima koji su je sve ove godine podupirali.

Izlozbu je otvorio zupnik Zupe Marija Majka Crkve u
Aleksandrovu pre¢. Zeljko Sipek, koji je o boZi¢njaku
rekao:

Izloiba boZi¢njaka, simbola proslave Bozi¢a u obite-

30 17. prosinca 2021.

»Nasi su preci u boZicnom vremenu, koje je prebogato
narodnim obi¢ajima, veliku vaznost pridavali boZi¢njaku
i njegovom izgledu. Za Bozi¢ su pekli kolac¢a koliko je
trebalo uku¢anima i samo jedan boZi¢njak koji je u bo-
Ziénom vremenu bio na stolu kao oli¢enje slavlja rode-
nja Isusa. Svaki bozi¢njak je zapravo likovno pokazana
teologija Bozi¢a, molitva zahvale za sve $to je Bog lju-
dima podario miloS¢u u ovoj, te molitva za BoZju milost
u sljedecoj godini. Tko god je uSao u sobu, pogled mu
se zadrzao prvo na boZi¢njaku pa su mu se podjednako
divili i ukucani i gosti. SalaSarski betlehem se razlikuje
okruZzenjem od podneblja u kojem se rodio Isus, a tim
likovnim prikazom na boZi¢njaku Isus ulazi u svaki dom.
Ovo je naSa narodna umjetnost kojoj se divimo i pohva-
ljulemo vrijedne domacice koje €uvaju ovaj na$ obicaj.
Nasi preci su Zeljeli i ovakvim isje¢kom iz svog Zivota po-
kazati kako slave rodenje Isusa. A na nama je da ovaj
lijep i bogato nadahnut obi¢aj saCuvamo i predamo nasoj
djeci i omladini u svoj njegovoj ljepoti. Napose, divno je
da ¢e ovi boziénjaci zavrSiti na oltarima nasih crkava i na
takav nacin slaviti Boga«.

Pro€elnica EtnoloSkog odjela Blasko Rajic Jelena
Piukovi¢ navela je kako su boZi¢njake za ovogodidnju
izloZbu izradile domacice u svojim domovima, potom su-
dionice radionica organiziranih u tavankutskom HKPD-u
Matija Gubec i u Zupi Isusovo Uskrsnuce, te u€enici su-
boti¢kih osnovnih Skola Matko Vukovic i Ilvan Milutinovi¢
i djeca iz vrtiCa Marija Petkovi¢ — Suncica iz Subotice i
Marija Petkovi¢ — Biser iz Aleksandrova.

Po zavr8etku programa Jelena Piukovi¢ je izlagadima
boZi¢njaka i ostalim sudionicima podijelila prigodne za-
hvalnice. U programu izlozbe, koja je priredena uz potpo-
ru Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje, propise, upra-
vu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice i Grada
Subotice i koja se mogla pogledati do danas (petak, 17.
prosinca), sudjelovao je djecji zbor Zupe Marija Majka
Crkve.

I.P.S.



Bozi¢na izlozba u Surcinu

U susret najradosnijem blagdanu

Kreativna sekcija Hrvatske Citaonice Fischer iz

Surcina priredila je u nedjelju, 12. prosinca,
svoju Sestu po redu Boziénu izlozbu. Na izloz-
bi se mogu vidjeti najrazlicitiji predmeti s obiljezjima
karakteristi¢nim za Bozi¢: vezeni stolnjaci, Cestitke i
obiljezivadi za knjige, prelijepi motivi uradeni vezom
perlama, puno dekorativnih i upotrebnih predmeta
izradenih dekupaz tehnikom, zanimljivi boziéni aran-
Zmani, dekorativni mali borovi od prirodnih materija-
la, pletene kape i Salovi. Ove godine dominira motiv
andela, a $to se tiCe novih tehnika mogu se primijetiti
predmeti izradeni od epoksi smole. Novina ove godi-
ne su i adventske kucice postavljene ispred prostora
Citaonice gdje se posluzuju kolagi, kuhano vino i &aj.
Izlozbu je otvorio vi€. Marko Kijaji¢ rijeCima:
»Neka dragi Isus blagoslovi ove radove, kao i sve
one kojima je po Bozjem daru dan talent da ovo ova-
ko lijepo izrade«.

Prisutnima su se obratile i predsjednica surc¢inske
udruge Katica Nagli¢ te voditeljica kreativne sekcije
Veronika Zivanovié.

»Veselimo se, prije svega, zbog toga Sto smo ove
godine, za razliku od prethodne, ponovo uspjeli pri-
rediti izlozbu u realnom prostoru, a ne virtualno, jer
dozivljaj je neusporediv. Cilj izlozbe je da ucinimo
liepSim ovo vrileme kada svi polako osje¢amo duh
dolazeceg blagdana. Poruka koju zelimo poslati je
da se Isus uvijek iznova rada medu ljudima i u nama
samima, da trebamo u ovim adventskim danima po-
traziti mir sa sobom, s drugim ljudima i s Bogom,
rekla je Veronika Zivanovié.

U svom obracanju prisutnima voditeljica literarne
sekcije Irena Obradovi¢ je istaknula:

»Ostavimo bar na €as zurbu, obaveze, termine,
nemanje vremena za sebe i dopustimo ljepoti ovog
trenutka da ga spoznamo, da ude u nasa srca. Lje-
pote i topline ima toliko malo u ovom uzurbanom i
ubrzanom svijetu, zato su toliko vrijedne i dragocje-
ne. Ljepotu nalazimo u uradcima koji su na ovoj na-
$oj Bozi¢noj izlozbi, a ima je i u nasim pjesmama,
stihovima i aforizmima. Tu ljepotu koju u Hrvatskoj
Citaonici Fischer stvaramo Zelimo podijeliti i vama je
darivati«.

Ovogodisnje otvorenje izlozbe obogaceno je pje- | *
vanjem adventskih pjesama i kazivanjem stihova in- E’
spiriranih BoZiéem. Pjesme su pjevali Janja Séulac, |

Ljerka Vlacina, Marica Volari¢ i Petar Stampar, a za Hrvate izvan Republike Hrvatske. U okviru ovog pro-

kazivaci stihova bili su Jelisaveta Stosi¢, Veronika Ziva- - je\ta predvidena je i filmska retrospektiva boziénih izlozbi

novi¢, Valentina Radosavljevi¢, Irena Obradovic, Ivica Kreativne sekcije od 2016. do 2021. godine, igrokaz Bo-

Ljevar i Stjepan Volari¢ (aforizmi). - . _ Ziéni obicaji, godidnji susret betlemasa svih generacija i
Bozi¢na izloZzba se ove godine odrzava u okviru projek- boziéni koncert.

ta »Bozi¢ u Surcinu« koji financira Sredisnji drzavni ured V. 7.
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Gostovanje zbora mladih Josip Kapgan iz Rijeke

Preaboiiéhi
koncert u
Beogradu

ijeCki zbor mladih Josip Kaplan, pod umjetnic¢kim
Rvodstvom Doris Kovaci¢, odrzao je u subotu, 11.

prosinca, u Ustanovi kulture Vuk KaradZi¢ u Be-
ogradu, predboziéni koncert. Bilo je ovo prvo njihovo go-
stovanje u glavnom gradu Srbije, a organizator koncerta
bio je HKD Hrvatski kulturni centar Beograd.

Kako prenosi Hina, na repertoaru su, uz kompozicije
Dugo u noc¢ i Brazda skladatelja, zborovode i glazbe-
nog pedagoga Josipa Kaplana, Cije ime zbor nosi, bile
i tradicionalne hrvatske pjesme Veselje ti najvjescujem,
Svim na zemlji i Radujte se narodi, te nekoliko narodnih
pjesama, medu kojima i krcka Tararajéica sa solistima
Tonijem Vidoviéem i Dominikom Zoreticem. Uz niz
bozi¢nih pjesama i korala — O Holy Night, Mary, did you
know i druge, rijeCki zbor otpjevao je i nekoliko hitova
suvremene glazbe.

Zbor je oduSevio publiku koja ih je burnim pljeskom do-
zvala na tri bisa. Publika je za kraj odabrala jos jednu pje-
smu s koncertne play liste zbora, a bio je to hit Je Veux
francuske glazbenice Zaz (solistica Margareta Sirola).

Osnovan 2006. godine, zbor Josip Kaplan kroz svoj
bogati repertoar njeguje umjetnicku glazbu svih stilskih
razdoblja, obrade narodne i popularne glazbe, gospele...
Zbor je odrzao veliki broj koncerata u Hrvatskoj i inozem-
stvu, a osvajao je i nagrade na drzavnim i medunarodnim
natjecanjima.

Celnici HKC-a Beograd Ljiljana Crnié i Aleksandar
Ala¢ rekli su Hini da i za sljede¢u godinu planiraju prire-

32 17 prosinca 2021.

diti sli€¢na gostovanja u nastojanju da unaprijede i osnaze
kulturnu razmjenu Srbije i Hrvatske.

Odrzavanje koncerta podrzali su SrediSnji drzavni ured
za Hrvate izvan RH i Veleposlanstvo RH u Srbiji, te Kult
teatar koji je ustupio prostor.

H. R./ Foto: Hina

Cestitamo Oce mudkoj éeljadil

Krasilo vas postovanje

i dostojanstvo!
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Bozi¢ni koncert u Monostoru

U susret sritnoj noCi

UD Hrvata Bodrog iz Monostora priredio je 12. polja, Dubrovnika, Donjeg Miholjca, s otoka Mijeta, kao i
Kprosinca u crkvi sv. Petra i Pavla boziéni koncert ~ tradicionalni hrvatski boziéni napjevi. o 3

po nazivom Sriéna no¢ je pispila. U programu su Bozi¢ni koncert odrz_an je uz potporu SrediSnjeg c_irzav-
sudjelovale Kraljice Bodroga, Bodroski bedari, najmladi nog ureda za Hrvate izvan RH, HNV-a, ZKVH-a i Gra-
&lanovi Bodroga i gosti Pjevacka skupina Etna iz Apatina. da Sombora, a koncertu su prisustvovali i predstavnici
Na programu su bile boZiéne pjesme iz Monostora, Turo- Osjecko-baranjske Zupanije i Grada bakova.
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hR Crkva

Krstenje u Nestinu

tre¢u nedjelju adventa posebnu radost dozivjela je
Zupna zajednica Sveta Ana, majka Blazene Djevi-
ce Marije u Nestinu, filjala Zupe Cerevi¢. Naime, ona,
iako brojem malena, dozivjela je radost krstenja malene
Marije Feltan, koja je postala dijete Bozje. Nestin broji

svega dvadesetak katolic¢kih obitelji, a obitelj Feltan je u
skladu s tre¢om adventskom nedjeljom potvrdila svoju
radost prema Gospodinu. Dali su svoje trece dijete krsti-
ti, $to je ujedno i povijesni dogadaj ove Zupne zajednice
kada opada broj krstenja u Srijemskoj biskupiji. Svoju ra-
dost su posvjedodili za vrijeme svete mise u subotu, 11.
prosinca, kada je mnostvo prijatelja i viernika sudjelovalo
na euharistijskom slavlju i podrzalo bra¢ni par u njiho-

voj predanosti Bogu i odgoju svoje djece. Kao znak svoje
vjere, njihov sin Davor, kao predstavnik obitelji, i stariji
brat upalio je treéu adventsku svije¢u, svije¢u radosti, koju
svojim Zivotom potvrduju i svjedocCe.

L. I

Crkveni god u Perlezu

crkvi BezgrjeSnog zaceéa BlaZene Djevice Marije u

Perlezu 8. prosinca na istoimeni blagdan proslavljen
je crkveni god. Malobrojni vjernici okupili su se na blagdan
BezgrjeSnog zaceca, a njihovom slavlju prikljuCili su se i
vjernici iz Opova. Zupa u Perlezu je filijala Opova, te se u
ovome mjestu sveta misa na hrvatskom jeziku sluZi jed-
nom mjesecno.
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In memoriam

»U raj poveli te andeli, na do-
lasku tvom primili te mucenici. |
odveli te u sveti grad, Nebeski
Jeruzalem.«

Zeljko Nad Kanas

~n

(1969. — 2021.)

Dragi ljudi nikada ne umiru,
oni vje€no Zive u nasim srcima!
Pocivaj u miru!

Obitelji Stanti¢, Tumbas i Vu-
kov

©0000c000000000000000000000000000 o

U susret
blagdanima

19. prosinca — Oci

24. prosinca — Badnjak, Adam i
Eva

25. prosinca — Bozi¢

26. prosinca — Sveta obitelj,
Stjepan prvomucenik

27. prosinca — lvan apostol

28. prosinca — Nevina djecica
29. prosinca — Toma

31. prosinca — Silvestrovo

Meditacija ITR

oruka Cetvrte nedjelje doSas¢a
Pskriva se u susretu Marije i Eli-

zabete, dvije Zzene po kojima
se Bog proslavio. Elizabeta, nerotki-
nja, bit ¢e nagradena zbog svoje vje-
re i ustrajne molitve, te ¢e roditi sina
koji ¢e biti prete€a Mesijin, a Marija je
majka njegova Sina, koja mu je sebe
stavila potpuno na raspolaganje izre-
kavsi: »Evo sluzbenice Gospodnjel«
(Lk 1,38).

Vjera je pocelo svega

Na samom kraju priprave za Bozi¢,
kada smo ulozZili trud da na razli¢i-
te nacine pokazemo Bogu budnost i
spremnost za susret s njim, on nas po
likovima Marije i Elizabete Zeli podsje-
titi Sto je najvaznije i iz Cega sve podi-
nje. To su vjera i pouzdanje u Boga.
Vjera je pocelo svega. Bez vjere nema
ni budnosti ni obracenja. Tko vjeruje,
Zeli se Bogu pribliziti, zato se Zeli mi-
jenjati i zato mozZe spoznati potrebu
za obracenjem. Vjernik zna da njegov
Zivot ne zavrSava na zemlji nego se
nastavlja u vje¢nosti. Stoga se Zeli pri-
praviti za taj trenutak prijelaza, jer zna
da ¢e tada gledati Boga licem u lice,
te da ¢e mu vjec€nost odrediti ono sto
je €inio na zemlji. Tko ne vjeruje, za
njega su to samo puste price i ne Zeli
se time baviti, ve¢ je okrenut ovoze-
maljskom.

Nama se ponekad Cini da oni Kkoji
ne vjeruju Zive lak8e, jer Cesto nije
lako slijediti Bozje zapovijedi. Ali, to je
samo privid, jer Bog izlijeva svoj bla-
goslov na sve one koje su mu vjerni
i ulazu napore kako bi Zivjeli onako
kako je njemu milo. On nagradu daje
nerijetko ve¢ na zemlji, a svatko je do-
biva u vje€nosti. Vidimo to po Mariji i
Elizabeti. Elizabeta je primjer Zene
koja €vrsto vjeruje da Bog moze rijesiti
njezin problem. lako je ve¢ u poodma-
kloj dobi i Sanse da dobije potomstvo
polako blijede, Bog se proslavlja i daje
joj sina koji nece biti tek obi¢an Izrae-

Susret Marije i Elizabete

. Pise: dipl. theol. Ana Hodak

lac, nego njegov prorok, onaj koji ¢e
najaviti Mesijin dolazak. Ona se nije
ljutila na Boga &to joj ne usliSava mo-
litve iako mu je vjerna, nije odbacila
vjeru jer Bog ne odgovara na njezine
vapaje. Ona ustrajno moli i ostaje vjer-
na. Zato se Bog po njoj proslavlja na-
gradujuci vjernost i ustrajnost.

Po Elizabetinom liku Isus nam po-
ruCuje da je njegovo rodenje poce-
tak spasenja za sve ljude. Ve¢ u tom
¢inu Bog otkriva da njemu nista nije
nemoguce, ali Zeli nasu vjeru kako bi
se kroz nas proslavio. Ni Krist se nije
rodio &im su ga proroci najavili, nego
kada se ispunilo vrijeme. Ni Elizabetin
sin nije se rodio ¢im je ona poc¢ela mo-
liti, nego je Bog sacekao vrijeme, jer je
s njim imao plan. Tako Bog i s nama
ima plan, a dok se on ne ostvari nasa
vjera je na kusnji. Bozi¢ nas ohrabruje
da ustrajemo.

Sluzbenica Gospodnja

U susretu Marije i Elizabete, rodaka
Majku Kristovu pozdravija rije¢ima:
»Blazena ti $to povjerova da Ce se is-
puniti Sto ti je reCeno od Gospodinal«
(Lk 1,45). Dakle, Marija je blazena jer
vjeruje. Zamislimo samo koliko je veli-
ka njena vjera kada je povjerovala da
¢e Bog po njoj ispuniti nedto nevjero-
jatno, rodit ¢e njegova Sina. | ne samo
da je povjerovala, nego mu se potpu-
no stavila na raspolaganje. Taj joj je Zi-
vot donio mnoge teSko¢e od samoga
poCetka, ali ona se nije jadala niti Zali-
la Sto je sve stavila u Bozje ruke. Zato
je blazena, zato je i naSa Majka, nasa
zagovornica kod svoga Sina.

U posljednjim danima do$as¢a Ma-
rija i Elizabeta nas hrabre da ostane-
mo vjerni Bogu i ustrajni u molitvi, da
sve stavimo u njegove ruke, a on ¢e
blagosloviti svaku nadu patnju i zrtvu.
Njegovo rodenje u Stalici znak je nje-
gove blizine ljudima i znak je da pred
Bogom sve ima smisao, ako se u nje-
gove ruke stavi.
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Bozi¢njaci Marije Vukov

Od obiteljskog stola
do Vatikana

25. puta naSao se i onaj kreativne i najljepSim

obiteljskim blagdanom inspirirane Marije Vukov,
koja ove bozicne kolaCe, osim za svoju obitelj, pravi i za
druge svecane stolove i prigode unazad oko Cetiri deset-
lie¢a. Recepata za izradu ovog prekrasnog detalja koji
krasi blagdansku trpezu ili mjesto pod boziénim borom
ima raznih, kao i figura koje se mogu naci na njemu, a
svoja sjecanja, tajne recepta i poCasna mjesta na koji-
ma se nasao njezin bozi¢njak s nama dijeli ova vrijedna
domacica.

N a ovogodisnjoj 25. izlozbi boziénjaka u Subotici,

Poceci i nacin izrade

Marija Vukov je ljubav i Zelju za izradom bozi¢njaka na-
slijedila od svoje mame koja ga je pekla na svako Badnje
jutro i pored koje je, negdje u prvom razredu osnovne
Skole, pocela s izradom figura.

»Moja mama je pravila figure od jaja i brasna, a ja sam
stalno bila uz nju i prva figura koju sam napravila bila je

36 17. prosinca 2021.

Jedan od mnogobrojnih bozZiénjaka
Marije Vukov darovan je 2016. godine
tadasnjoj predsjednici Hrvatske Kolin-
di Grabar Kitarovic, a 2017., na inicija-
tivu i prijedlog djelatnika Muzeja grada

Zagreba, postavijen je u okviru 100.

izloZbe jaslica u Vatikanu, na kojoj,
kako kaze, redovito bude i sudionika iz
Hrvatske, ali nikad do tada s bozi¢nja-

kom od brasna

pti€ica. Bila sam jako ponosna i pozelila sam da ostane
‘u zivotu’ jel smo raniji godina, dva brata, sestra i ja, kad
mama ne vidi, skidali te ptice i ili ih. Vrimenom sam uz
mamu pocela pravit jaganjce i druge figure, al sam s tim
stala dok sam bila divojka. Kad sam se udala, napravila
sam jedan boZi¢njak s malim Isusom, jaganjcima i ptici-
cama, a kad su nam sinovi Tomislav i Marjan bili malo
vedi, pomislila sam zasto to ne bi napravila malo drukcije,
s viSe figura, pa da se dica raduju, ko $§to sam se i ja ra-
dovala pored moje mameg, prisjeca se ona, istiCuci kako
se njena vjestina u tome vremenom razvijala do trenutka
kad je pozeljela da boZi¢njak ne pravi samo za svoju obi-
telj vec¢ i za ‘druge o¢i'.

»Krenilo je s rodbinom koja je, kad nam je dolazila Ce-
stitat BoZzic¢, vidila te moje bozi¢njake i s nikom nostalgi-
jom isticala kako je danas ritkost da se kod koga to moz
vidit. Jedne godine, dok jo$ nije pocelo s izloZbama, za
Bozi¢ su mi dosli diver i jetrova, i posto su se oduSevili
mojim boZi¢njakom, traZili su da i njima napravim jedan.
E, to je ono Sto mi je dalo Zelju da se viSe tom posvetim
i da utiCem i na druge da i oni po¢nu il ponovo krenu s
pravljenjem bozi¢njaka. Oni su to prineli Grgi Kujundzi-
¢u, ¢lanu Katolickog drustva Ivan Antunovié, kojeg je to
potaknilo da se po¢ne s organiziranjem izlozbe bozi¢nja-
ka i poruc€io mi priko nji da za tu prigodu napravim i ja
jedan. Tako ja od pocetka sa svojim bozi¢njakom uce-
stvujem na toj izlozbi.«

Svaka vrijedna i iskusna domacica ima tajni recept za
mnoga svoja jela koja s uzivanjem jedu, kako ukucani
tako i ostali koji se nadu za njenim stolom. A kad je vec
tajni, nije ni za €ije uho. Medutim, Marija Vukov podijelila



je s nama kako pravi svoje boZziénjake, odnosno kako je
tekao njihov »razvojni put«:

»U poletku sam boZi¢njak pravila kako je to radila moja
mama. Cim napravi pleten kolag, oma na njeg metne i fi-
gure i to se tako zajedno ispece. Posto mi tako nije uspilo
par puti, kasnije sam dopekla figure s kolatom zajedno.
Kako sam se usavrSavala u tim figurama, doSla sam na
ideju da ih metnem tek prid kraj pe€enja kola¢a kad vec
ima formiranu tvrdu koru u koju ne moz nista upast. Figu-
re sam metnila na vru¢ kola¢ i onda sam ga susila, odno-
sno dopekla. To sam godinama tako radila, al u poslidnji
15 godina, otkako pravim ljudske figure, visoke, stojece,
to vise ne meéem u lernu, ne dopecivam, ve¢ viSe su-
8im. Ljudske figure moraju se pravit etapno, ne moz sve
pomecat odjedared. Prvo se mora napravit konstrukcija
i svaki sloj se mora dobro osusit da ne bi puko. Recimo,

prvo napravim glavu, odsi¢em natrag i probusim rupicu
da izade ta vlaga da mi unaprid ne pukne, onda met-
nem jedan tanak plast i to je gotovo za taj dan. Sutradan
meéem glavni plast, al glavu ostavljam na kraju, jer je
najdeblja i puno puti mi se dogodilo da lice pukne. Onda
dotirivam recimo pastirov Stap, frulu, jaganjce oko njeg i
ostale detalje. Znadi, sve ide u etapama, u tri dana. Prvi
dan je osnovna konstrukcija, drugi dan su plastevi, treci
dan ukrasi (kosa, brkovi, kape, turbani), a u meduvrime-
nu pravim ptice, jaganjce, volove... Svaki moj boZi¢njak,
s figurama na njemu, je tri dana na termo pedci (na taci i
na reSetki) i tako se sve ispece i isusi. Donja kora bude
skroz tvrda, isuSena, ispod nje metnem 10-15 orasa i
onda ona ima ventilaciju. Kad sebi aranzZiram bozi¢njak
pod granom, ispod njeg metnem slamu, a oko njeg jabu-
ke, orase, suve Sljive«.

A evo i sastojaka za tijesto, kako figura tako i samog
boZi¢njaka:

»lde 4 deci vode i kila sen¢anskog ostrog brasna. To u
pocetku tako izgleda ko da se nikad sastavit nece, skoro

Sacuvano od zaborava ITR

da je nemoguce zakuvat. A za jedan boZi¢njak triba mi
oko 80 deka brasna da bi imala dosta od jednog tista i za
njeg i za figure«.

Pocasna mjesta bozi¢njaka

Osim $to je, kako je ve¢ navedeno, bozZi¢ni kola¢ Marije
Vukov prikazan na svakoj dosada$njoj izlozbi boziénja-
ka, ona nam navodi ostala njegova poCasnha mjesta:

»U prvim godinama, buduéi da je na izlozbama uvik
bilo dva moja kolac¢a, uvik je jedan od nji zavrsio kod Zu-
pnika Stjepana Bereti¢a u Zupi sv. Terezije Avilske, a
drugi je postavljen u betlem u katedralu i tako je i danas
posli 15 godina. Potom, opet na pridlog Grge KujundZica,
jedan moj boziénjak je ko dar odnesen u Veleposlanstvo
Hrvatske u Beograd te beogradskom nadbiskupu mons.
Stanislavu Hocevaru. Godine 2014. sam pozvana u
Zagreb da tokom nedilju dana, u organizaciji tamo3nje
Udruge Hrvata, nasim iseljenicima drZzim radionice za
izradu bozi¢njaka. Radionice sam tad drZala ‘nasoj’ dici,
sridnjoSkolcima, te studentima primenjene umetnosti, a
na koncu je u Muzeju grada Zagreba priredena i izlozba
na kojoj je bilo i oko 15 boZi¢njaka iz Subotice«.

Jedan od mnogobrojnih boZi¢njaka Marije Vukov daro-
van je 2016. godine tada3njoj predsjednici Hrvatske Ko-
lindi Grabar Kitarovi¢, a 2017, na inicijativu i prijedlog
djelatnika Muzeja grada Zagreba, postavljen je u okviru
100. izloZbe jaslica u Vatikanu, na kojoj, kako kaze, re-
dovito bude i sudionika iz Hrvatske, ali nikad do tada s
boZi¢njakom od bradna.

»Kogod napravi betlem od drveta, jedared je naprav-
lien od rastavljenog fice, od svega i svaega ima, al, po
ri¢ima Marite iz zagrebackog muzeja, koja redovno prati
tu izloZbu, nikad nije bilo betlema od tista. Na toj izloZbi
je bio i moj sin Marjan koji je onda studiro u Rimu i kad je
tio uslikat moj boZiénjak, straZzar mu to zabranio jel je za-
branjeno slikovanje. Al kad mu je kazo da je taj boZi¢njak
napravila njegova mama (a kod nji je mama svetinja) i da
to mora slikat, strazar mu je dozvolio da ga uslika i oma
mi je poslo sliku«, pri€a nam s ponosom Marija.

Takoder, njeni su boZi¢njaci svoje mjesto nasli i u Ge-
neralnom konzulatu RH u Subotici, a unazad nekoliko
godina napravi ih tri-Cetiri, i, osim za svoju obitelj i rodbi-
nu, namijeni ih nekoj od siromasnih ili obitelji s viSe djece,
starima, te za Zupu Krista Kralja u Beogradu i to unazad
ve¢ sedam-osam godina.

Osim u Zagrebu, Marija je radionice za izradu bozi¢-
njaka godinama drzala i u Subotici, i to u vrticu Marija
Petkovi¢ — Suncica, potom u Zupi Isusovo Uskrsnuce, u
vjeronau¢noj dvorani Zupe sv. Roka, te u Gradskom mu-
zeju Subotica.

Marijinom boZi¢njaku na obiteljskom stolu svakog se
BoZi¢a divi i njezinih troje djece — sinovi Tomislav, koji Zivi
i radi u Zagrebu (oZenjen je ZagrepCankom i ima dvoje
djece) i Marjan, Zupnik crkve Srce Isusovo u Tavankutu,
te kéi Kristina, koja takoder Zivi i radi u Zagrebu.

I. Petrekanic Si¢
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lenih krosnii...
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zadrzala Sarm udobne kuce s lije-
I pim dvoristem.

Na Palicu je danas Zelengor-
ska ulica jedna od najljepSih, pa i
najsirih, te joj viSe odgovara naziv
koji je nekada nosila — aleja. Po-
sebnost joj daju dva Siroka pojasa
Cetinara. Mnogi su se pitali tko ih
je i kada zasadio. Poslije duzeg
traganja za ovim podatkom, od-
govor se, po svemu sudeci, krije
u povijesti Zemljoradnicke Skole
. | koja se nekada nalazila u ovoj ale-
ji. Arhivist Laszl6 Magyar (Palicke
| Setnje, izdanje 2003., str. 77) izno-

s obje strane Zelengorske ulice na Pali¢u vre-

menom su od guzve i prometa skrili niz veoma
lijepih vila, uz to ve¢inom i brizljivo odrzavanih. Detalje
o izgradnji jedne od njih pruza dokument Povijesnog
arhiva Subotica (F: 47. 1699. odl. 1496/1927.), s teh-
nickim crtezima koje je potpisao zidarski majstor Jo-
sip Beszédes. Molbu za dozvolu za izgradnju vile na
velikom placu na Palicu, 1927. godine N -
Senatu grada uputio je Josip Muki¢, s [
adresom stanovanja na Somborskom
putu u Subotici. Dozvola je odobrena
uz uvjet o izgradnji temelja i zidova od
opeka i kopanju bunara odgovaraju-
¢e dubine. Naredne godine nadleznoj
sluzbi vec je prijavljen zavrsetak rado-
va i odobreno useljenje u novi objekt.
Zanimljiv detalj na ovom projektu je
Sto je u prikazu placa i polozaja objek-
ta (»situacija«), upisano i ime prvog
susjeda (to je u ovom slucaju dr. Kis),
$to je bila Gesta praksa tadasnjih pro- |4
jektanata. Mukiceva vila do danas je

Stari Cetinari davno posadeni u Sirokom pojasu
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si podatak o sadnji drve¢a izmedu
1897. i 1898. godine, prema izvjeScu ove Skole. Bila
je to velika akcija u kojoj je na velikom imanju Skole,
ali i na drugim mjestima, zasadeno 393 tisuce vocaka,
ukrasnog i Sumskog drveca i drugog! »Samo u progo-
nu (a to je danas Zelengorska ulica — prim. aut.) bilo
je 27.283 stabala! Danas su u ovoj Sirokoj ulici ostali
samo Cetinari, stari viSe od sto godina...«.




Prica o fotografiji ITR

Covijek iz pretproslog vijeka

dvai je nastala oko 1860. godine. Uzimajuci

u obzir da se prva fotografija na svijetu poja-
vila 1826. godine, imati u vlastitoj obiteljskoj zbirci
uspomenu iz doba pionira fotografije predstavija
iznimnu rijetkost. Fotografiju je saCuvala Mar-
git (Marga) Lendvai, rodena sestra moje majke
(bake) Jelene. Bila je medu fotografijama koje su
ostale u staroj kuci obitelji Lendvai koja je oduzeta
nakon rata, ali je teSkom borbom Marga uspjela
otkupiti djedovinu i tom prilikom na$la rijetke slike
koje su igrom slucaja ostale sacuvane. Fotografije
su se nekada Cuvale u fotoalbumu koji je bio od
crvenog plisa, orubljen srebrom, s katancem i klju-
¢em jer su bile smatrane velikim bogatstvom koje
se zaista Cuvalo s posebnom paznjom.

Rodbina s majcine strane je obitelj Lendvai, koja
je dosla iz Lendave, iz Slovenije, te se nastanila
u subotickoj ravnici. Kada je to to¢no bilo, vise se
nitko ne sjeca. Interesantno je kako su po dolasku
na ove prostore svi muski ¢lanovi obitelji, glaso-
viti Madari, ozenili bunjevacke Hrvatice. PocCet ¢u
pri€u od nekih imena kojih se moja baka-teta Mar-
ga Lendvai sjeca. To su Sukundjed Ento, njego-
va braéa Ernest, Mihael, Remija, sestra Jelena
(llka), te i mnogi drugi €ijih imena se ¢ak ni ona
ne sjeca, jer ih je bilo mnogo, a kako kaze Marga,
sjecanja ve¢ blijede. Tu dolazimo do same foto-
grafije na kojoj se nalazi Martin — Murcika Lendvai,
brat od strica mog pradjeda Mihaela (MiSka) Len-
dvaia, Entinog sina. Martin je imao i sestru Kristi-
nu — Kinciku Lendvai. Treba naglasiti da je moj
Sukundjed Ento bio najmladi od brac¢a i sestara,
tako je Martin zapravo bio dosta stariji od pradjeda
Mihaela.

Martin se odlucio, buduci da je obitelj Lendvai
bila izuzetno imucéna, Skolovati u Americi. Malo je
re¢i da su mu stil Zivota i okruZzenje u kome se na-
lazio bili priviacni. Stoga je nakon studija odlucio
ostati u Americi, razviti vlastiti biznis i potraziti svo-
ju srecu u dalekom svijetu. Periodi€no se vracao
u Suboticu u posjet svojoj obitelji, te je ostalo u sje¢anju
Margi kako je njen otac pri€ao o svom bratu iz Amerike.
Posebno je ostao zabiljeZen jedan susret moga pradjeda
i Martina koji se dogodio 1923. godine u Subotici, tijekom
jednog od njegovih posljednjih posjeta. Izuzetno je volio
obladiti kozne kapute i jakne, plenio je poglede svojim
prefinjenim americkim stilom koji je tada bio potpuno dru-
gaciji od europske mode tog vremena. Pradjed Mihael je
tom prilikom rekao Martinu kako mu prekrasno izgleda
kozna jakna koju je imao na sebi, na $to mu je Martin od-

Fotografija na kojoj je Martin — Murcika Len-
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govorio kako bi on radije nosio jaknu od antilopa koju je
nosio moj pradjed, buduci da su na njoj bili vidljivi tragovi
nosenja koji su izgledali kao da su uglacani i sjajni. Trik je
bio u tome, kako je rekao Martin, pokazati kvalitetu koZzne
jakne dugotrajnim noSenjem. Mozda nekom drugom ova
pri¢a nije toliko bitna, ali to je jedna od posljednjih, a moz-
da i jedina uspomena na Martina — Murciku Lendvaia u
nasoj obitelji.
Nakon smrti Martina — Murcike Lendvaija obitelj u Su-
botici nije imala viSe kontakata s rodacima u Americi.
Ivan USumovié
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Projektnim aktivnostima u vrti¢u obiljezene Materice i Oci

ko je mama? A tko tata? Na ovo pitanje svi znamo odgovor, pa i
I maliSani iz skupine Pacici vrtica Marija Petkovi¢ — Suncica iz Su-
botice.

Prosle nedjelje slavili smo Materice, a ove ¢emo Oce. To su svakako
dvije najvaznije osobe u Zivotu svakog €ovjeka. No, ponekad u Zurbi za-
boravimo koliko su nam potrebni i dragocjeni. Stoga su odgojiteljice ovog
vrti¢a radeci po novim osnovama programa predskolskog odgoja i obra-
zovanija, simboli¢no nazvanim »Godine uzleta, s Pacicima zapocele pro-
jekt »Dijelovi« u kojem su se dotakli i teme obitelji. U duhu blagdana koji
su pred nama djeca su skupa s roditeljima dobili zadaée — napisati pri¢u o
mami i djetetu, odnosno tati i djetetu, ukrasiti je i zatim skupa javno promo-
virati i potom s njihovom fotografijom objaviti na takozvanom obiteljskom
zidu u vrtiéu. Tako su nastala interesantna obiteljska svjedo€enja koja su
bila viSestruko korisna i vaZzna, kako za maliane i njihove prijatelje tako i
za roditelje. Djeca su se medusobno bolje upoznala, postala samopouz-
danija i ojacala zajedniStvo i u vrti¢u i u obitelji. Buduéi da su roditelji prvi i
najznacajniji partneri u ovom projektu, lijepo je Sto su se ohrabrili i odazvali
pozivu odgojiteljica da »odrade« trazene zadatke.

Stoga, procitajte neke od njihovih uradaka i uvjerite se i sami.

B. I

Tata i Lazar
Moj tata voli igrati se sa mnom domina.
Tata svira harmoniku i ja sviram harmoniku.

Uvece mi Cita priCu i puca buve da zaspem.
Lazar Ivankovi¢ Radakovi¢

40 17. prosinca 2021,

Mama i Emanuela

Emanuela i mama — ruka su u ruci,
zajedno u svemu — nema mjesta muci.
Ujutru ¢im dan osvane, Emica se osvr-
¢e: »Ne zelim biti sama«, topla ruka
kaze: »Ne brini, tu je mama.« Zatim
ruka ruku povede — »Hajde, zurno, cr-
tani pa dorucak, vrti¢ se otvara, vrijeme
je za polazak«. Emica motor uzima, za
ruku se ¢vrsto drzi, da vidimo hoéemo
li danas biti brzi? |z vrtica kad se vrati
svasta bi htjela, nije bila kod kuée pa
se uzeljela. A mama joj kaze: »Cekaij,
odmori malo, bit ¢emo jos cijeli dan za-
jedno«. Kad se Emica ponovo probudi,
nema kraja njihovoj zabavi. S mamom
se igra, slaze, boji, kolace da pravi to
najvise voli. Pjevaju pjesme, igraju se
vije, plesu i vrte kao €igre. Kad Emica
vidi da se mama umorila, odmah je upi-
ta: »Je I' ti pomo¢ treba?« Tad ukljudi
masinu, zalije cvijece, obriSe prosuto i
baci u smece. Samo, igracke pokupiti
nije bas lako, zato mama treba, neka
zna svatko! Dan se blizi kraju, pada veé
mrak, kupanje, pidzama, pa u krevet
lak. Emica tu po&ne malo da oklijeva pa
kaze: »Ja uopce nisam umorna«. Ruka
ruku opet povede — zubiéi, molitva, pri-
¢a jos jedna, poljubac za laku no¢, Vo-
lim te, Emal




Nagrada za

»Zeleniju Europu«

an europske suradnje obiljezen je i virtualnom

kampanjom — natjeCajem Ministarstva za eu-
ropske integracije Srbije za najljepsi poster na temu
»Moja vizija zelene Europe«.

UcCenici osnovnih $kola imali su potpunu slobo-
du osmisliti plakat i pokazati kako oni vide zelenu
i zeleniju Europu. Ideja natje€aja bila je kreiranjem
kreativnog i originalnog postera, educirati se o osob-
noj i kolektivnoj svijesti i odgovornosti za stvaranje i
oCuvanje zdrave i zelene Europe. U tome su uspjeli
udenici OS 22. oktobar u Monostoru, koji su putem
programske Facebook stranice Interreg IPA CBC
Programme Croatia-Serbia 2014-2020 mogli glaso-
vati i »lajkovati« najliepSi plakat-favorit. Razrednica
hrvatskog odjela 5. razreda spomenute skole Iris
Stojsi¢ Odri potaknula je Maju, Vedrana, Ivonu,
Matea, Milicu i Aleksu na ovaj izazov i njihovu »vi-
Ziju zelenije Europe« proslijedila na zadanu adresu.
S osvojenih 246 lajkova priskrbili su uspjesno Cetvrto
mijesto i u Skolu su pristigle nagrade za ucenike.

Likovni natjeCaj organiziran je za u¢enike osnovnih
Skola Zapadnobackog, Juznobackog, Sjevernobac-
kog, Srijemskog i Maévanskog okruga, kao i iz Hrvat-
ske: iz OsijeCko-baranjske, Vukovarsko-srijemske,
Brodsko-posavske i Pozesko-slavonske Zupanije.

Hrcko

ZOVEM SE: Aleksandar Sente

IDEM U SKOLU: OS Matko Vukovié, Subotica — 2. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: tenis i engleski jezik
VOLIM: igrati tenis s prijateljima na ulici i u Skoli

NE VOLIM: laganje, patlidzan i kad je previse slana hrana
U SLOBODNO VRIJEME: igram se vani, vozim bicikl i
igram igrice

NAJ PREDMET: tjelesni odgoj

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: majstor koji ée praviti kuée
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Traze se vozaci C i E kategorije s hrvatskim ili
madarskim putnim ispravama za posao u Nje-
mackoj u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.
Tel.: + 4917621561026 ili 064/1826160.

Prodaje se poslovni prostor i stan od oko 600
m? u Ulici Huga Badali¢a 6, Subotica. Tel.: 069
2887213.

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni,
$pediter, auto lada samara (i krovni nosac i auto
prikolica trabanta), motor. Tel.: 024/528-682.

Izdaje se jednosoban stan na Prozivki u Subotici
(42 kvm, 4. kat, centralno grijanje s alokatorima,
mali troskovi odrzavanja). Cijena je 120 eura plus
reZija. Info na telefon: 063/8857124.

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, vi-
rango$i, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame,
pregace i sl. Tel.: 024/532-570.

Prodajem plac u Bor¢i, 12 kilometara od centra
Beograda, veli€ine 5 ari i trazim njegovateljicu za
tesko pokretnu osobu. Tel.: 060 3105572.

Prodajem ili mijenjam poslovni prostor u nepo-
srednoj blizini centra Sida povrsine 100 m?, za ne-
kretninu na Hrvatskom primorju. Sve informacije
na telefon: 062/8681437 ili 064/6590730.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Sege-
dinu (Madarska) trazi Zenu za €uvanje osmo-
mjesecnog djeteta i pripomo¢ u kucanstvu
na duze razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan i
hrana osigurani, slobodni dani i ostalo po do-
govoru. Kontakt telefon: Mirko, 0036-30-288-
93-33.

Prodajem ili mijenjam dvoetazni stan po-
vréine 77,5 m? u centru Sida kod gradske
trznice (Karadordeva 17), za nekretninu na
Hrvatskom primorju. Stan je novoizgraden s
centralnim grijanjem. Informacije na telefon:
060/0289407 ili 060/7158020.

Izdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

U Somboru prodajem kompletno zavrSenu
vecéu katnicu sa suterenom, garazom, liethom
kuhinjom, svim komunalijama i CG u centru
grada. Tel.: 064 2808432; 025 5449220.

Izdaje se u arendu — zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m?, parcela broj 7138 K. O.
Golubinci. Dragan 063/509-902.

Prodajem motokultivator gorenje muta 8 ks, s
dizel motorom, frezom $irine 60 cm i kosilicom
za travu Sirine 105 cm. Sve je ispravno. Tel.:
063-351-582.

Hitno i povoljno prodajem kucu u Subotici,
107 m?. Kao i zemlju 1h 6 ari. Tel.: 064 18-39-
591.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica 2016.
g. iz Agrije, elektronska sjetva (tri para ploca za
kukuruz, suncokreti soju), Lada Samara 90 (150
eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i sl. Tel.:

024/532570 ili 0600532570.

Iznajmljujem dvosoban stan u Subotici (Ker-
tvaros), u blizini Ekonomskog fakulteta. Pred-
nost imaju studenti. Cijena 150 eura mjesecno,
plus troSkovi rezija. Kontakt telefon: 064/222-
13-37.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci
koji VAZI DO 21. 12.2021.

R

Prodajem kuéu za odmor, 40 m? na placu
od 500 m?, na Hvaru, s dviie sobe, kuhinjom
i kupatilom, s namjestajem. Kuca je 13 km od
Sucuraja, 100 km od glavnog puta. Do mora je
1 km ili 2,2 km. Cijena 45.000 eura. Tel.: 062
205973.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za po-
ljoprivredu i zastitu Zivotnog okoliSa, temeljem
¢lanka 10. i 29. Zakona o procjeni utjecaja
na Zivotni okoli§ (Sl. glasnik RS br. 135/04 i
36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENjU
DA NIJE POTREBNA IZRADA
STUDIJE PROCJENE UTJECAJA
NA ZIVOTNI OKOLIS

za projekt: »Dopuna tehni¢ke dokumenta-
cije — Mreza za emitiranje radijskih progra-
ma JMU Radio Televizije Srbije na FM fre-
kvencijskom opsegu«, zaveden pod brojem
IV-08/1-501-250/2021, a koji se planira na
katastarskim parcelama 33900/3, 33924/2,
33924/3, 33900/1, 33901/3, 33902/1,
33910/2, 33901/3, 33910/4 i 33910/5 KO Novi
Grad, Subotica, Crveno selo (46.0751448°,
19.6290045°), podnositelja zahtjeva JP »Emi-
siona tehnika i veze«, Kneza Viseslava 88,
Beograd.

Zainteresiraana javnost ima pravo zalbe u
roku od 15 dana od dana objavljivanja obavi-
jesti u sredstvima informiranja. Tekst rjeSenja
se u cijelosti moze preuzeti na internetskoj
adresi: http://www.subotica.rs/documents/zi-
votna_sredina/Resenja/501-250-2021.pdf.

h’ Hrvatska likovna udruga CroArt pro-
™R daje umjetnicke slike, djela ¢lanova
udruge. Zainteresirani se mogu javiti
predsjedniku udruge.
Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvat.josip.su@gmail.com

Posiovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih
oglasa u kojima mozete objavljivati sve ono Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili daro-
vati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon kojega objavljujemo

HKC Bunjevacko kolo, Likovni odjel,

u svakom broju Hrvatske rijeci.

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se
mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Preradovi¢eva 4, radnim danom od 8

ILI-ILI
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do14 sati. Tel: 024/556-898 ili 555-589.
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Somborski egzorcist fra Roko Smendrovi¢ - V. dio

Feljton ITR

Pise: vi¢. Gabor Drobina

Egzorcizmi u crkvi Presvetog Trojstva

edu imenima somborskih franjevaca prvi put
Mse u listopadu 1766. godine spominje ime fra

Roka Smendrovi¢a. Njega je franjevacka pro-
vincija sv. lvana Kapistrana
na zasjedanju 23. listopada
1766. godine imenovala za
blagdanskog propovjednika
u gradu Somboru. Fra Roko,
koji stupa na vrhunac svoje #
karijere, postaje duSobriznik F¥S
Hrvata u gradu. Na osnovu §
mati¢nih knjiga koje su vo-
dene u Somboru vidimo da
su stanovnici Sombora brzo
upoznali fra Roka. U svakod-
nevnim obavezama, sprovo-
dima i krS§tenjima ime Roka se
vodi prvi put 13. 11. 1766. go-
dine. Ime mu je upisano »Fr.
Rochus a Zag«, $to bi znacilo
fra Roko iz Zagreba, a nave-
deno je i Sire mjesto njegovog
porijekla, buduéi da je roden
nedaleko od Zagreba, u Veli-
koj Mlaki.

Pocevsi od tih prvih dana
ime fra Roka se &esto spo-
minje u mati¢nim knjigama,
ne samo kod krstenja nego i
kod vjen¢anja. Godine 1766.,
23. studenog, fra Roko je
vienCao 11 pari mladenaca.
Iz toga mozemo zaklju€iti da
je fra Roko tog dana upoznao
veliki broj viernika grada Sombora. Iz arhivskih dokume-
nata mozemo vidjeti da su opsjednute osobe ili osobe sa
znakovima opsjednuéa dosta brzo dospjele do fra Roka.
Vec¢ u prosincu 1766. godine Ana Mati¢ sa suprugom
Antunom odlaze u franjevacki samostan i traze pomoé
od fra Roka za pomo¢. Zenu je ispitao o njenom Zivotu
i izvrSio na njoj probni egzorcizam. Prilikom egzorcizma
primijetio je znakove koji su ga uvjerili u opsjednucée
zene. Fra Roko je s odobrenjem gvardijana kuce izvrsio
viSe egzorcizama nad Zenom. Dogadaj egzorcizma se
deSavao u sakristiji crkve Presvetog Trojstva, a zatim
se nastavio u crkvi. Vijest o nesvakidasnjem dogadaju
se rasirila prvo medu vjernicima katolicima, a zatim u
cijelom gradu. Egzorcizam se razvukao kroz dva tjed-
na, narod je imao dovoljno vremena da prepri€a sve te
dogadaje. Medu gradskim cinovnicima je bilo takvih koji
su aktivno sudjelovali u egzorcizmu i pomagali u njemu.
Obred je sveCano zavrsen 21. prosinca. ZavrSetak je na

o —ja';‘t.: 3
. Unutrasnjost crkve Presvetog Trojstva
u Somboru, 19. stoljece

neki nacin dobio svoj katarktiCki senzacionalizam u ko-
jem su prisutni slavili uspjesno istjerivanje demona. Prvi
uspjeli slu€aj egzorcizma kod Zene Ane koja je godinama
Ziviela pod teretom opsjednuca, a
sad dobila svoj duhovni mir moti-
viralo je vjernike katolike i vjernike
pravoslavce da sve svoje prijatelje u
1 vjeri upute novopristiglom franjevcu
| u somborski samostan.

. Veé na podetku idu¢e 1767. godi-
ne u drugom i treCem mjesecu ve-
liki broj pravoslavaca trazi pomo¢
od fra Roka. Oko 30 osoba je trazi-
la njegovu pomo¢. U 19 sluCajeva
je ustanovio znakove opsjednuca.
Egzorcizme nad njima je vrSio poje-
dina¢no a i grupno, jos$ tada u polu-
zavrSenoj crkvi Presvetog Trojstva.
! Demonski glasovi opsjednutih pa i
| stroge jasne rijeCi vrsitelja egzorciz-
ma povecali su broj onih koji su radi
znatizelje dolazili u crkvu da sve to
promatraju. Neki od njih su se uklju-
Civali u molitvu, na poziv egzorcista.
Da bi se i vjernici ukljucivali fra Roko
je na narodnom jeziku izgovarao rije-
¢i egzorcizma. Od dasaka, razbijenih
crkvenih klupa, sudionici su napravili
pregradu izmedu aktivnih sudionika
egzorcizma i izmedu promatraca.
Ova nesvakidasnja akcija u crkvi je
proizvela podjelu medu redovnicima
somborskog samostana i medu zva-
ni¢nicima grada. Neke je uznemiriva-
lo to Sto je za vrijeme redovnih nedjeljnih misa u nekom
¢osku crkve voden egzorcizam, alternativha ceremonija.
Nekima je smetao veliki broj pravoslavaca u katoli¢koj
crkvi, koji nisu dolazili na mise nego zbog ekstremnih pa-
raliturgijskih zbivanja, pa im ponasanje u crkvi nije bilo
najpristojnije.

Sombor je u tom vremenu teritorijalno pripadao
Kalockoj nadbiskupiji. Ne zna se to€no tko je bio prvi
dojavljiva¢ dogadanja u Somboru nadbiskupiji. Interpre-
tacija koja je stigla prva u nadbiskupiju bila je negativna,
fra Roko je prikazan u negativhom kontekstu. Taj nega-
tivan stav prema njemu ostaje do kraja. Radi se o grupi
ljudi koja u somborskoj katoli¢koj zajednici ipak nije prih-
vatila tu ekstremnost koja se iznenada i masovno pocela
dogadati. Sve $to se nadalje dogadalo nije se vi§e moglo
pripisati fra Roku kao marljivi rad u Bozjem vinogradu.
Stvari su se jako brzo okrenule protiv njega, njegovog
rada i njegove osobe.
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Uzbudljivi finiS jesenskog dijela 1. HNL

Osijek Iskoristio
Kiks Rijeke

nja u elitnom razredu hrvatskog klupskog nogo-
meta, a sami fini§ donosi rezultatska uzbudenja i
potpunu naizvjesnost glede finalnog izgleda tablice. Do-

Bliii se konac prvoga dijela prvenstvenog natjeca-

E—

juCeradniji lider Rijeka prosula je brdo bodova (5) u dva
posljednja susreta na svojoj Rujevici (remi s Osijekom i
poraz od Gorice) i umjesto uvjerljivog vodstva vrh prepu-
stila OsijeCanima.

OSIJEK

Mom¢&ad Nenada Bjelice je na najbolji nacin iskoristila
svoj dvostruki program proteklog tjedna, prezivjela go-
stovanje u Rijeci (0:0) i sigurnom igrom svladala Sibenik
(3:1) u 19. kolu. Prvo mjesto, koje trenutatno zauzima
s dva boda prednosti ispred Rijeke, u potpunosti je re-
alni odraz kvalitete »ponosa Slavonije« i naznaka kako
Osijek s pravom kandidira za osvajanje Sampionskog
naslova. Jo$ ukoliko uspije neokrznut proci Poljud u po-
slijednjem jesenskom kolu.

RIJEKA
Bijeli s Rujevice, odnosno Kantride, najveci su aktual-

ni gubitnici u samoj zavrsnici prvoga dijela prvenstvene
utrke. Kiks protiv Gorice (1:2) umnogome ih je udaljio

44 17 prosinca 2021.

od naslova jesenskog prvaka, ali bi, ovisno o rezultatu
u Splitu, ipak do njega mogli sti¢i ukoliko u posljednjem
kolu svladaju Istru na svom terenu.

DINAMO

Probudeni Dinamo, nakon pobjede u Londonu protiv
West Hama (1:0) i plasmana u nastavak izlu¢nog natje-
canja u Ligi Europe, rutinirano je svladao Slaven (3:0)
na svom terenu i, zbog bolje gol razlike, skocio na trecu
poziciju. Uzmimo kako modri imaju i dva susreta manje,
pa bi u slu€aju pobjede u oba mogli ¢ak zavrsiti i na sa-
mom vrhu.

HAJDUK

Livaja nastavlja tresti mreze, ali ovoga puta to nije bilo
dovoljno za pobjedu na gostovanju protiv Lokomotive
(3:3). Ipak, Hajduk je nastavio svoj niz susreta bez po-
raza i bodom osvojenim u Zagrebu zadrzao priklju¢ak za
vrh tablice (dijeli 3.-4. poziciju s Dinamom. Cini se kako
Ce, ipak, pravi ispit ove momcadi koju je nedavno preu-
zeo Valdas Dambrauskas, biti ovonedijeljni derbi susret
protiv Osijeka na Poljudu. Pobjedom bi se definitivho po-
tvrdio kao ozbiljni pretendent za naslov i u€inio nastavak
prvenstva posve neizvjesnim.

REZIME UOCI POSLJEDNJEG JESENSKOG KOLA

Sva ocekivanja ljubitelja hrvatskog klupskog nogome-
ta su se u potpunosti obistinila, jer prvoligadki razred je
ove ligaske sezone 2021./22. svojom kvalitetom uvelike
nadvisio prethodne. Prijadnjih godina bila je to uglavnom
monotona borba Dinama i nekog od pratitelja (Rijeka ili
Osijek prosle sezone) s predvidljivim krajem (Dinamo pr-
vak), ali ovoga puta za naslov ravnopravno konkuriraju
Cak Cetiri momceadi. Veliki je to dobitak za hrvatski nogo-
met i odli¢na preporuka izborniku Zlatku Dalié¢u (produ-
zio ugovor do 2024. godine) za izbor finalnog popisa no-
gometasa na koje raCuna za Svjetsko prvenstvo u Kataru
sliedecCe godine. Kona¢no, Dinamo je izborio jo$ jedno
europsko proljece Sto ¢e utjecati na koeficijent hrvatskog
nogometa na osnovu kojeg se osiguravaju mjesta u me-
dunarodnim natjecanjima pod okriliem UEFA.

D.P.



SKIJANJE

Zubgic tre€i u Val d’ Isereu
Najbolji hrvatski skijas Filip Zubg&ié osvoijio je trece

mijesto u slalomskoj utrci vozenoj prosle nedjelje u Val

d’ Isereu (Francuska). To je njegov najveci uspjeh u

slalomaskoj karijeri i prvo postolje u ovoj disciplini za
Hrvatsku nakon osam godina.

RUKOMET
Hrvatska se porazom
oprostila od SP-a

Rukometasice Austrije svladale su Hrvatsku (27:23)
i svojim Cetvrtim porazom su se oprostile od natjeca-
nja na Svjetskom prvenstvu u Spanjolskoj. Sa samo

POGLED S TRIBINA

Legionari

Vec¢ desetlije¢ima uvrijezeni naziv za nogometase koji
nastupaju u inozemnim klubovima je poistovjecen s ne-
kadasnjim pripadnicima rimskih legija. Jer i oni su se
nekada davno borili na brojnim stranim destinacijama, a

Sport ITR

dvije pobjede u Sest odigranih susreta izabranice Ne-
nada Sostari¢a osvojile su peto mjesto u skupini 4 u
drugom krugu natjecanja.

TENIS
Matej Sabanov u
reprezentaciji Srbije

Na predstoje¢em ATP kupu, koji ¢e se igrati poCevsi
od 1. sijeCnja 2022. godine u Sydneyu (Australija) u
reprezentaciji Srbije uz Novaka Pokovi¢a, DuSana
Lajoviéa, Filipa Krajinoviéa i Nikolu Caéi¢a zaigrat
¢e po prvi puta i Matej Sabanov. Prvi susret Srbija
igra protiv NorveSke (1. sije¢nja), potom slijedi duel
protiv Cilea (3. sijeénja) i na koncu derbi susret protiv
Spanjolske (5. sijeénja).

svojom kvalitetom pridonosili velikim i slavnim pobjedama.
Danas, u 21. stoljecu, najbolji hrvatski nogometasi svoj
kruh zaraduju nastupajuc¢i u najboljim europskim mom-
¢adima, a svojim velikim doprinosom sudjeluju u njihovim
rezultatskim uspjesima. Njihove igre u najboljoj mjeri poka-
zuju njihovu nespornu kvalitetu i potvrdu zasto
im je mjesto u reprezentaciji Hrvatske neupitno
za sljede¢e SP u Kataru.

Kapetan Luka Modri¢ i dalje, unato€ vec ve-
teranskim godinama, briljira u majici Real Ma-
drida i sve je vjerojatnije kako ¢e mu vodstvo
»kraljevskog kluba« ponuditi produzetak ugo-
vora. Lovro Majer lietos je vezni red Dinama
zamijenio za mjesto u francuskom Rennesu i
brilira svakim novim susretom. Duje Caleta
Car je sve bolji u obrani Marseillesa, a ¢ak se u
nedjelju i upisao u listu strijelaca u pobjedi pro-
tiv Strasbourga. Kristijan Jaki¢ se svojim go-
lom ugradio u visoku pobjedu svoga Eintrachta
protiv Bayer Leverkusena potvrdujuci opravda-
nost svoga ljetnog transfera u redove ovoga
bundesligasa. U redovima talijanske Atalante,
koja ponovno biljezi odli¢ne rezultate u Seriji A,
odli¢ne partije pruza Mario Pasali¢. S tri gola u
susretu protiv Venezije nedavno je postao prvi
hrvatski nogometa$ koji je u najboljoj talijan-
skoj ligi dva puta zabio hattrick. U istoj zemlji
u plavo-crnoj majici Intera briljira i hrvatski dvo-
jac Ivan Perisi¢ i Marcelo Brozovi¢ koji je u
mnogome zasluzan za prvu poziciju na prven-
stvenoj tablici. S ovakvim igrama svojih legio-
nara izbornik Zlatko Dali¢ ima slatke muke oko
sastavljanja najbolje jedanaestorice za predstojec¢i summit
najboljih svjetskih reprezentacija u Kataru 2022. godine.

D.P.

17. prosinca 2021. 45



ITR Zabava

Narodne poslovice

* Da bi se priznala tuda vrijednost, treba imati
vlastitu.

* Rijetko se nalazi ono Sto je pravo, a joS riede
se cijeni.

* Ravnodusnost je paraliza duSe, prijevremena
smrt.

Vicevi, Sale...

Debela zena kaze mr§avom muzu:

— Kad se tebe gleda, Covjek pomisli da na svijetu
vlada glad!

Muz:

— A kad se tebe gleda, Covjek pomisli da si ti
tome kriva!

Pijanac vidi na ulici dvije djevojke i kaze im:
— Pa gdje ste, ljepotice!

One ¢e mu:

— Nismo ljepotice!

— Pa niste ni gdje ste!

Mudrolije

* Lijecnik vidi ¢ovjeka u svoj njegovoj slabosti,
odvjetnik u svoj njegovoj zlodi, a svecenik u svoj
njegovoj gluposti.

* Razum moze zamijeniti gotovo svaki stupanj
obrazovanja, ali obrazovanje ne moze zamijeniti
razum.

* U samoci slabi¢i osjecaju svu svoju bijedu, a
oni s jakim duhom, svu svoju veli€inu.

Vremeplov — iz nase arhive

Materice, Lemes, 2009.
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Iz Ivkovi¢ Sora

Zornice
Jgﬁa

PiSe: Branko Ivkovié

Faljnis, Celjadi. Jevo, ja se bas krenio rad bicigle pod ambetus,
pa ¢u i¢ na zornicu, kad: o¢e$ BraniSa — al drukput. Guma
mi skroz izduvana. Bozem prosti, raspuzala se kugod Zvakaca.
Sad gustiram: jal da krenem jal ne krenem. Zakasnicu ucigurno,
a bas$ niki ne volim bit ni poslidnji a kamol kasnit. Sta bi mi popo
kazo kad bi me vidio da otvaram vrata crkve u po mise? Cigurno
bi pomislijo u sebi: »Ta di je ovaj bio do sad, ko bog omatorio pa
ne zna reda«. Tako vam ja, jeto, nisam ni o€o. Vamo i zima ste-
gla, a mraz&ina sve siCe! Nije to za moje rdave zube jasit biciglu
po ovom vrimenu, oma ¢u kunjat. Nama u ovim godinama ¢e
Bog i oprostit. Ta i koliko puti se krenem u avliju Stogod radit, pa
se okrenem natrag i ne siCam se $ta sam to tio. |zdivanio ja to
niki dan ujtru za kafom ovoj mojoj, a kad se ona uspalila: »Moz bit
ono moz bit ovo, triba$ i¢ kod doktora da prigledas$ ovo jal ono, pa
ako nije to ondak je ono...«. Ja samo gledim u nju, pa se niki pi-
tam Sta je ovo sa svita? Pa ko da se kadgod to nije trevljalo stari-
joj Celjadi? Ta jeste, dasta neg jeste. Jeto, na priliku, koliko je puti
moj ba¢o o€o u ducan jal u goru ruku jos i u varo$ pa zaboravio
Sta je oCo. Nista to nije novo, nit se trevilo samo meni. Ai trevljace
se jos ucigurno vikovima ako do tad ne izmisle kaki kalam i za tu
zaboravnu bolu Sta li je veé. Ta ne smeta meni, Celjadi, Sto sam
omatorio a ni $to se pokadgod zamantam. Meni smeta to posli
skoro Cetrdeset lita nemam ni penziju a ni zdravstveno, a toliko
sam i lita placo. Ovi malo-malo, pa produze godine i vicu da do-
Cekamo a Cekat se viSe ni ne moz. Doguralo cara do duvara, sve
poskupilo samo nadnice ostale iste. A gledim, nije u svakog tako
—ima kome te¢e med i mliko. Ta ko da se istim Bogu ne molimo.
BoZem prosti, nije valjdar i on odredio kome ¢ée bit ba¢o a kome
ocuv kad se prave vake razlike. No, jevo, ¢uSi¢u sam sebe. Sam
sebi sam zapovidio i skoro se zavitovo da vise ni jednu ri€ ne¢u
prodivanit ni o politiki, a ni o viri, al jeto, otme mi se s vr jezika.
Ne mozem pritrpit nit oéutit nepravdu, pa makar otkaleg je, bilo
sa zemaljske bilo s vilovske strane. Taki sam otkad sam lupljen
o put, pa jeto ko me trpi fala mu. Ba$ niki dan divanimo ode kod
mene nas trojca o tim ko je kaki. PeriSa veli da je to tako i oprav-
lieno i da sam ja stvoren samo kandar za namirivanje josaga,
a nikako za kaki mudriji poso. Kaze: »To $to si provo, BraniSa,
u mlinu viSe od po radnog vika to ti je Bogom dano«. Gledim ja
tako malo u njeg, pa malo u Josu, a on se zacinio od smijanja.
E, pa ovolikoj mudrosti se od nji nisam opSte nado. Gledim, sad
kad dovatim vilitanj kojeg prvo da po¢eSem di ji ne svrbi. Vidis
ti samo ta dva matora uncuta! Oni bi mene metnili kandar u onaj
vic di se kaze: »Ti, Bunjevac, namiri svinje a ne diraj pucad«. E,
pa nec¢e moc¢, becari. Jeste da Bunjevci vec tristo lita traze misto,
al njim jo$ niko nije prominio ni pismu nit sigru. | ruva su sauva-
na, a i nas lip divan. Bas sam se, Celjadi moja, uvridio. U mojim
Ivkovi¢ Soru da mi se sprdaju, ko ji njev. Oma sam i razvijo, pa
jevo idem namirivat. Ajd, zbogom.

[ T |



K:::ld dode ovo zimsko vrime stvarno nista drugo Celjade ne zna
adit neg sidit isprid televizora i minjat, vrtit svakojake programe.
Sriéa moja pa u moje sobe imam sokocalo, jel koliko sam vidio ne
voljimo ba$ svi u kuce isto gledat. A sri¢a j i $to sad ima onaj daljinski
pa sve moz birat iz fotelje a kadgod bome i iz kreveta. Ni smislit ne
mogu kako bi ja ovaki od sto godina mogo sto put se dizat pa priko
sobe do televizora minjat, pritiskat pucada. | eto moram kazat $ta se
deSava poslidnji dana u ve naSe drzave. Ope se dize velika buna.
Kazu, ope ¢emo propast, sam $to nismo. Ako ni oma, onda mal potli.
Bi¢e nikad gorje. Znate, ne moz to ni sve povatat, gledis jednu, drugu,
trecu televiziju pa bome ne divanu svi isto. Prvo bas nisam ko ni gledo
Sta se bunu al kad sam vidio da na jednoj divanu da ji ima dvajst a na
drugoj dvajst iliada oma mi bilo sumnijivo. Al §ta ‘S, nasa posla. | tako
vidi vraga vidim odviSe veliki problem se napravio. Nikaka stranska
firma bi nam kazu za odviSe dobre novce kopala po zemlje. To Sto bi
oni je jedno, a drugo j $to su oni pokupovali maltene svu zemlju i to
kazu za debele novce tamo di bi oni to radili. Vidim ja i znam da za
dobre novce danaske Celjade ¢e prodat da ne kazem koga, al vamo
j jo$ vedi problem. Kazu, bice katastrova, ekoloSka kako se moderno
kaze. Unistice se priroda, i $ta sve ni. | tako u glavhom gradu drzave,
u svim vec¢im mistima bome izgleda stvarno buna. Jest da kaze na
jednima nji dvajst ne du da idju limuzine i tako no na jednima bome
odviSe mlogo ljudi, ne znam kako to i pribroju. A kako sam vidio jedni,
ne smijem kazat koji, briju a i nikaki se s motkama pojavili pa briju, i
Sta sve ni. Ovi ope kazu da ne du da nam ta stranska firma gospodari
i da nam uzmu na$e najlipce Sto imamo, vodu i zemlju, pa makar ko-
god tio tu i debelo metnit u budelar. Jel kazu kad to jedanput nestane
natrag nema, niko i nikad nam to nece vratit i ni za kake novce. Pa jo$
kazu da digod je bio taj Sio, Mio, Kio, Kinto, Rinto... jel kako li se ve¢
zove na kraju je bio jaci neg drzava. Mislim se ovo stvarno ni za Salu,
pa Sta ako i do nas dodu? Zlo i naopako. Al kad bolje pogledem i pro-
Studiram se, pa mozda su ve¢ kod nas. Nisu bas ti al su ko da drugi,
da ne kazem mozda i nasi. Triba se odviSe prostudirat dok Stagod la-
nes$. No, ja nemam mira pa moram. Eto i kod nas triba da kopu, da ne
kazem prokopu, al to ide bas, bas onako, da kazem ko da tude radu.
Svake godine mal po mal pa vala ¢e za kake izbore bit. A iz aviona
se vidi da j velika potriba. Ta nestace voda a bi¢e mulj, a ve¢ dorano
jeste. Ai kad pravu, onda pravu ograde teko da kroz Sumu ides da i
slipi ne moze zalutat. Sam naleti$. | ta divija¢ sludita, te vamo moze
te tamo ne moz. A kod nas kazu rezervat i to oho-ho veliki i vazan. A
zamislite iza ograde u po Sume kukuruzi, a pa potli Suma Sto raste ko
iz vode. Ko u ataru. Rasta i jasina, vrbe, vidicemo sam jo$ na slike. A
niki dan sam €o da j komsija ove godine prsko jabuke za ne povirovat
dvajst put, Sto j prizno. A isti taj naguro svinCe od praseta do sto kila
za tri miseca. Sve za ne povirovat. | sam mal kad se prostudirat vidis
da kazu da sve tako mora bit. Kaze, drukéije se ne isplati. Kazu sve
to nikaki »lobiji« odredivu. | potli svega, a mogo bi joS, triba se Celjade
dobro prostudirat. Jel se triba bunit, jel sam leda i glavu smotat pa
dalje. Akad se ope jos bolje prostudiram naposlitku bunili se ne bunili
— ko nas tu i Sta pita.

. prosinca 2021.
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Alojzije Stantic

(1929. — 2021.)

93. godini, preminuo je Alojzije Stanti¢ iz Suboti-
ce, istrazivac obi¢aja i salaSarskog zivota bunje-
vackih Hrvata te publicist.

Roden je 4. svibnja 1929. u Stanticevom Soru subo-
tickog atara. Odrastao je na salasu u BPurdinu. Diplo-
mirao je na Vidoj ekonomsko-komercijalnoj $koli. Tako-
der, zavrsio je i Skolu rezervnih oficira (1949. — 1951.).
Oko 40 godina je radio na odrzavanju i prometu po-
ljoprivrednih strojeva. Godine 1947. zaposlio se u Po-
ljioprivrednoj masinskoj stanici u Subotici gdje je radio
u sluzbi odrZzavanja i koriStenja traktora, vr3alica i dr.
Radni vijek je proveo na poslovima prometa traktora i
poljoprivrednih strojeva, a posljednjih 20 godina radio je
u Subotici kao rukovodilac Poslovnog centra zagrebac-
ke Poljoopskrbe.

Drustvenim radom poceo se baviti 1969. godine, kao
¢lan HKUD-a Bunjevacko kolo (osnovanog pocetkom
1970.) i kao povremeni suradnik emisije za selo Radio
Subotice i Subotickih novina. Godine 1976. zbog nepo-
dobnosti onemoguéeno mu je javno istupanje. Angazi-
ranje u druStvenom radu obnovio je 1990. godine u Bu-
njevackom kolu. Bio je €lan inicijativnog odbora i osni-
va¢ Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini (DSHV) i
vide godina predsjednik suboti¢ke Podruznice.

Posebno se istaknuo kao &lan Organizacijskog odbo-
ra DuZijance, gdje je pomagao na odrzavanju smotre
TakmicCenje risara i nekoliko puta Velikog prela. Osmi-
slio je i s Lazom Vojniéem Hajdukom 1993. zapocCeo
ostvarivati koncepciju da u sklopu Takmicenja risara
prikazu, odjednom i na jednom mijestu, razvoj risa (ruc¢-

N akon duze bolesti, u ponedjeljak, 13. prosinca, u

48 17 prosinca 2021.

ne Zetve) od srpa do kombajna. Na TakmiCenju risara bio
je stru€ni komentator za risarski posao i rad poljoprivrednih
strojeva u zetvi i vrSidbi. Na poticaj drugih osoba kao po-
znavatelj salasa i zivota u njima poceo je pisati bunjevac-
kom ikavicom o narodnim obic¢ajima i vlastitim dozivljajima
na saladu. Bio je suradnik dvotjednika Zig i katolitkog mje-
secCnika Zvonik. Svoje tekstove je objavljivao i u Subotickoj
Danici, Subotickim novinama, Hrvatskoj rijeci, Glasniku
Pucke kasine 1878, Klasju nasih ravni te u Leksikonu po-
dunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca.

Povremeni je suradnik subotickih televizijskih stanica i
RTV-a Novi Sad, nadalje madarske Duna TV, a takoder
u Radio Subotici, Radio Zagrebu, katkad i Radio Pecuhu
u Madarskoj. O narodnim obi¢ajima Hrvata Bunjevaca i o
Zivotu sala$ara nastupao je na stru¢nim skupovima u Su-
botici, Senti, Baji, Tuzli, Kragujevcu, Osijeku. Takoder, o
bunjevackim obitajima pisao je u ediciji PCESA iz Novo-
ga Sada. Neki njegovi radovi iz etnologije prevedeni su na
madarski jezik, a sa seminara u Baji objavljeni su u Madar-
skoj. U krugovima etnologa zapazeni su njegovi referati,
vecina dotle neopisivani: »Rastiravanje ledonosni oblako-
vag, »Ritualno pijenje vina Bunjevaca«, »Hasniranje vuc-
ne grnjaCe«, »Priskakanje vatre na sv. Ivana Cvitnjaka,
»Spartak«, »Praznovirje Bunjevaca (Vistice i tatodi)«, »Zit-
ne jame, »Cripulja i Lacija«, »BoZi¢ni obiCaji« i dr.

Objavio je nekoliko knjiga. U knjizi Kruv na$ svagdanji
(HKC Bunjevacko kolo, Subotica) opisao je dobijanje kru-
ha od sijanja pSenice do somuna izvadenog iz kruSne pedi.
Ovu knjigu je 2001. godine Hrvatska matica iseljenika u
Zagrebu proglasila knjigom godine hrvatskih nacionalnih
manjina. Za nju je dobio nagradu Dr. Ferenc Bodrogvari
Grada Subotice i AntuSovu nagradu Katoli¢kog instituta za
kulturu povijest i duhovnost lvan Antunovic¢ iz Subotice. S
Lazom Vojniéem Hajdukom i dr. Andrijom Kopilovicem ko-
autor je monografije DuZijanca, objavljene 2006. godine.
Njegov rad naslovljen Ris i obiteljska DuZzijanca u subatic-
kom ataru, tiskan je u nakladi Organizacijskog odbora Du-
Zijanca i HKC-a Bunjevacko kolo 2011. godine. Opseznu
studiju Od zemunice do salaSa objavio je 2013. u ¢asopisu
Klasje nasih ravni.

Osmislio je, a uz izdasnu pomo¢ Grge Piukovica i njego-
ve obitelji organizirao pokazivanje bozi¢nih obi¢aja na sa-
lasu, a uz pomoc¢ tavankutskog zupnika Franje Ivankovica,
u kapeli sv. Ane u Gornjem Tavankutu priredeni su Boziéni
vjerski obredi, o Eemu je Rajko Ljubi€ snimio dugometrazni
dokumentarni film Bozi¢ na salaSu.

Sahranjen je u utorak, 14. prosinca, na Kerskom groblju
u Subotici.

H.R.



Mario Vuknic

(1963. — 2021.)

ario Vukni¢, novosadski akadem-
Mski slikar i konzervator, preminuo

je 6. prosinca u Novom Sadu. Iz
obitelji podrijetiom iz Imotskog, roden je
1963. u Odzacima, gdje je zavrSio osnov-
nu Skolu. Srednju Skolu zavrSio je u Novom
Sadu. Diplomirao je na slikarskom odsjeku
Akademije umjetnosti u Novom Sadu. Od
1989. godine radio je kao vanjski suradnik
na konzervaciji i restauraciji, a od 1993. je
bio uposlen u Pokrajinskom zavodu za za-
Stitu spomenika kulture.

Vukni¢ je s kolegama sudjelovao i pred-
vodio veliki broj projekata restauracije
umjetnina u Srbiji, Rumunjskoj, Bosni i
Hercegovini, Hrvatskoj i Madarskoj. Od
2006. rukovodio je projektom ispitivanja,
konzervacije i restauracije fresaka, zidnih
slika, oltarskih pala i oltara franjevackog
samostana u Bacu, gdje je, pokraj niSe s

kipom Radosne Gospe, na isto€nom
samostanskom zidu, prvi uocCio i do-
dirnuo, 19. veljate 2011., do tada ne-
poznatu fresku Raspece Kristovo iz
XIll. stoljeca.

Vukni¢ je u struénim i umjetnickim
krugovima bio najpoznatiji po vrlo
velikom broju djela koje je restauri-
rao i konzervirao od Sensera, prvog
baroknog slikara iz Osijeka, pa sve
do Pabla Picassoa. Brojnim postova-
teljima umjetnosti nedostajat ¢e nje-
gova blagost, posveéenost, znanje i
nenametljivost u ljubavi prema otkri-
vanju sakrivene ljepote djela ljudskih
ruku.

Vukni¢ je sahranjen 10. prosin-
ca na Gradskom groblju u Novom
Sadu. Imao je suprugu i troje djece.

M. T.

REPUBLIKA SRBIJA
Autonomna Pokrajina Vojvodina
Grad Subotica

GRADSKA UPRAVA

Tajnistvo za gradevinarstvo
Broj: 1V-05-350-121/2021

Dana: 13. 12. 2021.

24000 Subotica

Temeljem Clanka 63. Zakona o planiranju i izgradniji (SI. glasnik RS, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka
US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014, 145/2014,
83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020 i 52/2021) i ¢lanka 89. Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade
dokumenata Prostornog i urbanistickog planiranja (Sluzbeni glasnik RS, broj 32/2019), TajniStvo za gradevinarstvo
obavjestava zainteresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA URBANISTICKOG PROJEKTA

za izgradnju industrijskih objekata u funkciji skladiStenja u okviru postoje¢eg skladiSnog kompleksa na k. p. br. 4666
K. O. Cantavir, s urbanisti¢ko-arhitektonskom razradom lokacije i uredenjem predmetnog prostora

(narucitelj projekta »Kecenovic-Company« d.o.0. Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid i dobiti informacije o Urbanistickom projektu od 24. do 30.
prosinca 2021. godine, svakog radnog dana od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuca, Trg
slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj internet stranici Grada Subotice www.subotica.rs u rubrici
Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog Urbanistickog projekta je »Kubarch« d.o.o. Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za
gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 24. do 30. prosinca 2021. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj prezentaciji je Katarina Buljovéic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavljene Komisiji za planove.
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redu na granici. Pet sati, zapravo, bez preuveli-

Cavanja i pretjerivanja. Biti satima u koloni i ¢ekati
izaziva razmisljanje o vremenu i, prije svega, suoCavanje
s Cinjenicom da gubite vrijeme. Znam, sve se moze po-
staviti tako da pametno iskoristi$ to vrijeme, posvetis se
razgovoru s najdrazima, procita$ nesto, sretne$ nekoga
u redu, razmisli§ o neCemu ili se jednostavno odmoris
od svega. Stati i odmoriti se od svega. Ali neminovno je
da ¢es se malo Zivcirati, unervoziti, razmisliti kako bi mo-
gao napraviti ovo ili ono. A ako se niSta od navedenog ne
dogodi, sigurno je da ¢e vam &ekanje dati barem malo
gorcine na lijepi put s kojega dolazite. Pet sati je pet sati.
Ne moze ne biti gorak. Ali advent u Segedinu je bio pre-
krasan, sutradan smo zapalili svijecu za radost i pogle-
dali fotografije koje smo napravili na sajmu, prizvali miris
cimeta i kuhanog vina te uzivali u toplini doma i ljepoti
shijega koji je kona¢no padao.

Taj trenutak kada smo prelazili iz jednog raspoloZenja
u drugo uputio me je na mostove, kako su velianstveni
i kako skracuju put od jednog mjesta do drugog, pa ¢ak i
od jednog raspolozenja do drugog.

Govoreci o ovim velebnim gradevinama, nekoliko mo-
stova isticalo se po vaznosti, ljepoti, neobi¢nosti, pa im
danas pristupamo s te strane. Ovaj put imam neskrive-
nog favorita pa sam na prvo mjesto stavila Rakotzbrtic-
ke, Pavolji most. Mozda je zbunjujuc¢e zasto sam na
prvo mjesto stavila most nazvan po vragu, pa ga biram
i za naslovnu fotografiju da vidite o kakvoj je bajci rijeC.
Most se nalazi u Njemackoj, to€nije u predjelu Gablenz
u Saskoj, na rijeci Rako€a, a njegovu gradnju narucio
je vitez iz obliznjeg mjesta davne 1860. godine. lako su
most izgradili ljudi od obi¢nog kamenja, koje su pronasli
u okolici, postoji vjerovanje da je povezan s daviom zbog
visokog i vrlo tankog luka, koji ispod sebe nema oslonca,

Teéko je poceti pisati nakon pet sati provedenih u
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i zbog toga ovaj most asocira na vraga. Specifi¢na kon-
strukcija mosta, zajedno sa svojim odrazom u vodi, &ini
savrSeni krug iz kojeg god ga kuta pogledate, to je jos
jedna zanimljivost ove gradevine.

Sljedeéi most je most Ciju fotografiju ne morate vidjeti
jer je to najfotografiraniji most na svijetu. Svima je jasno
da se radi o Golden Gate Bridgeu, koji se nalazi u San
Franciscu u Kaliforniji. Svojom prepoznatljivom »medu-
narodnom narancastom« bojom i slikovitim okruZzenjem
ovaj most toliko dominira panoramom San Francisca da
ga je gotovo nemoguce izbjeci na fotografiji.

Uz kriterij svjetske popularnosti, odgovara i most Ge-
orgea Washingtona u New Yorku, koji ulazi na naSu listu
kao najprometniji od svih mostova na svijetu. U jednoj
godini 51 milijun automobila, autobusa i kamiona prije-
de most preko rijeke Hudson, koji povezuje Manhattan i
New Jersey. Po toj racunici je svaki stanovnik New Yor-
ka u prosjeku preSao most Sest puta. Statistike pokrivaju
samo motorizirani promet, ali kada bismo pobrojali sve
Sto je moglo prije¢i most, njujorski rekord oborio bi most
Howrah u Calcutti u Indiji. Svaki dan ga prijede 80.000
automobila, milijun pjeSaka i bezbroj krava.

PjeSaci koji prelaze mostove donose nam na listu naj-
duzi pjeSacki most, ali nas vracaju u dobro poznati New
York. Setnica preko povijesnog Hudson Parka duga je
2.062 metra i predstavlja dug Celi¢ni most, koji je otvo-
ren 1889. preko rijeke Hudson, i tada je bio najduzi most
na svijetu. Kroz njega su vlakovi prolazili 85 godina, sve
dok pozar 1974. godine nije oStetio traCnice. Trideset
pet godina kasnije neprofitna organizacija pod nazivom
Hudson’s Pedestrian Bridge ponovno je otvorila most.

Pri¢a o mostovima je toliko zabavna i nevjerojatno je
koliko ima neobi¢nih mostova, pa pri¢u o vise¢im mosto-
vima, najstarijem mostu na svijetu, ali i modernim mosto-
vima, ostavljam za neki drugi put.

Gorana Koporan
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Godisnji koncert

19.12. 2021. godine u 19h.
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